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Arhim. Veniamin Micle: Octoihuri tiparite

Mircea Oprita: Radacini literare ale SF-ului

iind la inceput de cale, de
qulte ori mi s-au pus, orni
mi-am pus eu fnsumi,
ntrebari privind scopul, stilul,
Lorientarea” revistei noastre. Ce
vrem, cui si cum (dorim s&) ne
adresam?

Fundamentale intrebéri, greu,
foarte greu de réspuns la ele. Istoria
literaturii si publicisticii romanesti
consemneaza cazuri sonore de
programe de revistd care au facut
epocd si au determinat migcari
culturale — dar istoria (ingratd?) nu le
consemneazd si pe cele care au
cézut in uitare, cele care n-au durat si
nu s-au maturizat-materializat. Nu
stiu cine/ce face diferenta de soarta
intre doua reviste, poate colectivul
redactional, colaboratorii, poate
momentul istoric, poate norocul,
subiectul nu e pentru locul de fat3 si
nu e pentru subsemnatul. Sarcina
mea, aici, este mai simpl3, iar pozitia
privind revista este mai realista.

Obiectivul nostru dintéi este si ne
gasim locul (cu articol hotarat, nu ,.un
loc”...) in peisajul cultural romanesc,
sé ne construim o personalitate, s&
ne mentinem la un nivel de calitate
cat mai bun, dar pe un palier de
mijloc ca specializare.

glomerata fraz, trebuie
Aexplicaté pe indelete. Incerc
& nu folosesc vorbe mari,
dar nici s fiu prea ,minimalist® nu
vreau. Incep cu lucrurile care mi se
par mai clare.

Doud pericole mari ne pandesc,
doud extreme: calitatea prin elitism si
provincializarea. O prea severa
selectie a materialelor ne va ucide
dupa o vreme, prin lipsé de cititori,
prin lipsé de nisé. Reviste
specializate exista destule, au
institute, edituri, universitati in spatele
lor. Circulatie de comunitate, niciuna
nu se sustine financiar, asemenea
reviste sunt o necesitate acceptata (o
inertie editoriald, pand nu se va trece
on-line, ¢4 e mai ieftin, mai dinamic,
sunt multe avantaje pentru o revista
profesionald,

anterior anului 1510
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& Sub crugul
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A stiintificd, de
t exemplu). La
s fel, reviste
p{ LN literare existé
cu duiumul,
mai autoritare
sau mai putin,
mai bine facute
sau mai putin.
Nu n zonele
acestea vrem
noi si ne
plasdm. Pe
mana cealalta,
spatriotismul
local” si
exercitiul
Jreferatelor” din
revistele

Intrebari de inceput

Gheorghe PAUN

e

L1
teritoriale ne pot transforma in ,incé o
gazetd de perete tiparitd”. E o
capcand de care cu greu ne vom feri.
E o voluptate si o deprindere s&
vorbesti despre ,minunatele locuri ale
Argesului”, despre ,faptele de vitejie
ale inaintasilor’, despre ,poetul
nepereche” (asta, apropo si de faptul
cé si numarul de fatd, in continuarea
celui din ianuarie, este pus sub
semnul Eminescului), sé repetdm
adica dintre cliseele verbale sau de
géandire atat de cultivate acolo unde,
poate, le e locul, in scoald, de pilda.
Dar nici la nivelul acesta nu vrem s&
ne cantondm.

olutia trebuie s fie calea de
Smijloc. In media res, ca sé

folosesc o sintagma scrisa
cursiv. Articole de specialitate, dar
scrise pentru amatori cultivati. Fara
note de subsoal si bibliografii greoaie,
dar precise, informate, la obiect,
interesante (as zice chiar picante) cat
se poate. ,Argesul a dat literaturii
roméne etc. etc...” Nu vom ajunge
nicéieri cu o asemenea afirmatie. Sa
luém scriitorii la rand, de la Neagoe la
Urmmuz, de aici la Velea si Zamora,
pana la Doman si Calinic Argatul, s&-i
prezentdm cu masura si argumente
critice si s& ramana in seama
cititorului s&-si zica in barba: ,Dom’le,
Argesul chiar a dat...” (lar prin
,Arges” inteleg, concentric dinspre
Curte, toatd Tara Roméaneasca,
argesenii de-acasé si pe cei cu casa
n alta parte, cei veniti aici sau cei
plecati de aici, anexionism declarat,
deci pardonabil...) La fel cand e vorba
despre pictori, despre istorie, locuri,
oameni si intamplari.

s mai adduga o observatie
Agenerala: ceea ce se scrie
u interes-plécere-bucurie,
se citeste cu interes-plécere-bucurie,
primul cititor al unui articol fiind
autorul insusi. Rezisté un text la
lecturd si a doua zi dupé scriere? —
acesta ar putea fi al doilea mod de a
incerca un articol. Al doilea test — dar
incercarea majora vine abia atunci
cénd Cititorul Tnsusi ia revista in
mané. Pentru ¢, am auzit asta de la
profesorul Solomon Marcus si
subscriu ideii, ,cititorul are totdeauna
dreptate”.

www.curteadelaarges.ro




Din actualitatea culturala

O noua revista la
Curtea de Arges
Glasul iubirii

E ste o ,revistd de informatie si

intalnirea CIC din
12 ianuarie

ebutul de an a fost marcat printr-o intalnire
Dspecialé — care a avut insa si un ,punct la
ordinea de zi” deja traditional pentru luna

ianuarie: prezentarea Cronicii 2010, ,jurnalul” (de 365 de
pagini...) al activitatii din anul care tocmai s-a incheiat,
tiparit si in mare masura sponsorizat de Editura
Rottarymond, Ramnicu-Valcea. Caracterul special a fost
dat de subiectul deosebit, sustinut de invitati pe potriva:
jocul de GO, prezentat de Catalin Taranu, presedintele
Federatiei Roméane de GO, 5 dan profesionist, rangul cel
mai inalt obtinut vreodata de un jucator de GO din Europa,
si Mirel Florescu (din Pitesti), 6 dan amator, antrenorul
echipei de GO a Romaniei, castigdtor a numeroase
concursuri si turnee, autorul unei carti recente, Manual de
GO pentru primul an de studiu. Pe langa istoria jocului,
regulamentul pe scurt, o rapida introducere in strategia si
tactica sa, s-a vorbit despre legaturile dintre GO si ,restul
lumii” — literaturd, arta plastica, polemologie, business,
psihologie, s-au depanat amintiri din Japonia (ambii
jucatori au petrecut ani buni in indepartata tara de la
Soare Rasare, studiind extraordinarul joc: unele legende
sustin ca GO-ul a fost adus pe Pamant de zei, ca a fost
jucat mai intai de nemuritorii din Tibet...).

Decembrie cultural la Pitesti

entionam doar doua dintre  Festivalul-concurs ,Gheorghe
M actiunile ce au avut loc, Popescu-Judet”, editia a X-a, 2010;
sub egida Centrului

castigatorii celor trei editii ale
Judetean pentru Conservarea si Festivalului-concurs al tinerelor
Promovarea Culturii Traditionale

talente «Mugurii folclorului
Arges (reluare din comunicatul de argesean»; Grupul vocal al clasei de
presa al C.J.C.P.C.T.). canto popular a Liceului de Arta
Vineri, 17 decembrie, ora 18.00,

,Dinu Lipatti” (prof. Georgeta
C.J.C.P.C.T. Arges a acordat Premiile Chitoran). A acompaniat: Orchestra
2010 pentru culturd populara si a

populara ,,Doina Argesului”
lansat Anuarul informativ nr. 9/2011 —  (conducerea muzicald: Gheorghe
pe scena Teatrului ,Al. Davila”, in

atitudine cultural-civica”, editata

de Asociatia Umanitard
,Dumnezeu este iubire” (AUDI) care de mai
multi ani activeaza la Curtea de Arges ,cu
scopul precis de a veni in sprijinul familiilor
defavorizate material si social” (afldm acest
lucru din prezentarea pe care o face
asociatiei, la pagina 27 a numarului 1,
ianuarie 2011, a revistei, ec. Cezarina
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Fotografia alaturata i arata pe cei doi jucatori de GO -
n picioare, Catalin Taranu, vorbind despre virtutile
educative ale jocului (el antreneaza deopotriva cele doua
emisfere ale creierului, se spune chiar ca previne
degenerarea acestuia...).

In deschiderea intalnirii, a fost vernisata o expozitie de
picturd. A expus Ana-Maria Zarnescu, de la Seminarul
Teologic din Curtea de Arges, eleva pictoritei Ruxandra
Socaciu.

De ce

 Glasul iubirii™?
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diac. Dumitru Codrut Scurtu); Corul
Liceului ,lon C. Bratianu” din Pitesti
(dirijor: Maria Cosmescu); Corala
,D.G. Kiriac” a Casei de Culturd a
Sindicatelor din Pitesti (dirijor:
George Paraschivesu); Corul
Barbatesc ,Daniil Mitropolitul” al
Protoieriei Topoloveni (dirijor: pr. lon
Isaroiu); Corul ,Orfeu” al Casei de
Cultura ,George Topirceanu” din
Curtea de Arges (dirijor: Alexandru
lonescu); Corul barbatesc ,,Credo”

Goral .0
* Singuritatea si lipsa prictenilor, trisituri de
= Despre paihologia s
* S admir, 55 intelegi 5i 53 fubesti Curtes de Arge
+ Dislog dulovaicese: Interviu cu pirintele Staret

Arapu). Redactor-sef al publicatiei este
George Robert Mitrache, secretar de
redactie este Paul Adrian Cristescu. Printre
multi altii, semneaza in acest prim numar
parintele cu har de la Biserica Olari, Vasile
Marinescu, sufletul asociatiei AUDI,
Constantin Voiculescu, Paul loan
Cruceand, George Baciu, Elena
Teodorescu, Tudor Samoild, Maria Diana
Popescu, Daniela Voiculescu, Alexandru
Tasnadi (profesor la ASE Bucuresti,
coautor, printre altele, al cartii
Respiritualizarea. invati sa fii OM).

Revista este pusa sub semnul unui citat
semnificativ din Octavian Paler: ,A iubi
inseamna, poate, a lumina partea cea mai
frumoasa din noi”, iar editorialul, semnat de
périntele Vasile Marinescu, explica ,De ce
Glasul iubirii?”

Un prim numar bine realizat, ,rotund”
tematic si frumos tehnoredactat si tiparit,
ceea ce ne da speranta, ba chiar
incredintarea, ca avem de a face cu o
publicatie de duratd, care-si va forma un
public al ei — ca si un cerc de colaboratori
statornici. i urdm din inima toate acestea.

Floroiu). Directia artistica si
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cadrul spectacolului Pe plaiul
Argesului creste floarea... Dorului.
Si-au dat concursul: Ansamblul
folcloric ,Dorul-tineri al C.J.C.P.C.T.
Arges, prezent in fotografia aldturata
(coregrafia: Catalin Oancea) —
castigator al Marelui Premiu la

prezentarea apartin lui Dorin Oancea.
Luni, 20 decembrie, ora 18.00, la
Teatrul ,Al. Davila” din Pitesti, s-a
desfasurat Concertul traditional de
colinde ,Florile dalbe”, oferit de:
Corala Barbateasca ,losif Naniescu”
a Protoieriei Curtea de Arges (dirijor:

din Pitesti (dirijor: pr. Gheorghe
Neacsu); corurile barbatesti
,Evghenie Humulescu” al Protoieriei
Pitesti (dirijor: pr. Gheorghe Neacsu)
si ,Preot lon lonescu”, al Casei de
Cultura din Topoloveni (dirijor: pr. lon
Isaroiu).

Redactor-sef: Gheorghe Paun Redactia si administratia: Trustul
de Presad ,Arges Expres”, Bulevardul
Basarabilor, Nr. 35A, Tel/fax:0248-
722368.
E-mail: curteadelaarges @ gmail.com
Website: www.curteadelaarges.ro

Redactie: Daniel Gligore, Maria Mona
Véalceanu, Constantin Voiculescu

CURTEA DE LA ARGES

Revista lunara de cultura

Apare sub egida Trustului de Presé ,Arges Expres’, director Gavrild Moise, si a Centrului de
Culturd si Arte ,George Topirceanu’, director Cristian Mitrofan, din Curtea de Arges

Colegiu redactional: Svetlana
Cojocaru — director al Institutului de
Matematica si Informatica al

Academiei de Stiinte a Moldovei, Culturii, Pitesti, Marian Nencescu - Corecturd: Radu Girjoaba Abonamente se pot face la sediul
Chisinau, Florian Copcea — scriitor, gedactort-‘lsef aIF.rIe}/tis}ei BF;'b“oteca Tehnoredactare: Elena Baicu redactiei (20 lei/6 luni si 40 lei/12 luni;
membru al USR si USM, Drobeta- ucurestilor, ilofteia a - " Lol e

Turnu Severin, loan Craciun - director al Muzeului Viticultu¥ii si ISSN: 2068-9489 bani trebuie trimisi in contul SC ‘Arges
director al Editurii Ars Docendi, Pomiculturii din Romania, Golesti, EXP’G? Press S.R.L. deschis la
Bucuresti, Spiridon Cristocea - Arges, Octavian Sachelarie - intreaga  réspundere stiintifica, |Raiffeisen Bank Curtea de Arges,
director al Muzeului Judetean Arges, director al Bibliotecii Judetene juridicA si morala pentru continutul |[IBAN: RO83 RZBR 0000 0600 0373
Pitesti, Dumitru Augustin Doman - ,Dinicu Golescu”, Pitesti, Adrian articolelor revine autorilor. Nu se publica 5533), sau prin Posta Romana.

S&mdrescu — director editorial al
Editurii Tiparg, Pitesti, lon C. Stefan

decat materiale inedite. Reproducerea

scriitor, Curtea de Arges, Sorin >cat mate >
oricarui articol se face numai cu acordul

Mazilescu - director al Centrului Tiparul: SC ARGESUL LIBER SA

Judetean Arges pentru Promovarea

— profesor, membru al USR, Bucuresti.

autorului si precizarea sursei.

Pitesti
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Acad. Solomon MARCUS

a 17 decembrie 2010, s-a

Llansat la Resita cartea

Savantul Traian Lalescu
(1882-1929) si cultura Banatului,
avandu-l ca autor pe profesorul dr
Vasile Petrica de la Facultatea de Teologie a
Universitatii , Eftimie Murgu” din Resita. Evenimentul
are o semnificatie deosebitd, pe care ne grabim s-o
explicdm, deoarece priveste o problema esentiald a
culturii roménesti.

In urma cu doi ani, Editura Academiei Roméane
publica Operele lui Traian Lalescu, in care, pe langa
contributiile acestui savant in matematica, isi gdseau
loc scrierile sale cele mai importante in domeniul
istoriei, finantelor, filosofiei si culturii generale.
Accentul cadea pe acele opere prin care Lalescu a
fost recunoscut drept unul dintre deschizatorii de
drumuri noi in gandirea matematica din urma cu o
suta de ani. Recunoscut ca atare in marile centre
stiintifice ale acelui timp, din Franta, Germania si
Italia, Lalescu devenea un simbol al acelor cutezatori
de tipul lui Spiru Haret, Gheorghe Titeica si Dimitrie
Pompeiu care au avut forta intelectuald si morala
capabild sa le asigure succesul in conditiile celor mai
nalte exigente stiintifice.

Desigur, din unele texte, ale lui Lalescu sau ale
comentatorilor sai, din volumul publicat la Editura
Academiei Romane, se putea sesiza faptul ca acest
savant nu s-a multumit sa fie un om al cercetarii
stiintifice, s-a vrut si un om al locului si al timpului
sdu, pe toate planurile. Raportul sdu la Proiectul de
buget pe anul 1925, monografia sa asupra Banatului
si modul in care |-a adus in atentie pe Gheorghe
Lazar il dezvaluiau pe Lalescu drept un om al Cetatii,
care isi asuma toate marile probleme ale unei
societati care se afla in dimineata deschiderii ei spre
lume. Si totusi, imaginea ramanea incompleta. Ne
convinge de acest lucru cartea profesorului Petrica.
Ea vine in continuarea unei activitati culturale
exemplare, ca istoric, teolog si scriitor. A fost timp de
32 de ani protopop al Resitei, a adus in atentie, prin
scrierile sale, cateva mari figuri ale Banatului, ca C.
Diaconovici si M. lenciu, si-a atras pretuirea

oamenilor, vizibild si in proclamarea sa ca Cetatean
de Onoare al comunei Firliug, in 2005, al Municipiului
Resita, in 2006, pentru ca in 2010 sa devina
Cetatean de Onoare al Caras-Severinului.

Cu aceasta carte, intrdm in detaliile activitatii lui
Lalescu in cele mai variate directii: in politica, in
Parlament (incepand din 1920), din partea Caras-
Severinului, ca participant activ la elaborarea primei

O noua carte despre Traian Lalescu

familia lui Lalescu. Matematicianul nu s-a

nascut in Banat, ci la Bucuresti. Dar tatal
sdu descindea din comuna Cornea, judetul Caras-
Severin, si era foarte atasat de obarsia sa
banateana, atasament care s-a transmis si
matematicianului. Pe de altd parte, sunt prezentate
pe larg relatiile sale cu cei patru copii, unul dintre ei,

De o atentie speciald beneficiaza in carte

Constitutii moderne a -
Romaniei, in 1923, si
contribund efectiv, in
1924, in colaborare cu
astronomul Nicolae
Coculescu, la Reforma
Calendarului. A fost unul |
dintre cei care au
sustinut, in 1925,
ridicarea Bisericii
Ortodoxe Roméne la
rangul de Patriarhie.

A acordat o atentie
deosebita ridicarii
economice a Banatului,
participand la
conducerea Comunitatii
de Avere din
Caransebes si a urmarit
pas cu pas problemele de detaliu ale scolii banatene,
la toate nivelurile. A contribuit la editarea ziarului La
Roumanie. Aflam detalii semnificative despre
activitatea care I-a condus pe Lalescu la sprijinul
acordat prezentei romanesti la Conferinta de Pace de
la Paris, pentru apararea frontierelor Banatului, si
apoi, ca membru al Guvernului, ca Raportor la
Proiectul de Buget. Cu multa atentie este prezentata
activitatea sa ca fondator al Scolii Politehnice din
Timisoara si ca profesor acolo, ca prim rector al ei, in
anul 1920/1921, punand astfel bazele viitoarei
Universitati din Timisoara, ca participant la activitatile
ASTREI, ca initiator, impreuna cu Episcopul
Caransebesului, Miron Cristea (devenit ulterior
Mitropolit primat si apoi Patriarh al Romaniei), al
Asociatiei Culturale a Banatului.

poet, preluandu-i numele de Traian.

In afectiunea, altruismul si inteligenta pe
care le-a manifestat Lalescu in calitatea sa
de parinte (mai cu seama in situatia in care
sotia sa murise foarte tanara) regasim
atitudinea pe care a avut-o fata de familia sa
mai mare, aceea a poporului caruia i
apartinea si faté de care se simtea

| responsabil.

Cartea este prefatata in mod relevant de
Rectorul Universitatii Eftimie Murgu din
Resita, prof. univ. dr inginer Doina
Frunzaverde, iar o Postfatd a ing. Smaranda
Lalescu, nepoata marelui savant (fiica a
poetului Traian Lalescu), subliniaz&
fidelitatea autorului cartii fatd de
personalitatea lui Lalescu. Vom adduga
faptul cd Smaranda Lalescu a demonstrat, la
randul sau, un atasament exemplar fata de
personalitatea stiintificd si umana a bunicului ei,
ajutand cu inteligenta si har, impreuna cu fiul ei,
Traian Popa, la editarea Operelor marelui nostru
matematician.

Prin cartea de fata, avem inca o confirmare a
modului in care un mare savant poate fi in acelasi
timp un mare om al scolii, al problemelor sociale si
culturale vitale ale societatii in care traieste.

li rdamane timp pentru toate, dacd inima il indeamna
n acest sens.

(Fotografia alaturata, reluatd din volumul Traian
Lalescu. Un nume peste ani, aparuti la Editura
Curtea Veche, Bucuresti, 2007, sub ingrijirea
Smarandei Lalescu, 1l infatiseazi pe Traian Lalescu la
vérsta de 30 de ani; n. red.)

Nicolae lorga

Acad. Mircea MALITA

um s&-l evoci pe cel mai mare istoric al Romaniei, mintea sa si
‘ memoria mai cuprinzatoare si mai vaste decat bibliotecile si arhivele
nationale, scrisul si expunerile fara repaos (bibliografia sa a luat
doud volume mari de mii de titluri), literatura, memorii, portrete, calatorii,
alaturandu-se studiilor istoriei romanilor, a continentului si a lumii intregi? Un
francez, un istoric faimos al artei, Henri Focillon, ne ajutd sa cunoastem cum
era vazut in Europa.

Jlorga a facut Marea Romanie de ieri. Cartile sale, cuvantul sau, opera sa
colosala de istoric si om de actiune, au aratat lumii intregi unitatea seculara a
unui popor sfasiat. In timpul marelui rézboi, a imboldit lumea la arme...
Prosperitatea revenitd, victoria incununand armele noastre, n-a crezut ca sarcina
sa e incheiatd, multiplicand peste tot institutiile fraterne, unind pe romani in
acelasi ideal cu dragoste, atent la viata téranilor, la care simtea fortele lor
profunde si darurile inepuizabile. Noi I-am cunoscut, noi I-am iubit, noi am avut
privilegiul sa vedem sub ochii nostri trdind, in intreaga sa plenitudine, una dintre
acele personalitati legendare, care sunt sadite pentru totdeauna in solul unei tari
si n istoria inteligentei umane. El imbina cunoasterea cu instinctul prezicerii si cu
acea flacara poeticd ce rdmane semnul distinctiv al geniului. Nimeni n-a respirat
vreodatd mai puternic si mai nobil viata.”

Erau cuvinte rostite in decembrie 1940, dupa asasinarea lui lorga (1871-1940).

In Sfaturi pe intuneric (editie ingrijitd de V. Ripeanu si Sanda Ripeanu, Editura
Militard, Bucuresti, 1976; relatat in Alexandru Dutu, Dimensiunea umané a
istoriei, Editura Meridiane, Bucuresti, 1986), in 1937, sub titlul Cum se creeazé o
stare de spirit, Nicolae lorga descrisese sub forma unei stari de spirit anomalia
dominant& si primejdiile din anii *30. ,Sunt vremi de ambitii nebune. Se rdstoarna
scara normald. In loc sd se inceapa cu adunarea modestd a meritelor, pentru a
ravni, pe baza lor, conducerea, se cere conducerea faréd sa fie putinta sau mécar
hotérarea de a indreptéti aceastd suire prin merite. Intr-o lume asezatd si
ademenitd, opinia publica intreabd pe oricine vrea sd se suie in fruntea altora: ce
a fdcut, pe cand, intr-o lume zapécitad si rdstumatd, se admird, ca la un circ sau la
reprezentantii unui sport cutezétor, indrédzneala cu care se aruncd ambitiosul
cdtre culmile cele mai inalte.”

Printre cauze noteaza: ,stdrile de spirit trecdtoare vin din magia periculoasd a
cuvintelor care si-au pierdut intelesul si a fi lozinci neldmurite in care se poate

ascunde si cel mai bolnav misticism”.

Dar cauza principald, lorga o vede in ,starea de spirit rea”,
cum numeste el petele. Se pare ca unele lucruri ale altora care
uimesc lumea sunt ,realizari neobisnuite”. ,Si atunci o privire
rdpede crede cd a si descoperit de unde pleacd toate aceste
isprdvi: vede o haind, o disciplind ostédseascd, o organizare, un
sef atotporuncitor, care sfarmé orice vointd contrard. Hai sa facem
si noil”

,Uitd-te mai bine”, spune lorga. ,Cand ne vom da seama cu
totii ca una e omul din Berlin sau din Roma si alta, in tot cursul
vremii, unul din Bucuresti sau din lasi, de la Cluj ori de la Chisindu, atunci se vor
colora toate camadsile, se vor impréstia toate trupele de asalt, se vor desface
toate defildrile si vor cddea toate galoanele unei operete stropite din cand in cand
de séange fratesc”.

lorga nu ascunde, astfel, ca starea rea e importata de la modelul
totalitarismului fascist de catre miscarea legionard, al carei apel crestea in acel
an in opinia publica. Mesajul séu avea un ton profetic. Dupa 1937, vor fi asasinati
de aceasta miscare doi prim-ministri, |.G. Duca si Armand Calinescu, multi
oameni politici si, in fine, va fi sacrificat, intr-un moment de oroare si rusine
inscris in istoria roménilor, insusi Nicolae lorga.

In textul sdu, lorga face referintd la zestrea culturald nepieritoare a romanilor
si la calitatile lor specifice. Acest fond dainuie si se afirma din nou.

,Societatea... are ceva sufleteste permanent, care-i da caracterul, care ii
stabileste valoarea, care-i face mandria sau o indreapté spre pieire. Afard de
extraordinare sfortdri ori de cele mai mari si rare mdsuri, acest fond nu poate fi
biruit. Acoperit un moment, inselat sau inspdimantat, el isi revine si domind mai
departe, fiindca el vine din tot ce primeste din mediul ei, din tot ce si-a agonisit
societatea.”

Dupa aceasta clara sustinere a nedurabilitatii petelor, lorga prezintd, intr-una
dintre cele mai frumoase scrieri inchinate profilului roménesc, convingerile sale
proprii. ,Cred cu toatd puterea céd insusirile de temei ale acestui popor vor iesi din
nou la iveald, impunéndu-se spre onoarea lui. Atras in altd parte, supt inrduriri
(strdine)... el se va intoarce la aceste asa de mari calitadti, care sunt: masura,
stdpanirea de sine insusi, armonia, respectul de sine si de altii, simtirea aleasd si
crutarea simtirii altuia, intelegerea pentru o idee care nu e a sa, bundtatea
adanca si duiosia muiata in lacrimi, constiinta de drept pentru sine si pentru altii,
religia legii si cultul suprem al datoriei”.

(Extras din Cumintenia pdmantului. Strategii de supravietuire in istoria
poporului roméan, Editura Corint, Bucuresti, 2010.)
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Cogito, ergo sum

Adevarul pluralist. Cuvantul si necuvantul

m ramas din scoald cu convingerea ca

A‘rjealitatea nu poate fi inteleasa cu adevarat

ecat prin prisma cuvantului, logicii si
matematicii. Ulterior insd practica m-a invatat ca
fiecare dintre acesti trei ,piloni” ai cunoasterii, dincolo
de merite incontestabile, are si limite inerente. Din
fericire, mintea umana poseda si alte instrumente,
care pot compensa intrucatva aceste limitari.

Inca Aristotel observase ca suntem obligati sa
denumim un numar infinit de lucruri cu un numar finit
de cuvinte, de unde rezultd ca vom folosi acelasi
cuvant pentru mai multe lucruri diferite, cu toate
riscurile si neajunsurile care decurg de aici.

Cuvintele — atunci cand se refera la aceasta
inepuizabild varietate a realitatii — nu pot fi definite cu
rigoarea pe care am dori-o. Cand spunem, de pilda,
,mdr’, toatd lumea are impresia cé stie exact despre
ce este vorba. Totusi, cine va putea spune vreodata
din care clipa o floare fecundata devine fructul numit
,mar’? Sau, din care clipa marul, putrezind ori fiind
mancat, inceteaza sd mai merite sa poarte acest nume?

Observatiile de mai sus sunt valabile, intr-o
masura oarecare, pentru toate cuvintele din
vocabular. Aceasta duce — in mult mai multe cazuri
decat ne-am imagina — la un dialog intre surzi.

Dar nu este vorba doar despre substantive. Unde
este granita dintre ,tanar” si ,batran”, dintre ,chel” si
,nechel’, dintre ,inalt” si ,scund”, ,greu” si ,usor”,
wcald” si ,rece”, pentru care (atentie!) avem
instrumente precise de masurare, ca sa nu mai
vorbim de granita dintre ,placut” si ,neplacut”, ,.bun” si
Jrau”, frumos” si ,urat” etc.

diferite de cele prin care le-a primit. Folosirea unor
cuvinte diferite este chiar un soi de test, prin care
profesorul are dovada ca elevul ,a inteles” ce i s-a
spus. Se mai intampla si ca unii sa invete ,pe de
rost”, ,papagaliceste”, un text, de pilda o definitie, dar
daca nu poseda, in spatele acestuia, ,dublul”
neverbal, ei vor fi practic incapabili s& foloseasca
definitia intr-o situatie concreta.

mijloc de comunicare si de cunoastere. Dar
si necuvantatoarele au mijloacele lor de

comunicare si cunoastere, cu care rezolva uneori
probleme foarte complexe. Aceste instrumente nu
doar ca nu au disparut la om, ci chiar s-au dezvoltat.
Sé& ne gandim la instruirea practica a chirurgului, a
pictorului ori a unui mecanic, sau la mimica, postura,
ori intonatia cuvintelor, dar si la nenumarate alte
situatii. Credinta cd odata ce dispunem de cuvant si
de matematica ne-am putea dispensa de necuvinte,
ori ca le-am putea ignora, este si iluzorie si
paguboasd. Multe informatii sunt greu, daca nu chiar
imposibil de tradus in vorbe; chiar vocabularul
depune marturie in acest sens, prin cuvantul
Linefabil”. Ochiul distinge, dupa unele estiméri, cateva
sute de mii de nuante de culoare; pentru cate dintre
ele exista oare cuvinte in dictionar, s le numeasca?

Un proverb chinezesc sustine ca o imagine spune
mai mult decat o mie de cuvinte. Ca argument este
suficient s& ne gandim ca, avand in fata harta
Europei, putem spune imediat ca Praga se afla mai la

Pentru oameni cuvantul este, deopotriva,

O solutie care-i va veni in minte unui spirit
rationalist va fi sa inventam suficient de multe
denumiri pentru gradatiile intermediare. Din
pacate, aceasta nu numai ca nu rezolva
problema ci, dimpotriva, o multiplica. Si nu are
sens sa inventezi prea multe cuvinte, intrucat
limitata memorie omeneasca oricum nu va fi
in stare sa le tina minte. O alta solutie, cea
propusa de matematica, este utilizarea
multimilor ,fuzzy”. Operatia nu este insa
posibild decat acolo unde avem instrumente
de masura, in plus, inlocuieste nuantele cu
cifre si are si alte neajunsuri.

& dé&m definitii mai precise? Francis

Bacon, in urma cu aproape patru

secole, observa, vorbind despre
ceea ce el numea ,idolii forului”, cd nu vom
avea sanse de succes, ,deoarece definitiile insele
constau din cuvinte si acele cuvinte dau nastere la
altele”. El spera totusi ca lucrurile vor putea fi
indreptate in timp. Un secol mai tarziu, Gottfried
Wilhelm Leibniz nadajduia inca si el ca toate
cuvintele vor putea fi, odata si odatd, perfect definite
si standardizate. Timpul care a trecut de atunci ne-a
invatat sa fim sceptici fatd de aceasta nazuinta.

Rationamentele de mai sus ar putea fi repetate
practic pentru toate cuvintele de o oarecare
generalitate care denumesc ori califica ceva din
realitate. In concluzie, cuvantul caracterizeaza
realitatea vag, imprecis si incomplet, iar comunicarea
prin cuvinte introduce inevitabil erori. Tot ceea ce se
poate spera este reducerea zonelor de ,penumbra”,
astfel incat adevarurile construite din cuvinte — fara a
fi perfecte — s& ne célduzeasca actiunile cu o
eficacitate rezonabild. Intre altele, s& nu uitdm ca un
limbaj prea incércat cu precizari ar putea deveni
ineficient si chiar inutilizabil.

Am intalnit adesea afirmatia ca géndirea se
reduce de fapt la niste operatii asupra unor cuvinte
sau obiecte matematice. Experienta m-a obligat sa
constat insa ca nu este asa. Cel ce parcurge un text,
reconstruieste ,tacit” in mintea sa, pe baza cuvintelor
citite, imagini, sunete, sentimente, trdiri, construite din
ceea ce am putea numi necuvinte. Un invatacel care
isi insuseste noi cunostinte nu retine doar propozitii,
ci si necuvintele aflate in spatele lor. Atunci cand e
pus sa evoce respectivele cunostinte, el le va reda
(reverbalizandu-le) prin cuvinte, de reguld, usor

vest decét Viena, Madridul mai la sud decat Roma,
— -

ca si mii de alte propozitii de acelasi fel, despre
orase, sosele, rauri, munti, distante etc. Dar daca
n-am dispune de nicio hartd a Europei, ci doar de
aceste mii de propozitii, reconstituirea hartii ar fi
extrem de dificila si lacunara.

Crede oare cineva ca se va putea descrie
vreodatd, prin vorbe, Gioconda lui Leonardo, astfel
incéat sa nu mai fie nevoie de imaginea ei, deci astfel
ncat, daca tabloul (cu toate copiile sale) s-ar pierde,
sa-l putem reconstitui numai din aceste cuvinte? Eu
pot merge cu bicicleta pe un teren accidentat, dar
mi-e foarte greu sa spun cuiva cum fac asta. Unele
studii au estimat ca intr-o conversatie sensul rational
al cuvintelor reprezinta doar 7% din informatie, pe
cand felul rostirii, mimica si gesturile, aproximativ 93%.

Intelegem astfel ca mintea noastréa lucreaza tot
timpul, in paralel, pe doud paliere: verbal si neverbal.
Ca un exemplu, problemele de aritmetica de clasa a
patra sau a cincea (cele cu locomotive care pleaca
din diferite gari, sau cu robinete care umplu sau
golesc o cada etc.) se rezolva, contrar credintei
curente, mai ales neverbal, imaginand (sau
desenand) datele problemei, verbalizand apoi solutia
si addugand unele calcule elementare. Dimpotriva,
aceleasi probleme se pot rezolva aproape in
intregime verbal, deci cu un efort tacit minim, in
clasele mai mari, folosind metode algebrice. Fireste,
abilitatile de a rationa intr-un fel sau altul nu sunt egal
impartite intre oameni.

De cele mai multe ori, un cuvant capata un sens
in mintea mea doar in momentul in care voi fi in stare
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sa-i pun in corespondenta, direct
sau indirect, o cunoastere de pe
palierul neverbal. Legatura dintre
cele doud paliere este extrem de
puternica. Situatiile in care aceasta legatura este
abolitd sau perturbata sunt rare. O ruptura intre
imagine si cuvant s-a produs, de pilda, atunci cand
fizica microcosmosului a fost obligata sa dea nume
unor obiecte si fenomene care nu mai puteau fi
vizualizate. Legatura verbal-neverbal mai poate fi
perturbaté si in lapsus ori in dementd. Uneori avem

in minte imaginea unei persoane, a unui loc, a unui
obiect etc. si nu reusim sa ne amintim de numele lui,
ori stim numele, dar nu mai putem evoca imaginea.

Cuvantul si necuvantul sunt in buna masura
instrumente complementare, fiecare avand avantaje
si dezavantaje. Necuvintele poseda un plus de
fidelitate in detalii, un plus de suplete si 0 mai mare
capacitate de adaptare la schimbarile din mediu,
pastrand intr-o mai mare masurd integralitatea
reprezentdrii realitatii. Dar ele se altereazd mai
repede in timp, tocmai deoarece necuvintele posibile,
potential infinit de multe, se invecineaza si ,alunecd”
usor unul in altul prin contiguitate.

Dimpotrivd, cuvintele sunt in numar finit, bine
delimitate, propozitiile sunt alcatuite dupa reguli bine
definite, iar coerenta vocabularului, a gramaticii si a
logicii permite uneori chiar si regenerarea adevarurilor
verbale, in cazul alterarii. Rezistenta cuvantului are
nsa doua taisuri, intrucat si eventualele prejudecati
sau anacronisme — exprimate prin cuvant — se
elimind mai greu decat erorile tacite.

unt si alte deosebiri; de pildd, cuvantul cere

o prezentare secventiald, o ,liniarizare a

discursului”, sub forma unor succesiuni
parcurse ,pas cu pas”, fiecare dintre pasi efectu-
andu-se dupa terminarea celui dinainte. Prin opozitie,
adevarurile neverbale asigurd o abordare globald, de
ansamblu, cu multe mici actiuni partiale efectuate
simultan, in paralel, nu intr-o ordine impusa.

Folosind o imagine ,alpinisticd”, am putea spune
cd, in procesul cunoasterii, un cuvant sau o fraza,
bine alese, joaca acelasi rol ca un piton, un crampon
de fier infipt in piatra, pentru a asigura ascensiunea
unui alpinist, un sprijin ferm, ca un jalon la care te
poti intoarce, tu sau altii care vin dupa tine.
Rationamentul se poate desfasura, din jalon in jalon,
de la o judecata la urmatoarea, pana la concluzia
doritd, in acelasi mod in care alpinistul urca de-a
lungul traseului sau, de la un piton la altul.

O ascensiune incepe insa inspectand cu privirea
peretele de stanca. Operatia asigura cuprinderea, in
buna méasuré simultan, global, a intregului, cu detaliile
esentiale si relatiile dintre acestea. Numai dupa
aceea urmeaza urcusul liniar al alpinistului, din piton
n piton. Primul demers controleaza toate variantele,
dar numai al doilea cucereste piscul. Puterea
deschizatorului de drumuri noi sté in buna stépanire a
ambelor tehnici. Incercarea de a reduce activitatile
mintale omenesti doar la cele verbale, logice,
echivaleaza cu transformarea alpinistului intr-o omida
oarba, capabila poate sa gaseasca un drum pentru a
se catara pe stanca, dar cu o infinita incetineald, cu
multe riscuri si reveniri si cu ignorarea alternativelor.

Desigur, odata stabilite jaloanele de-a lungul unui
anumit drum al cunoasterii, ele vor constitui repere
comode, la care ulterior ne putem raporta cu totii, la
care cei interesati vor putea reveni, chiar si atunci
cand autorii primei performante nu mai sunt printre
semenii lor. Dar, in acelasi timp, aceste jaloane
fixeazd adesea, odata si pentru totdeauna, un drum
obligatoriu, o optiune definitiva, deci o renuntare la o
multime de alternative care existasera la inceput si
intre care, de foarte multe ori, e posibil sa se fi gasit
si una mai buna.

Asadar, prin insusirile lor diferite, necuvantul si
cuvantul lumineaza realitatea in moduri diferite si se
controleaza intre ele. Faptul ca omul poate utiliza
concomitent ambele aceste instrumente reprezinta
unul dintre marile sale avantaje in gandire si
creativitate.
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'b_ f A Cultura traditionald
romaneasca s-a nascut
pe teritoriul tarii noastre

din cele mai vechi timpuri si inglobeaza folclorul, arta
populara, obiceiurile si ceremonialul, intr-un cuvant
intreaga zestre traditionald, conceputa ca o
arhitecturd a straturilor succesive constituite de la
inceputurile vietuirii umane si pana in zilele noastre.
Argumente temeinice, de ordin istoric, cultural, literar
si chiar filosofic converg spre ideea ca fenomenul
culturii traditionale reprezinta prima mare sinteza
culturald nascuta in spatiul romanesc, dupa expresia
consacratad a lui lon Goian. (/storia filosofiei
roménesti, Ed. Academiei RSR, 1985, vol. |, cap. I:
,Valori si sensuri filosofice in cultura populara
traditionald”.)

Fara sa constituie o filosofie, in sensul propriu al
termenului, cultura traditionald nu este lipsita de
intrebarile pe care spiritul uman le-a formulat de-a
lungul timpului cu privire la natura si sensul conditiei
sale. Acestea s-au constituit in ceea ce s-ar numi
constiinta filosoficd populard, prezenta perena in
viata spirituald a societatii romanesti. L. Blaga numea
aceastd constiinta chiar ,efluxul intregii personalitatii
omenesti”, adaugand: ,pentru cugetarea noastra
este sangele ce-i da viata si tdrie organicd, pentru
inima noastra, fondul stralucit pe care ne proiectam
rasul sau melancoliile noastre zilnice, si poate cel mai
insemnat leagén pentru vointa noastra.” (L. Blaga,
Incercari filosofice, Ed. Facla, Timisoara, 1997.)

Prin urmare, constanta filosofica este incrustata in
universul culturii traditionale, rodind in ceea ce s-ar
numi variatele aspecte ale vietii spirituale a romanilor.
Modelul culturii traditionale, asa cum a fost el definit
de M. Eliade (Istoria credintelor si ideilor religioase,
Ed. Stiintifica, Bucuresti, 1991, vol. 1) imbina
caracterul universal al culturii cu individualitatea
culturala locald, constituind o sinteza istorica cu
radacini profunde in istoria si chiar preistoria
poporului nostru.

Trebuie insa precizat ca modelul culturii filosofice
traditionale nu se suprapune ad-litteram peste folclor.
Din aceasta perspectivd, se poate vorbi mai degraba
despre ,0 viziune romaneasca a lumii”, concept
ilustrat de Ov. Papadima intr-o lucrare omonima.

In consecintd, notiunea de culturd traditionald este
asociatd cu unele trdsaturi ale reflexivitatii, din care
rezultd anumite sensuri cu caracter general, capabile
sa ne conduca spre o interpretare de tip filosofic,
operand intre logos si mythos (respectiv gandirea
lumii din perspectiva unor mituri). Sub acest aspect,
cultura noastra traditionald s-a cantonat mai degraba
in ethos, adicd in zona comportamentelor.

Concluzionand, raspunsul la intrebarea

Basmul si modelul cultural al

temporalitatii

fundamentald, anume daca se poate vorbi de un
model filosofic (sau mai corect numit protofilosofic),
decelabil la nivelul folclorului traditional roméanesc,
depinde substantial de modul cum este formulata. A
identifica in folclor o anume conceptie filosofica,
unitard si sistematica, este un lucru la fel de riscant,
ca si cand am vorbi direct despre o filosofie propriu-
zisd. In realitate, constiinta reflexivad se regaseste la
nivelul mentalului colectiv, fiind cuprinsa in atitudinile,
modelele si practicile folclorice.

cu continut filosofic va marca un nivel

superior al constiintei filosofice, fiind
rezultatul unei influente de natura culturala, iar nu al
unui conglomerat mostenit. Analizand cultura
traditionald din perspectiva ethosului, regasim ceea
ce L. Blaga identifica in discursul de receptie la

Trecerea de la protofilosofie |a primele scrieri

Academia Romana, din 5 iunie 1937, prin notiunea
de ,sat-idee”: ,In mijlocul interesului nu este nici
cerul, nici iadul, nici lumea, ci omul. Omul cu toate
calitatile si metehnele, cu toate apucéturile,
intocmirile si rosturile sale voite sau nevoite”.

Acest proces de umanizare a lumii traditionale —
avand la baza modelul cultural al temporalitatii
constituit pe ideea devenirii ciclice a existentei
umane, derivata din suprapunerea ciclului cosmic
peste calendarul agropastoral traditional — si-a gasit
expresia deplind in structura basmului traditional.
Basmul ne apare ca un univers distinct, ,un teren
ipotetic al cunoasterii sau poate al aventurii
cunoasterii”. (Constantin Prut, Fantasticul in arta

populard, Ed. Meridiane, Bucuresti, 1972, p. 11.)

In esentd, structura narativda a basmului reflecta
Jintreaga realitate umana, stilizata in problema ei
primordiald” (O. Barlea, Folclorul roménesc, vol. |,
p. 140 si urm.), situandu-se, in opinia lui I. Badescu,
la intretdierea a doud tipuri de culturi: ,cea arhaicd,
corespunzatoare conformismului colectiv si cea
recentd, constituitd din asumarea individuald si
interiorizarea normei”. (1. Badescu, Timp si cultura.
Trei teme de antropologie istoricd, Ed. Stiintifica si
Enciclopedica, Bucuresti, 1988, p. 354.)

adevarata pddure de simboluriin care se

regdsesc, topite si replamadite, experiente
diverse, inclusiv de naturd ezoterica si samanica,
vom constata ca schema traditionald a acestui tip de
productie folclorica cuprinde, de reguld, o calatorie in
lumea de dincolo, mijlocita sau sustinuta de
un grup de auxiliari (de la animale, la fiinte
fabuloase), urmata de o intoarcere,
incununatd de beneficiul unei experiente
unice.
| Din aceastd perspectiva, se poate

deduce si un anume finalism etic al

basmului, definit prin experienta propriu-zisa
a cunoasterii. Privitd sub aspect
antropologic, calatoria initiatica primeste
anumite functii rituale, in vreme ce, in plan
social, singurul beneficiu este de natura
educativa. Raportat la modelul ,clasic” al
culturii traditionale, eroul basmului
romanesc nu ne mai apare ca perfect, ci
perfectibil, povestitorii/ interpretii intrecan-
du-se in a umaniza calatoria fantastica,
addugand, ca element specific traditional,
inclusiv umorul.

Ca o anticipare la demonstratia noastra,
vom preciza ca basmul reprezinta un
segment semnificativ al culturii traditionale a
carui principala caracteristica este aceea ,de a ridica
problematica unui erou individual la nivelul de discurs
despre categoriile (arhetipurile) destinului uman”.
(Istoria filosofiei roménesti, op. cit., p. 87.)

Profunzimea filosofica a basmului traditional
romanesc, ascunsa sub pliurile umanismului popular,
a atras numerosi ganditori care au identificat in
aceste creatii motive de necontestat ale meditatiei
despre lume.

Fara a fi adeptii teoriei ca basmul reprezintd o

(Fragment din Cap. V, ,Ipostaze ale timpului in
Tinerete fdrd bétranete si viata fard de moarte” al
tezei de doctorat in filosofie sustinutd in 2010 la
Universitatea de Nord, Baia Mare; va urma.)

ecunoastem sau nu,
modelele si-au imprimat
influentele in personalitatea

fiecaruia dintre noi. ,Asa da” si ,Asa
nu” se regdsesc, intr-un fel sau altul, in

referentiald, care va genera matricea
unde sa rodeasca energiile.

O tulburétoare legendéd japoneza,
spre exemplu, ar putea fi una dintre
aceste oglinzi...

Purificarea prin mituri

lon PITOIU-DRAGOMIR

Mai ales ca era si foarte
frumoasa, si canta
minunat, si-i placea foarte
mult sa danseze! Altfel

spus, erau ingropate frumusetea,

A fost nevoie de lege, ca
dansul fetelor pe strazi sa fie
interzis pentru totdeauna... Dar
frumusetea?!

Acest mit, ca si altele pe care
le intalnim, potenteaza in noi
intrebari nerostite, urlete mute,
lumini intunecate, declansand
launtrice jocuri de flacari.

Altfel spus, personalitatea
noastra trece prin catharsis, se
purifica de urletele interioare si de

tot ce facem; suntem ceea ce am
primit ereditar (,destinul” palpabil si
destinul divin) si ceea ce s-a ,exersat’
prin educatie, relatii interpersonale etc.

Un loc distinct in devenirea noastra
il au aceste modele si, dintre ele,
miturile, ca esente ale experientelor
milenare, sunt oglinzi in care
strdlucirea spiritului realizeaza o
dispersie unica. Si spiritul — stim —
este cel care ,cheama” fiinta noastra
totdeauna inainte! Cum o face este o
alta problema.

Apeland la mituri, vom primi lumina

Pe dealul Oshiroyama din orasul
Matsue, giganticul castel ce striveste
orizontul prin marimea sa isi primea
obolul de sange: sub zidurile lui a fost
ingropata, de vie(!), o frumoasa

fecioara, ca jertfa pentru niste zei uitati.

Atat dealul cat si castelul nu s-au mai
zguduit din maruntaiele lor telurice si
linistea avea s&-si adape nestingherita
eternitatea.

Afland aceste lucruri, in noi se nasc
ntrebari nerostite, urlete mute, lumini
intunecate, declansand launtrice jocuri
de flacari; O FECIOARA, DE VIE?!...

melosul si dansul pentru cativa dintre
milioanele de zei ce apartin Japoniei,
tard a contrastelor socante si a
miracolelor totodata!

sadar, uneori, linistea are
Agret,ul sangelui, al frumusetii,
| cantecului si al dansuluil...

Daca, totusi, in timp, o alta fecioara,
si-ar fi tors dansul pe locurile unde se
savarsise jertfa, Oshiroyana si castelul
sau s-ar fi trezit din fruntarii, ar fi
zguduit zarile si timpul, ar fi strivit
vazduhul.

luminile intunecate prin trdirea intru
valorile supreme, declansata in noi de
mitul de mai sus, de mituri, in general.

Cantecul pe care il stiau toti candva
mai apare, totusi, pe strazile din
Matsue, amintind contemporanilor ca
melosul, frumusetea si speranta nu le
pot lua nici chiar zeii!...

Asadar, recunoastem sau nu,
modelele isi imprima influentele in
personalitatea fiecaruia dintre noi.

Ele rdman ca niste flacari albastre
intru care fiintam!...

Altfel...
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Scrise de Eminescu?

intreprindere sortité esecului. Si asta din doud motive: pe de o parte,

enzatia generald este cd se stie lotul (sau aproape totul) despre
Eminescu, iar, pe de altd parte, lumea roméneascé pare excedatd de Eminescu.
Acesta apare peste tot: statuile sale sunt omniprezente, il intélnim pe bancnote,
strézi si piefe Eminescu sunt peste tot, ziua sa de nastere este ziua nationald a
culturii roméne, este studiat incd de la cele mai mici clase etc. Sd nu mai vorbim
de cliseele care impanzesc discursurile si multe conversatii sau texte despre poet.

incerca sd vorbesti sau sd scrii ceva nou despre Eminescu pare o
41

,demitizarea” sa.

In principal acestea fi fac un deserviciu urias lui Eminescu, ficand
din el un poet mai mult citat decét citit.

Si totusi, din cédnd in cand Eminescu mai face si ,rating”: atunci
cénd se dezbate céte o poezie licentioasd a sa, sau atunci cdnd se incearcd

Dar stim noi totul despre Eminescu? in cele ce urmeaza vom incerca s& afiim
ceva in plus despre el, si anume vom investiga activitatea sa publicisticd.

Corpus. Publicistica

Anoeputul publicisticii lui Eminescu pare a fi in

Ianul 1870, cand el a publicat in ziarul

Federatiunea din Pesta trei articole sub
pseudonimul ,Varo” pe tema situatiei romanilor din
Imperiu. Pentru o scurta perioadd este ziarist la _
Albina, dupa care pleaca la Berlin pentru studii. In
1877 se muta la Bucuresti, unde lucreaza la ziarul
Timpul, mai intai ca redactor, apoi ca redactor-sef.
De aceastd perioada se leaga principala sa activitate
publicistica. Eminescu face publicistica cotidiana,
elaboreaza editoriale politice, face lectura materialelor
si decide asupra publicérii lor, deschide ziarul textelor
stiintifice si literare, reproduce si comenteaza texte
din presa romaneascad, traduce si comenteaza texte
din presa internationald.

Din cele 16 volume cat numard opera completa
editatd de Academia Roméana in 1989, publicistica sa
cuprinde nu mai putin de 5 volume, si anume
volumele 9, 10, 11, 12 si 13. Fiecare volum contine
texte grupate in general intr-o perioada bine
organizata de catre editori; aceste texte sunt grupate
n trei mari categorii: texte publicate de autor in jumale ale
vremii (indicandu-se jurnalul si data aparitiei), texte
ramase in manuscris datate din perioada respectiva
si texte a caror paternitate este incerta.

Pentru a ne face o idee despre intinderea acestor
texte, ddm mai jos numarul lor, asa cum reiese din
Opetre:

« Volumul 9 cuprinde texte publicate intre 1870 si
1877 in Albina, Familia, Federatiunea, Convorbiri
literare, Curierul de lasi. 510 texte sunt publicate, 52
sunt rdmase in manuscris si 12 sunt incerte.

« Volumul 10 contine publicistica dintre 1 nov.
1877 si 15 feb. 1878 din ziarul Timpul. 264 sunt texte
publicate, 14 in manuscris si 44 cu paternitate incerta.

« Volumul 11 cuprinde perioada 17 feb. 1880 — 31
dec. 1880. 323 de texte sunt publicate, 11 ramase in
manuscris si 7 cu paternitate incerta.

* Volumul 12: 1 ian 1881 — 31 dec 1881 (Timpul):
356 publicate, 31 in manuscris si 14 controversate.

« Volumul 13: 1882-1883 si 1888-1889 (Timpul,
Romania liberd, Fdntana Blanduziei). 242 publicate,
96 In manuscris si 26 incerte.

Ce nseamna texte cu
paternitate incerta?

tilul jurnalistic al secolului al XIX-lea cerea ca
Stextele in general sa nu fie semnate de
autorii articolelor; cand se cita un articol se
obisnuia mai degrab& sa se spuna ,gazeta cutare a
spus” decét ,autorul cutare a spus”. In mod natural,
Eminescu a adoptat aceeasi tactica: a semnat cateva
articole, celelalte aparand fara semnatura.

Atribuirea clasica a foiletoanelor lui Eminescu a
fost bazata pe studiul manuscriselor in care se
pastreazd un bogat material reprezentand fragmente
in prima redactare, articole elaborate in intregime, dar
nepublicate, un mare numér de conspecte din diferite
tratate pe care le utilizeaza in demonstratiile sale.
Metoda de lucru a poetului permite sa stabilim relatii
intre textele din manuscrise si articolele din cotidianul
Timpul. Pe langd aceastd operatie au fost utilizate si
expresiile tipice, dar asta doar atunci cand acestea au
fost intalnite in manuscris sau au fost utilizate de
autor pe intreg parcursul publicisticii.

Preponderent calitativd, abordarea filologica
(istorico-literard) nu a reusit inca sa defineasca
integral amprenta stilisticd, aceasta putand fi numai
aproximatd. Acest lucru a facut sa avem astazi un
numdr de 103 articole atribuite canonic lui Eminescu,
dar a caror paternitate rdmane incerta. Au fost scrise
ele de Eminescu?

6

Aceasta este intrebarea pusa de Solomon Marcus
autorului acestui articol in urma cu peste 10 ani. Si de
atunci a inceput o munca neintrerupta. Mai intai de
documentare.

Evident, Eminescu nu e singurul in aceasta
situatie. Istoria literara e plind de astfel de dezbateri.
Amintim aici cateva numai: analiza paternitétii
foiletoanelor lui Dostoievski, controversa de secole
legata de operele lui Shakespeare, analiza paternitatii
articolelor Federaliste din SUA (Federalist Papers),
controversa Corneille-Moliére etc.

Analiza stilistico-computationald

ucrdrile recente dedicate stilisticii computa-
I tionale s-au apropiat din ce in ce mai mult si
ai robust de raspunsuri ale unor probleme
de acest gen (v. arhiva revistei Literary and
Linguistics Computing, Oxford Press). Surpriza a fost
cd ambele parti au iesit in castig: literatura, principalul
client, era multumita de raspunsul gasit, iar
matematica nu de putine ori s-a bucurat de noi tehnici
descoperite de cei care se aplecasera asupra acestor
teme. Amintim aici doar lanturile Markov si

dezvoltarea metodei naive Bayes: prima tehnica s-a
nascut ca urmare a incercarii de a stabili paternitatea
poemului Evgheni Oneghin al lui Puskin, a doua
tehnicd, in urma proiectului de stabilire a paternitatii
corpusului Federalist Papers. Prin urmare, am intalnit
un camp de desfasurare serios pe care ne-am intins
cercetarea legatd de stabilirea paternitatii
foiletoanelor lui Eminescu. Nu stim sa existe pana
acum o cercetare similard.

Principala dificultate intampinata a fost legata de
lungimea textelor, de cele mai multe ori mult mai mica
decat nevoile noastre. O a doua problema a fost de
cu totul alté natura: in general, tehnicile dezvoltate
pan& acum vizau disputarea unui text intre doi sau
mai multi autori. In aceste situatii se stabilea un
corpus comparabil si reprezentativ al autorilor aflati in
disputa si textul (textele) controversate se comparau
cu textele cunoscute. O abordare clasica a acestei
situatii era cea bazatd pe filogenia arborescenta,
tehnica unanim acceptata in biologia evolutionista si
recent importatd cu bune rezultate de catre lingvistica
matematica si computationald. Conform acestei
tehnici, obiecte asemanétoare tind sa se situeze pe
aceeasi ramura a unui arbore, in timp ce obiecte
diferite se situeaza pe ramuri cu atat mai indepartate,
cu cat obiectele respective au mai putine proprietati
in comun. Aici ramurile sunt autorii, iar frunzele sunt
textele.

In cazul unui singur autor, aceasta tehnica nu este
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multumitoare: este greu sa stabilesti un corpus de
autori care ,nu sunt Eminescu”. Toti ceilalti sunt in
aceasta categorie, iar metoda esueaza cand se
adauga date gresite.

Prin urmare, suntem fin situatia in care trebuie sa
rdspundem cu Da sau Nu intrebérii daca un text a
fost sau nu scris de Eminescu. Nu vom intra in detalii
tehnice, ci ne vom rezuma sa spunem ca de data
aceasta au fost folosite tehnici care initial au fost
dezvoltate cu scopul de a fi utilizate in bioinformatica
(in jargon, acestea au fost Kernel PCA, multiscaling si
utilizarea unui clasificator one-class). Mai pe
roméaneste, am procedat in felul urméator: bazandu-ne
pe textele publicate, am format o lista de cuvinte
functionale (cuvinte al céror rol principal este
gramatical si nu semantic, cum ar fi prepozitiile,
conjunctiile, pronumele etc.). Cuvintele functionale
sunt buni indicatori stilistici, deoarece utilizarea lor
scapa controlului direct constient al autorului. Ele au
fost folosite in numeroase studii de identificare a
autorului (In special pentru texte englezesti, acolo
unde a fost o disputé apriga in anii '70 pentru
definitivarea listei cuvintelor functionale). Intr-o lucrare
anterioard, legatd de compararea nuvelei neterminate
a lui Mateiu Caragiale (Sub pecetea tainei) cu
continuarea lui Radu Albala (In deal, pe Militari), am
folosit o metoda similaré bazata pe cuvintele
functionale din limba roméana. In acest scop, am
propus o listd de 120 de cuvinte functionale ale limbii
romane, dar credem cad aceasta lista ar putea fi filtrata.

Pornind de la lista cuvintelor respective, primele
doua tehnici mentionate mai sus reuseau sa formeze
un nor de puncte care era cu atat mai dens cu cat
textele erau scrise de acelasi autor. Punctele razlete
si care se evidentiau erau puncte corespunzand
textelor incerte. Concret, am incercat sa vedem daca
norul corespunzator articolelor publicate este distinct
de cel al manuscriselor si de cel al celor incerte.
Rezultatul a fost cd nu am putut indica o astfel de
separare in mod clar, cu exceptia catorva texte
asupra cdrora ar putea pluti o urmé de indoiald, dar
nu suficient de puternicd (printre aceste texte se afla
o traducere a unei scrisori a lui Victor Hugo si un
foileton in care Eminescu raspundea unei scrisori
primite, dar in care textul scrisorii este mult mai mare
decat raspunsul lui Eminescu).

Ultima chestiune investigata a fost cea a utilizarii
unui clasificator standard de invatare. Conform
acestei ultime tehnici, invatand din textele publicate si
testand pe cele incerte, am obtinut cd doar 5 texte ar
putea fi suspecte, adicd nu putem spune despre ele
nici cd au fost scrise, dar nici cd nu au fost scrise de
poet. Pentru a ne verifica, am aplicat aceeasi tehnica
si pe manuscrise si am obtinut un procent de 100%
ca fiind scrise de Eminescu, ceea ce ne intdreste
convingerea ca metoda folositd este corecta.

Concluzii

u ajutorul tehnicilor utilizate pand acum nu
' am reusit sa identificam cu certitudine niciun

text ca nefiind scris de Eminescu.
Rezultatele obtinute concorda cu ipotezele celor mai
multi filologi si critici literari care sustin ca textele
incerte au fost scrise de Eminescu. Totusi,
consideram ca rezultatul nostru a adus un plus de
rigoare si a aratat unitatea stilistica a jurnalistului
Mihai Eminescu. Pe langa utilizarea mijloacelor
computationale in analiza descrisa mai sus, nu putem
incheia fara sa amintim utilizarea acelorasi mijloace
in realizarea unui alt proiect eminescian, si anume, a
Dictionarului de concordante al limbajului poetic
eminescian (lucrare realizatd in 2006 de un colectiv
de la Universitatea Al.l. Cuza din lasi, coordonat de
profesorul Dumitru Irimia).
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Dan Toma DULCIU

P rintr-un memoriu scris in
11 urma cu aproape 20 de
r ani, semnalam conducerii

Ministerului de Externe de atunci importanta
prezentei lui Eminescu — desi efemera — in randurile
functionarilor diplomatici ai Agentiei de la Berlin
(1872—-1874). Materialul amintit punea in evidenta un
adevar istoric surprinzator, asumat prompt de
ministrul in functie al momentului: pe vremea cét a
fost student la Berlin, Eminescu a fost angajat al
Ministerului Afacerilor Straine al Romaniei,
ndeplinind activitati caracteristice unui veritabil
diplomat, inclusiv pe aceea de cifrator!

Ca urmare, in toamna anului 1992, printr-o scurta
ceremonie desfasurata intr-o atmosfera plina de
recunostinta, dar de o discretie nemeritata fata de
memoria Poetului, statuia lui Eminescu a fost asezata
sub fereastra cladirii Atasatilor Culturali, in curtea
MAE de la Bucuresti. Mai mult, o sala din sediul
ministerului a primit numele genialului reprezentant al
spiritualitatii romanesti.

Pentru a intelege legaturile lui Eminescu cu lumea
diplomatiei acelor vremi, evocam numele a trei
personalitati care au influentat in buna méasura
existenta acestuia.

Momentul 28 iunie 1883.
O ipoteza

un fapt mai putin cunoscut: primul sediu al

Legatiei SUA in Roménia a fost CASA CAPSA.
Aici locuiau si alti diplomati straini. incepand cu anul
1876, Grigore Capsa a modificat destinatia initiald a
Salonului Slatineanu, amenajand, la etajul I,
apartamente luxoase, destinate oamenilor politici, dar
mai ales pentru diplomatii stréini. in Jurnalul lui Titu
Maiorescu este mentionat numele diplomatului
Eugene Schuyler, ziarist redutabil, ca si Eminescu,
cunoscator al limbii roméane, ales membru de onoare
al Academiei Romane, o personalitate care a
influentat decisiv evolutia unora dintre tarile din
aceasta parte a continentului.

Observator avizat al situatiei din Balcani, Schuyler
era desigur interesat de minutioasele analize de ordin
politic publicate de Eminescu, pe care il cunostea
personal si ale cérui articole erau de mare folos
pentru diplomatul american.

Contactul dintre Eminescu si diplomatii straini
acreditati la Bucuresti a fost facilitat de catre Mite
Kremnitz. in salonul sau, ale cérui usi erau larg
deschise elitei bucurestene, cumnata lui Maiorescu
primeste literati, politicieni si diplomati straini:
+,Mi-aduc aminte cé diplomatii care erau de fatd la un
dineu il placeau foarte mult (pe Eminescu, n.n.) si
finul american Mr. Schuyler observase numaidecét cu
ce cap spiritual avea a face.”

n anul 1883, in lunile mai si iunie, dr. Eugene
Schuyler era in Bucuresti. Acelasi Jurnal aminteste
ca, in ziua de 23 iunie, Eminescu a avut o lunga
convorbire cu acesta, acasa la Maiorescu: ,Prea cald!
Astazi la 6 1/2 la cind la mine ministrul american E.
Schuyler, Beldimano, Gane, Jacques [Negruzzi] si
doamna, al-de Kremnitz, Annette, Eminescu. Ramas
cu totii in cea mai placuta atmosfera pana 11 1/2”.
(Titu Maiorescu, Insemndri zilnice)

Admirand abilitétile lingvistice ale diplomatului
american, cunoscator al limbii romane, dar nu numai,
Eminescu, la randul sau, afirma ca ar dori sa invete
limba albaneza. Expresia aceasta, scoasa cu abilitate
din context, este mentionatd de Maiorescu in
insemnarile sale amintite drept o dovada a ,nebuniei”
incipiente a ziaristului rebel! Dacd Eminescu ar fi dat
semne de alienare, atmosfera nu putea fi caracteri-
zata ca fiind ,cea mai placuta”!

in opinia noastrd, momentul 28 iunie 1883, atat de
amplu comentat in ultima perioada, ar putea avea o

N
In anul 2005, evocam iubitorilor de istorie literara
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Eminescu, functionar diplomatic

alta explicatie decét cele cunoscute pana in prezent.

Avem motive sa credem ca prezenta lui Eminescu
la Capsa a fost motivata de speranta de a-I intalni pe
acest influent personaj diplomatic, prieten apropiat, in
acelasi timp, al poetului. Apreciem ca, in disperare de
cauza, Eminescu intentiona sa atraga atentia
diplomatilor straini, cazati aici, intr-un mod zgomotos,
scandalos am spune, ardtand astfel ca nu intreaga
opinie publicd romaneasca aproba schimbarea
radicald a politicii autoritatilor de la Bucuresti. Printre
ei, desigur, si Eugene Schuyler — un prieten al
Roméniei — pe care Eminescu nadajduia s&-|
avertizeze asupra pericolelor ce amenintau aceasta
tara.

Poetul, care detesta asemenea localuri
frecventate de ,stalpi de cafenea”, a fost prezent la
CAPSA, in fatidica zi de 28 iunie 1883, dar nu
dintr-un exces de iresponsabilitate, cum s-a incercat
sd se acrediteze, ci animat de o adanca luciditate, in
incercarea de a explica unui diplomat strdin, pentru a

protesta in legatura cu un act politic important, cu
urmdri considerate de Eminescu extrem de grave.
Intuitiv, putem afirma ca diplomatul american era
convins, in calitatea sa de fin si avizat cunoscator al
situatiei tarilor din Balcani, ca Regatul Roman intra in
sfera de influenta a Puterilor Centrale, asa ca
eforturile sale de promovare a intereselor americane
aici nu ar fi putut avea succes. Din acest motiv,
rezultd, probabil, si absenta pentru mai multi ani a
unor relatii dinamice intre cele doua tari, dupa
plecarea lui Schuyler din postul detinut la Bucuresti.

Despre geneza Luceafarului

ult timp s-au purtat discutii aprinse, ce par
Ma nu avea nici azi sfarsit, cu privire la

sursa de inspiratie care a stat la baza
capodoperei eminesciene Luceafdrul. Majoritatea
exegetilor au plecat de la insemnarea aflata pe una
dintre filele de manuscris, care atribuie unui misterios
,K”, calator, memorialist, dar si culegator de folclor
romanesc (Fata in grddina de aur si Frumoasa fard
corp) cheia de intelegere a Luceafdrului.

M. Gaster este primul care abordeaza problema
modelului literar ce a stat la baza creatiei
inegalabilului poem. n studiul sdu, intitulat ,Literatura
popularé romanad”, dezvaluie inca din 1883 numele lui
R. Kunisch si cele doud basme traduse de acesta in
germana.

N. lorga precizeaza contextul aparitiei acestor
traduceri din folclorul romanesc: Richard Kunisch
face o célatorie pe Dunare, ajungand si la Bucuresti,
in urma careia publica la Berlin, in 1861, memoriile
sale prin Tarile Roméne si Orient, sub titlul ,,Blikarest
und Stambul, Skizzen aus Ungarn Riimanien und der
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Tdrkei”. El observa un Bucuresti cosmopolit, care
pastreaza insa mult din farmecul Orientului. Desi este
un oras select, avand spectacole de opera italiana,
franceza si teatru in limba romana, Capitala nu i se
pare un oras european, semanand mai degraba cu
Algerul. Kunisch ne povesteste ca, in timpul unei
petreceri, 0 doamna a cantat arii italiene, iar la o alta
reuniune, o invitatd ,,ceteste usor manuscrise
grecesti”. in tot acest timp ,,autorul este uimit de
farmecul femeilor”.

N. lorga, care a abordat acest subiect, mai ales
prin prisma calatorilor strdini in trecere prin Térile
Romane, aminteste ca Richard Kunisch a scris si 0
nuveld, intitulata La belle Florica.

Dar cine este acest Richard Kunisch si cum a
ajuns Eminescu sa se inspire din cele doud povesti
traduse in germana? Cercetari datand din deceniul al
noulea al secolului trecut dezvaluie identitatea
misteriosului ,K”: este vorba de colonelul Richard
Kunisch, care efectuase o calatorie la Bucuresti si
Istanbul, cu sarcini diplomatice, primite din partea
Austro—-Ungariei. Aceastéa lucrare memorialistica a
avut-o la indeméana Mihai Eminescu, pe cand era
angajat al Agentiei Diplomatice de la Berlin si,
desigur, a fost impresionat de continutul ei.

lata, asadar, inca un diplomat care influenteaza
biografia marelui nostru poet. De altfel, in setul de
documente eminesciene, aflate in Arhiva MAE, pus in
valoare prin studiul nostru din 1988, exista unul, scris
de Eminescu, dar semnat, evident, de Th. Rosetti,
care demonstreaza ca la sediul Agentiei de la Berlin
exista practica de a se distribui celor interesati lucréri
traduse in germand, evocand realitatile roméanesti.
Citdm continutul acestuia:

Agentia Romaniei, Domnule Ministru,

Fiindcéd D. Ulysse de Marsillac, dupd cum anuntati
prin adresa D-Voastrd No 7646, se oferd a distribui la
cabinete de lecturd ,,Journal de Bucharest’,

Vé rog sa mijlociti ca, deocamdata, aceastd foaie
sd se trimitd la

,Akademische Leschalle”, Berlin, Georgenstrasse,
rdmanénd a vd comunica mai in urma si alte
asemenea locale.

Primiti, Domnule Ministru, asigurarea deosebitei
mele consideratiuni. Domniei Sale, Domnului Ministru
de Esterne, S.S. Th. Rosetti

Eduard Griesbach — un diplomat
printre poeti sau un poet printre
diplomati

diplomat strdin, prieten apropiat al lui Mihai

Eminescu, despre care s-a scris foarte putin
in studiile ce au fost dedicate acestuia de-a lungul
celor peste o sutd de ani ce s-au scurs de la moartea
sa. Printre exegeti, George Muntean (Viata lui Mihai
Eminescu, Editura Minerva, Bucuresti, 1973)
aminteste in treacét: ,lar cu consulul prusian
Griesbach, poet de o reala distinctie si frecventator al
Salonului Mitei, Eminescu se intretinea indelung,
acum ca si mai tarziu”. Banuind ca in salonul Mitei
Kremnitz se adunau numai poeti, George Muntean fi
atribuie diplomatului Prusiei calitati mai ales poetice.

Acest ignorat prieten al lui Eminescu, Eduard

Griesbach (1845-1906), a fost nu numai diplomat de
carierd, ci, mai ales, unul dintre cei mai importanti
istorici literari si editori ai operelor lui Schopenhauer.
Datorita acestei calitati, discutiile dintre Eminescu si
Griesbach nu puteau fi decat extrem de benefice. Mai
mult decét atat, Eduard Griesbach il incurajeaza pe
Eminescu sa faca traduceri din marii poeti germani,
iar dovada este numarul 128 al Telegrafului Roman,
din 1881, in care apare traducerea baladei Der
Handschuh (Madnusa) de Fr. Schiller, semnata de
Mihai Eminescu.

Eduard Griesbach este numele unui alt
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Eminescu si imaginatia
interogativa (Il)

devarul Tsi cautd si géseste forma poetica si
ramane totodata steaua polara care
hideaza navigatia poetului. Ca Poetul
reuseste sa caute Adevarul in mod Poetic este ceva
ce tine de harul, munca si constiinta scriitorului:

Ah! atuncea ti se pare
Cd pe cap iti cade cerul:
Unde vei gdsi cuvantul
Ce exprimd adevdrul?  (Criticilor mei)

Existd, probabil, studii referitoare la functiile
intrebarii in opera lui Eminescu pe care, din pacate,
nu le cunosc. in unele lucrari clasice (Calinescu,
Perpessicius, S. Cioculescu, Noica, Cretia), sunt
relevate dimensiunile epistemice ale operei
eminesciene. In lucriri mai recente, precum cea a lui
Pompiliu Craciunescu, Eminescu — Paradisul infernal
si transcosmologia (Junimea, lasi, 2000, prefata de
Basarab Nicolescu), pasiunea lui Eminescu pentru
enigme devine un obiect central de analiza. Capitolul
,Figurile” Vidului din cartea lui Craciunescu il apropie
pe cititor de elementele de baza ale procesului
interogativ in opera eminesciana: ,sfinxul e o
intrebare si piramida un rdspuns". Craciunescu
considera ca poetica eminesciand este un
ceremonial al transrealitatii”. in acest ceremonial
sunt necesari visatorii capabili s& iasa din limitele
datului pentru binele existentului. Aceasta iesire nu
intentioneaza impunerea visarii asupra realitatii. Ea
este incercarea si cutezanta de a explora potentialul
si posibilul.

Ciclul imaginatiei interogative este marcat de
reversibilitatea repetata si fertila a intrebarilor si
raspunsurilor. Aceastd reversibiliate nu este liniara si
nici fara riscuri, iar prin contra-intrebédri procesul
interogativ se autocorecteaza. in personalitatea
creativd, Sfinxul (simbol al intrebdrii, al capacitétii
interogative) si Oracolul (simbol al capacitétii de a
rdspunde, de a rezolva enigme) sunt interiorizate si
dezvoltate complementar. Acest proces cere
sacrificii. Multe intrebari, multe raspunsuri si deci
multi navigatori se pierd inainte de a atinge orizontul
spre care tind. Nu mi se pare deloc intamplétor ca
,Dintre sute de catarge” este o poezie dominata de
interogatie. Ea ne apropie de intelegerea riscurilor
navigarii de orice fel:

Dintre sute de catarge
Care lasd malurile,
Cate oare le vor sparge
Véanturile, valurile?

Cand cineva are harul, experienta si cutezanta de
a gandi si exprima intrebari esentiale care sunt nu

Catalin MAMALI

doar incomode, ci si radical critice pentru lancezeala
mentald si morald a multor contemporani, se expune
unor reactii viscerale. Atunci cand intrebarile sunt
urmate de efortul firesc de cautare a raspunsului, a
cauzelor raului si ,a cuvintului ce exprima adevarul”,
ne gasim in fata unui curaj interogativ liber asumat si
decis sd confrunte aroganta epistemica si cinismul
care domind scena publica.

ste nevoie de curaj interogativ sa adresezi

intrebari cu masa critica privind identitatea,

conditia si modul de a fi al celor apropiati,
asa cum a facut Eminescu. Se insistd asimetric, deci
neechilibrat din punct de vedere explicativ, asupra
modului in care Eminescu se relationeaza la straini
fara a considera cat de aspra este interogativitatea
sa fatd de cei carora le apartine prin nastere, limba,
istorie si suferintd — a celor numiti clar ,ai nostri”,
nicidecum ,ai lor.” Nu este nicio indoiala ca opozitia
rigidd si oarbd intre ,Noi” si ,Ei”, intre ,Ai nostri” si ,Ai
lor”, intre ,Noi” si ,Astia/Aia”, intre ceea ce psihologia
sociald numeste ,in-group” si ,,out-group” aduce

neintelegeri, reprezentdri eronate, prejudecati,
conflicte si jale. Dar interogatia orientata spre ,Noi”
si spre ,Celdlalt” are alte functii. lar atunci cand
interogatia critici este orientata asupra categoriei
careia ii apartine cel ce intreaba, ea isi indeplineste
una dintre functiile ei fundamentale: de la auto-
chestionare si inter-chestionare se ajunge la
co-interogativitate. Eminescu nu se intreaba si nu
intreaba critic despre tinerii francezi, italieni, rusi,
germani, evrei, unguri, turci sau tatari cand scrie ,ai
nostri tineri...”, ci despre tinerimea romana plecata la
studii Tn marile centre de cultura ale lumii.

Interogativitatea critica
eminesciana este orientata

Au prezentul nu ni-i mare?
N-o sd-mi dea ce o sé cer?
N-o sa aflu intr-ai nostri
vre un falnic juvaer?
Au la Sybaris nu suntem
langé capistea spoielii?
(Scrisoarea IlI)

timp, dar cu sporite valente: ce i-a dus in

bejenie pe ,capsunari”, pe constructori, pe
medici si asistente medicale si pe multi altii in cei 20
de ani in care democratia si viata economica ar fi
putut creste viguros? Ce le determind pe mame s&-si
lase copiii pentru a munci in alte tari? De ce sunt
atatea campuri ldsate in paragind? Oare de ce
anumiti politicieni si intelectuali nu accepta evidenta
ca in cei 20 de ani sunt persoane care s-au exilat
politic sau au ramas exilate politic?

Intrebarea eminesciand ramane valabila peste

nicio indoiald asupra locului cauzei, in opozitia

dintre interior si exterior. Critica lui priveste
nucleul cauzal, si acesta, ca orice alt nucleu, este
interior. Eminescu deconspird cu ironie interogativa
eroarea de atribuire a cauzelor raului si suferintei in
afard si de a-i blama pe altii pentru esecul nostru:
LAstazi altii sunt de vind, domnii mei, nu este-asa?”

nainte de a face critica celuilalt, care ajunge si la

caricaturizare si stereotip, Eminescu ii critica pe ,ai
nostri”. Fara intrebarea implicita ,,Cine suntem NOI?”
(care cuprinde deopotrivd pe eu, el, ea, noi si pe ei)
identitatea nu se poate dezvolta. Dimpotriva,
identitatea este subminata. Subminarea identitatii se
produce si prin inversarea valorilor:

Imaginatia interogativd a lui Eminescu nu lasa

,Da, castigul fard muncd, iatd singura pornire;
Virtutea? e-o nerozie; Geniul? o nefericire.”

Imaginatia interogativd eminesciana invita multe
intrebari, inclusiv intrebari asupra directiei culturii
romanesti si destinului valorilor ei. Daca valorile unei
culturi nu critica erorile propriei culturi, atunci cine o
va face? Daca valorile unei culturi nu sustin si
dezvolta valorile propriei culturi si ale culturii in
general (altor culturi), atunci cine o va face? Daca cei
capabili sa realizeze cu mainile si mintea lucruri bine
facute nu cultiva (apreciaza, respectd, refac si
dezvoltd) lucrurile bine facute de altii, atunci cine va
face acest lucru? Este oare intrebarea eminesciana
,Neputand sé te ajungd, crezi c-or vrea sd te
admire?” suficient asimilata de inteligenta comunitara
din Roménia de azi?

intrebarea ne duce dincolo de stiut spre ceea ce
nu cunoastem inca. Ea tinde spre un posibil rdspuns
si nu se inchide in sine. Interogativitatea poarta in
ea speranta solutiei. Imaginatia interogativa
eminesciand indeamna la continuarea cu
perseverenta si rationalitate a ciclului enigma-
rezolvare: , Tu te-ntreabd si socoate.”

(Fragment - Dubuque, 25 noiembrie 2010)

—

Redactorul ziarului amintit semnaleaza aparitia la
Lipsca (Leipzig) a unui ,fasciculu nou (V) din
Schalk-Bibliothek, cuprindend: Der Handschuh. Von
Friedrich von Schiller. Eine polyglotte
Zusammenstellung von Fr. Thiel. Mit 24 Original-
lllustrationen von W. Wellner. in crticica aceasta
aflam de traducerile in 12 limbi inca. (...) Pe noi ne
intereseaza cu deosebire atentiunea progresiva a
strdinetatii fatd cu limba romana: din prefata
editorului vedem adeca, cum dl Eminescu a fost
anume recercat prin mijlocirea consulului german
Griesbach din Bucuresci, a traduce balada lui
Schiller in limba roména pentru editia poli-glota de
fata. Apoi ne bucurdm ca dl Eminescu ne-a dat o
traductie, care se poate presenta fara cea mai mica

sfieald lunga ori si care din celelalte 11 traduceri,
toate fiind de autori eminenti.”

Diplomatul Eduard Griesbach era cunoscut si de
Titu Maiorescu, inca din 1880 (anul in care sunt
stabilite relatiile diplomatice romano-germane). Rolul
acestuia devine important in momentul transferului
lui Eminescu la o clinica din Viena, in toamna anului
1883, precum si la inceputul anului 1884.

Ramane un mister cine, cand si cum a dat viza lui
Eminescu pentru a pleca in Austria si, mai ales, cine
a intervenit pentru obtinerea vizelor necesare unor
eventuale deplasari ale Poetului in Italia sau
Germania. Un raspuns plauzibil il aflam in Jurnalul
mentorului Junimii, unde T. Maiorescu consemneaza
ca, la 27 ianuarie 1884, a luat legétura cu
Griesbach, care se afla in acel moment in misiune la

Milano. Mentorul Junimii ar fi dorit s&-i faciliteze lui
Eminescu o intalnire, la Milano, cu bunul sau prieten,
Eduard Griesbach, pe care Poetul insa o evitad.

Despre momentul reintalnirii celor doi prieteni la
Milano vorbeste si Eugeniu Sperantia: ,Eminescu si
Chibici trebuiau sa se prezinte la locul indicat”,
decent imbracati, deoarece se pare ca Griesbach a
fnlesnit lui Eminescu obtinerea documentelor pentru
sederea acestuia in ltalia. Dar Eminescu nu era pe
deplin in stare sa se intalneasca cu vechiul sau
prieten. Constient de starea in care se afla, Poetul
doreste sa revina cat mai iute in tara.

Este evident ca acest carturar german a avut un
rol important in biografia lui Eminescu, rol pe care
studiile ulterioare urmeaza a-l defini cu mai multa
claritate.
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Sub crugul Eminescului

Felix NICOLAU

ortretistica eminesciand
Prespecté si in Povestea

magului célator in stele
canoanele reprezentarii genialitétii romantice. Chipul
Printului este invaluit in bucle negre ,ce mandre
strélucite!”, iar fata sa e ,trasd, ce dureros de pal!”.
Paloarea sta astfel pentru indicarea unei tipologii
meditative; o tipologie a ascezei si a excelentei
intelectuale. Alt semn al predestinarii este fruntea
ce-si pierde in bucle ,puternicu-i oval”.

Porunca tatalui vizeaza ascensiunea fiului, iar cel
din urméa se supune ,masurii” destinate. Urcusul
muntelui Pion — respectiv Ceahlaul, in care Herodot
identifica masivul sacru al getilor, Kogaionul — trebuie
sd inceapa cand ,noaptea v-aprinde blandu-i soare”
iar ,clopotul va plange cu-al serei dulce ton”. Despre
psihologia ascensionald la Eminescu s-a vorbit
indestul: un ,alpinist” este Calin ori indragostitul din
Scrisoarea IV, un ,astronaut” este Hyperion. Motivele
ascensiunii sunt diferite de la un poem la altul. in
cazul nostru ea se efectueaza in scopul gasirii
ntelepciunii, intr-un spirit de imitatio a tatalui. Eroul
poate spune odata cu Dante ,md incredintai cararilor
silvestre”, promitand sa nu asculte ,decét glasu-
adevdrului senin”. Cunoasterea desertaciunii
existentei proiecteaza, prin contrast, subiectul
cunoscator in vecinatatea ideilor platonice, in special
a binelui si a frumosului. Ajuns in varful piramidei
montane, tandrul isi poate pune aripi gandurilor — si
stim c& unul dintre descendentii sai literari, Kesarion
Breb din Creanga de aur a Iui Mihail Sadoveanu, va
reface, oarecum in acelasi scop, traseul intiatic
alpestru.

Cat priveste prezenta cadrului natural in poem, ea
nu este neglijatd deloc si se pliaza aceleiasi viziuni

titanico-demonice. Precum in basmele initiatice, si pe
tanarul print il intdmpind un peisaj descurajator.
Muntii sunt ,puternici”, adevarati ,,giganti cu picioare
de stanci de granit”. Epitetele sunt si ele extrem de
tari, aducand ochiul si mintea la o intelegere aproape
expresionista a naturii. Lantul muntos ,despica” norii
cu ,fruntea trasnitd”, acolo unde vulturii isi ridica
palate pentru a ,sta in soare” si a-l privi tintit”.
Impresia este ca actul creatiei abia s-a savarsit si
natura naturans n-a apucat sa se separe bine de
natura naturata. Muntii acestia sunt cei pictati de

romanticul David Caspar Friederich si, conform
antropomorfismului spiritual al romanticilor, ei poseda
frunte si creier, ceea ce, probabil, ii investeste si cu o
anaxagoriand nous. Céatdrarea pe acest axis mundi

Apolinic si dionisiac in
Povestea magului célétor in stele

proptit cu piscul in soare este in sine un solilocviu
Despre prima filosofie a lui Aristotel ori, in limbaj
macedonskian, un excelsior cétre atingerea periheliei.
Aici este sdlasul ,zahastrului” mag, intr-o pestera
ascunsa ,prin ruini, prin stanci grdmédite”. Calea spre
Maestru fi este barata Discipolului de , Stejari préavailiti
peste rduri cumplite/ Si stanuri batrane cu muschi
coperite”. Mai mult, urcarea pe acest adevarat munte
al Purgatoriului este ingreunata de izbucnirea unei
tempeste cu efecte apocaliptice. , Vuind furtunoasa-i
si strasnicd arpd”, ea pravale: ,pietre mari din culmea
cea stearpd,/ Arunca bucéti cu pomi si cu iarbd/ Ce-n
urlet in rduri se ndruie, cad”, priveliste ce aminteste
de natura byroniana a unor post-pasoptisti ca loan
Catina, Cezar Bolliac, Al. Sihleanu, Al. Depéarateanu.
Se ivesc si versuri memorabile, cu o puternica
structura aliterativa: ,Furtuna la caru-i lungi fulgere-
nhamd/ Si-i mand cu glasul de tunet adanc,/ Vuieste
a vantului arfd de-aramd/ Si vulturu-n doliu copiii si-i
cheamd,/ Prin nouri cad stele si-n abis se sting”.

Treptat, cataclismul tinde sa ia proportii cosmice.
El poate fi interpretat, in cheie metaforicd, ca sugestie
a zbuciumului interior al tanarului monarh ce isi
infrange ego-ul pentru a se nalta la conditia de
Dasein a vietuitorului-intru-fiinta prin intermediul
cuvantului. Dar insurectia elementelor se prabuseste,
neasteptat, din intermundii in fantasticul umoristic de
sorginte folclorica (aseménator celui din Mihnea si
baba a Iui D. Bolintineanu sau din Baba-Cloanta a lui
V. Alecsandri): ,Si grindini cu gheata cu ghemuri ca
rodii/ Se sparg de a stdncelor coaste de fier/ Si-n
ceruri se-ncurcd auritele zodii/ Si dracii la rduri adun
licapodii/ Si iarna mugeste cdlare pe ger”, inrudit pe
departe cu grotescul tardnesc al uraganului din
Mitologicale.

Doamnele Raului Doamnei

ortodox—catolic, as vrea sa aduc si o informatie

de ordin istoric pe care am castigat-o in urma
cercetdrilor mele de eminescologie. Dupa episodul
Vlaicu Voda avem, asadar, de consemnat domnia lui
Mircea cel Batran (1386-1418). Acesta a despartit
definitiv ortodoxia de catolicism ridicand la poalele
muntilor, spre Ardeal, marile manastiri-cetati:
Tismana, Cozia, Cotmeana etc. Epoca Vlaicu—Mircea
a fixat, intre altele, viata reald a ortodoxiei. De un
mare ajutor a fost calugarul Nicodim din sudul Dunarii
care a organizat in tard monahismul. Nu atat
bisericile satesti tineau ortodoxia, cat schiturile si
manastirile izolate, de care lumea afla, se minuna, se
temea.

Mircea avea, insa, nevoie de un element
fundamental pentru intarirea credintei celei drepte: de
moaste de sfinti. Adevaratele puncte ale adoratiei
erau aceste odoare de pret care faceau minuni (sau
le provocau, le induceau etc.; nu intru aici in detalii)
si atrdgeau lumea cétre credinta. Ei bine, Mircea cel
Béatran a preluat de la Tarnovo, din sudul Dunérii (in
Bulgaria de azi), moastele a doua sfinte: Sfanta
Filofteia si Sfanta Paraschiva. Pentru aceasta a avut
nevoie de acordul Sultanului Baiazid care cucerise
zona, iar sultanul i-a dat acordul tocmai pentru ca a
nteles c& domnitorul voia sa se separe de lumea
catolica, de ,Apus". Raclele celor doua sfinte au fost
aduse in alai la Curtea de Arges si puse in Biserica
Domneasca.

A venit, insa, momentul Nicopole, cu béatdlia de pe
malurile Dunarii, cand Mircea cel Batran s-a aliat cu

'I'ntelegénd Curtea de Arges in taietura

Anul Il

Nicolae GEORGESCU

printii catolici impotriva lui Baiazid. Dupé victorie,
care a fost categorica, sultanul revine in Tara
Roméneasca intr-o expeditie de pedepsire a
domnitorului — unul dintre scopuri fiind si acesta: sa ia
fnapoi moastele de sfinti (dupa rationamentul: te-ai
aliat cu catolicii, iti confisc odoarele ortodoxiei).
Baiazid gaseste, intr-adevar, racla Sfintei Paraschiva
si 0 va readuce la Tarnovo. Pentru aceste moaste
Vasile Lupu va construi, peste vreo 250 de ani (in
1645) Biserica , Trei lerarhi” din lasi si le va
rascumpdra de la inalta Poarté pentru cateva sute de
pungi de galbeni — intr-atat era de mult
indragitd/adorata Sfanta. Ea va deveni, de altfel,
patroana Moldovei. in 1396, insa, cand Baiazid vine
sd-l pedepseasca pe Mircea, el nu géseste si
moastele celeilalte sfinte, ale Sfintei Filofteia:
domnitorul are grija s& le ascunda undeva, in munti.
Eminescu stie aceste lucruri, poate de la episcopul
Melchisedec, de unde le-am preluat si eu (era cel
putin un cunoscut al episcopului — care publica din
cand in cand in Timpul; studiul sdu despre Viata
Cuvioasei Paraschiva apare sub forma de carte dupa
moartea lui Eminescu, dar se bazeaza pe surse pe
care si poetul le frecventa).

multe informatii si comentarii despre Curtea de

Arges: un grup de socialisti din jurul doctorului
Russel isi facusera adapost pe langa curtea
Mandstirii si activitatea lor este urmarita insistent de
cétre presa, intr-o intreaga serie de articole (editia
academicd nu retine, din Timpul, niciunul dintre ele

VLN
In anii 1879-1880-1881 ziarul Timpul publicd mai
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ca eminescian); in alta parte se
vorbeste, tot in ziarul Timpul,
despre scoaterea moastelor
Sfintei Filofteia din biserica si
purtarea lor in procesiune pentru
a aduce ploaia; apoi, in fine, se
cere subscriptie publica pentru
inlocuirea raclei de lemn, vechi,
cu una noud, de argint aurit.
Sunt anii foarte importanti, care
au focalizat atentia asupra restaurarii Manastirii — iar
lumea politica si culturald a Capitalei vizita des
santierul de constructii. De altfel, Titu Maiorescu, cel
care a ales metoda de restaurare a monumentelor
practicatd de Violet-le-Duc, venea destul de des aici
— si Isi va oficia, In biserica odata recladitd, casatoria
cu Ana Rosetti (1887). Revazand fisele, aflam ca in
1882 |.L. Caragiale va fi inspector scolar de Arges
(dupa plecarea de la Targu-Neamt). Este mai mult
decat probabil ca si Eminescu a venit pe aceste
meleaguri. Stia despre Nicolaus Olahus ca era din
Corbi, daduse o stire despre Nucsoara inca de prin
1877, in Curierul de lasi. Dupa stiinta mea, in
Nucsoara persista pana astdzi ciudata legenda locala
ca Eminescu a scris poezia Lacul inspirat de lacul din
localitate. Existd mai multe asemenea legende care
leaga poezii eminesciene de locuri anumite: lacul din
Scrisoarea IV ar fi cel de la Magurele, de langa
Bucuresti etc. Ele nu sunt total nemotivate, de vreme
ce se stie ca Eminescu a calatorit foarte mult prin
tara. in privinta Muscelului si Argesului, cred cd o
cercetare mai aplicata a presei ar fi cat se poate de
binevenita.

Pana atunci, daca vom reciti ravasul tanarului
domn din Scrisoarea lll, trimis ,de la Arges mai
departe”, vom gési acolo portretul unei sfinte




Sub

crugul Eminescului

,De din vale de Rovine
Grdim Doamnd cdtre tine
Nu din gurd, ci din carte

Cd ne esti asa departe.
Te-am ruga, mdri, ruga
Sa-mi trimiti prin cineva
Ce-i mai mandru 'n valea ta:
Codrul cu poienile

Ochii cu sprancenele;

Ca si eu trimite-voi

Ce-i mai méndru pe la noi:
Qastea mea cu flamurile,
Codrul si cu ramurile,

Coiful nalt cu penele,

Ochii cu spréncenele.

Si sd stii cd-s sdndtos,

Cd, multamind lui Christos,
Te sdrut, Doamnd, frumos.”

lata sfanta care I-a ajutat pe Mircea cel Batran in
batalie: este sfanta Filofteia de la Arges. Tanarul
L,domn* graieste catre ea din ,carte”. In variantele
Scrisorii Ill poetul continua:

,Carte-n patru colturele
Scrise cu lacrimi de-a mele
Pe de laturi cu bénaturi

La mijloc paré de foc.”

Or, aceasta este, in folclor, ghicitoarea Cartii
Sfinte, a Bibliei (vezi-o: are chenare de aur si literele
de la inceputul capitolelor sunt rosii). Tanarul domn
tine, asadar o slujbd de multumire, citeste din Biblie,
regasindu-se cu cele sfinte prin Cuvant. in sensul
legendei Raului Doamnei, suntem obligati s& facem
legaturile: Domnul Tarii Roméanesti a ascuns
moastele Sfintei Filofteia pe valea raului care-i poarta
amintirea. De altfel, dintre istoricii nostri, Nicolae
lorga este acela care spune cd Raul Doamnei a fost
in mod constant folosit de primii nostri voievozi ca loc
de refugiu, de ascundere a averilor si familiilor lor in
timp de restriste.

versul ,Ramaneti in umbra sfanta, Basarabi

si voi Musatini” — iar apropierea celor doua
dinastii este mai usor de inteles daca avem in vedere
si denumirea Musatesti, de langa Curtea de Arges.
Nu numai in istorie, ci si in teren, in geografie,
Basarabii se intalnesc cu Musatinii.

Cat despre fecioara de la Tarnovo, Sfanta Filofteia
din traditia populara (Biserica are in vedere, mai
recent, numele cult: Filotea / Filoteia) — nu putem
trece peste numele ei fara a aminti ca este format din
filo- si -ftia. Or, Ftia este patria lui Ahile cel iute de
picior din lliada lui Homer, tinut localizat in nordul
Traciei, pe teritoriul aceleiasi Bulgarii de azi. N-am
insista, dar iatd, Ahile era vulnerabil intr-un singur
punct, in calcai, si acolo a tintit Paris cu sdgeata ca
sa-i curme viata. Legenda Sfintei Filofteia spune,
insd, oarecum la fel: tatal ei a alergat s-o prinda, a
aruncat cu barda dupa ea, a nimerit-o in calcai — si
Sfanta a murit pe loc: avea acelasi punct vulnerabil.
Miturile se regasesc peste sute si mii de ani, se
impletesc, isi imprumuta elemente, pastreaza
arhetipuri. Fecioara traca primeste semnificatii
stravechi.

De altfel, ca s& revenim la Raul Doamnei, trebuie
spus ca pelerinajele la racla Sfintei Filofteia aduna,
catre Curtea de Arges, sute si mii de persoane —
desigur, si de prin imprejurimi, de pe vaile Argesului
sau Valsanului, dar mai ales de pe valea acestui rau.
Numele propriu Filofteia este, de asemenea, foarte
raspandit mai ales pe valea Raului Doamnei.

Privind lucrurile dinspre aceasta vale, amintesc ca
prin satele noastre, Sfintei Filofteia i se mai spune
LSfantulita“ — o pereche potrivita, destul de echilibrata
la ,Sfantuletul“ — care este un diminutiv hipocoristic,
pentru imblanzire. Se zice doar cand a fost prapad:
,— A dat Sfantuletu’ o ploaie de-a rupt pamantul...!"
Sfantuletul este zeul in momente de mare si motivata
suparare, zeul cumplit pedepsitor — iar Sfantulita, iata,

Partea eroicé a Scrisorii Ill se incheie cu

incearca sa-l mai potoleasca. Este o pereche sacra
pe care o regdsim, daca vreti, in mitologia actuala din
America Latina ce s-a creat in jurul fenomenelor
atmosferice determinate de incalzirea globala: asa-
numitul fenomen ,El Nifio“ urmat de fenomenul
similar ,La Nifa*“, ,Copilasul“ si ,Copilita“. Pruncul
sfant din bratele Maicii Domnului s-a suparat ridicand
valuri uriase in ocean — iar apoi o ,prunca sfanta“,
inexistenta in calendarul religios, inventata din
necesitati de echilibru masculin-feminin in mentalul
colectiv, aduce valurile in sens contrar, tinand isonul
supararii divine sau incercand s-o diminueze.
Chestiunea tine de antropologie in primul rand.
Perechea nu este, totusi, destul de accentuat
proiectata in mentalitatea colectiva de la noi, in
sensul ca Sfantuletul si Sfantulita nu actioneaza
impreund — dar asta poate sa se intdmple, totusi, in
situatii de grea cumpana naturald ori umana,
cumpana pe care generatiile noastre n-au apucat s-o
traiasca. Poate pe vremea ridicarii Manastirii de la
Curtea de Arges, de catre Manole, va fi fost o asa
cumpana cumplitd a vremurilor. De ce nu se retine
nimic despre Sfantulita noastra in acele imprejurari?
Pentru cad ea se afla acolo, adusa inca de mosul lui

Neagoe Basarab, Negru Voda dupé legenda, sau
Mircea cel Batran dupad istorie. Lipsa ei din Balada
mesterului Manole mi se pare un mister. Asimilarea ei
simbolicd, apoi, cu trupul Anei lui Manole prins de viu
in zid mi se pare fortatd. Eu nu uit spaima noastra, a
tuturor, cand veneam pe jos la Curtea de Arges si aici
ne invarteam ratutiti pe l1anga biserica in zidul céreia,
spre altar, ni se spunea, si eram toti constienti, ca se
afla trupul unei femei. Nimic din ordinea simbolica:
aveam sentimentul viu al acelei zidiri, balada nu era
poveste, ci povestire. lar alaturi, in alta biserica, ne
inchinam cam mirati la racla Sfantulitei. De ce nu
s-au contaminat aceste povesti sau povestiri, de ce
functioneaza ele separat in acelasi loc? Noua,
copiilor, ni se parea ca lucrul cu adevarat sfant de
acolo este Izvorul lui Manole, adicd o minune, adica
el a fost pedepsit ca si-a ucis femeia si din pedeapsa
a iesit apa vindecéatoare: a descoperit, deci, cu trupul
in cadere, un izvor. Nici aceasta minune n-a facut-o,
insa, Sfantulita... La drept vorbind, pentru noi aveau
importanta mai ales pelerinajele la Curtea de Arges
de Vinerea lzvoarelor, sarbatoarea cand se sfintesc
apele, se spala pacatele de peste an, incepe o viata
noud a apei in general: izvorul acesta, al lui Manole,
era astfel integrat in ideea de izvor, se dizolva intr-o
sarbatoare a firii, izvorata din fire.

rau cum se vede, retin un refren — care la

prima vedere pare a fi o injuratura, dar este
una blanda, cantata, glumeatd, se spune alergand si
chiar sarind in ritmul vorbelor. Se adreseaza unui ,tu”
abstract, care este ,dedicat” (,fir-ai...”), atentie: ,cu
pielea de pe calcai/ si cu ce-ai mancat intai si-ntai”.
lata, aici nu mai e loc de tinut Ahile de calcai ca sa-i
ramana un punct vulnerabil, pamantesc, ci acel ,tu”
generic este dedicat cu totul, cufundat definitiv; se
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Din aceasta copilérie, vinovata de pareri de
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trece dincolo de conditia lui, chiar dincolo de el, in
hrana maternd. O astfel de viziune este cu totul
apocaliptica — si cred ca de aceea se canta si a intrat
in limbajul nevinovat al copiilor; este, totusi, in context
si poate ca explica separatia aceasta categoricd a
sacrului de profan: sacrul ramane in totului tot el
insusi, nu are nici macar sinapsa cu profanul — care,
insd, tinde a se sacraliza, pentru ca mitul lui Manole
are, nu este asa?, aceasta tendinta.

langa multe altele) si ar urma s& stabileasca in

ce masura Doamna din denumirea Raului
Doamnei este resimtita ca personaj preponderent
feminin, ca ,zeita“ exclusiva, in sensul Geei Mater, ca
rau dedicat Sfintei Filofteia — sau cel putin ca
jumatate a unei perechi arhetipale. Cu alte cuvinte, ce
toponime (oronime, hidronime etc.) ar putea face
pereche cu ea, asa cum in Bucegi avem Omul si
Babele. Care sunt toponimele barbatesti de pe valea
Raului Doamnei?! in ceea ce ma priveste, nu am
gdsit cuvinte convenabile. Un cot al raului, numit ,La
Cotul Domnicului, este nesemnificativ datorita
accentului: se zice Démnicului, nu Domnicului care ar
face pereche cu Domnica, diminutiv de la Doamna.
De altfel, intreband batranii aflam ca este vorba de
Cotul Duhovnicului, de la un calugér batran care avea
bordei acolo, iar vocala -u a devenit -o si h a cazut
(la noi nu prea se citeste aspiratia, se spune Miai
pentru Mihai, s-a spus Leicesti pentru Lehdcesti; in
privinta trecerii lui u la 0 avem dealul Omaru pentru
(H)umaru, de unde se ia huma pentru oale etc.).
Interesanta este ideea prietenului Mihai Ungheanu de
a cataloga hramurile tuturor bisericilor de pe valea
Réaului Doamnei pentru a vedea in ce masura avem
sfinti rdzboinici si sarbatori ale Fecioarei. Mentalul
colectiv ar avea ceva de spus in aceasta privinta,
intr-o zond cu atat de multe intrepatrunderi, insa atat
de permeabild etnic, atat de primitoare (cu rigorile
implicate) — dar cred ca este greu de razbatut pana in
strafunduri. Denumirea ,Raul Doamnei“ nu are un
pandant masculin, pe céat se pare, ceea ce inseamna
cé nu este destul de veche, n-a intrat in biologia
memoriei istorice ca sa zic asa — ori nu-i pot
surprinde eu aceasta pereche necesara. Da, dar si
de aceea... este atat de atractiva tema. Cine este
,Domnul“ Doamnei?! Poate alt rau, de peste deal,
spre apus, poate Valsanul, poate Argesul, poate
Topologul — iatd, toate trei resimtite ca masculine.

Lacrima Anei

V. L. A
In fine, o cercetare s-ar cuveni intreprinsa (pe

Sub titlul anterior, aceasta rubricé are doud
intentii: s se constituie, pas cu pas, intr-o antologie
a poeziilor despre Mesterul Manole si Ana cea jertfitéd
intru zidire, cu mai mare aplecare spre jertfa Anei -
de aici si titlul rubricii - si, pe de alté parte, sa
provoace/adune un serial de eseuri despre mitul
jertfei pentru creatie, tot privit mai ales dinspre Ana,
aspect parcé mai putin Tntalnit in exegezele fie
generale, fie, parca, predominant ,masculine” ale
subiectului (cu Manole ca personaj central).

De data aceasta, consemndm un mic poem
Jtematic” al lui Nichita Stinescu:

Un alt Manole cétre alta And

Ana, curge-mi tu prin sdnge
ca sd nu mi se mai verse.
Cu géndirea tu md plange
si cu lumile inverse.

Ca sd nu ma prabusesc,
vino tu cu pas regesc

in mine sd te cldadesc,
in Stanesc.
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Patria noastra - imba romana

moldan, din mold cu sufixul augmentativ -

an, cu sensul ,deal intins, ridicatura nu prea
mare, de forma rotunijitd”. Tot acolo se foloseste si
derivatul boldan, de la bold ,ridicaturd de pamant”, cu
precizarea ca moldan este folosit cu frecventa mai
mare. La nord de lasi se spune bou moldan despre
un bou mare, rotund. Moldan este si nume al unui
astfel de animal. Si in partile Dorohoiului se
intalneste denumirea bou moldan cu sensul ,bou
nalt, mare, puternic”._Moldan se foloseste si ca
adjectiv, cu sensul ,om de la munte”, ,(om) voinic,
mare, puternic”: Unde esti, ciobanule, Mandrule,
moldanule? Moldan este si nume de familie. O
persoana din Tara Oltului, la 1632, era Opra
Moldania sau Opra Moldanie la 1640. Prin inlocuirea
lui 0 cu &, deci prin velarizarea lui o, numele Moldan
a dobandit varianta Maldan (evoluand apoi la
Maldan). Moldan si Moldania sunt vechi sinonime ale
numelui Moldova. Mai amintim c& numele Moldovei
era, uneori, Muldan, iar al Munteniei era Moltan,
Multan, Montan, Muntan la poloni, la cehi si la
slovaci.

O problemad inca nerezolvata satisfacator este
aceea a numelui Muntenia, prin care se denumeste o
regiune caracterizatd mai ales prin campie. De aceea
lon Conea scrie ca ,Statul la inceputurile sale s-a
numit Muntenia, caci cuprindea, in acel timp, Carpatii
Meridionali in intregime, adica culmile centrale cele
mai ridicate, apoi cele doud versante ale lor si la
picioarele lor, atat al fetei nord, cat si al fetei sud, o

Pe Valea Teleajenului se foloseste derivatul

Memoria limbii romane
Nucleul lexical autohton *MOLD- (I1)

lon POPESCU-SIRETEANU

zona geografica joasa si stramta, cuprinsd pe de o
parte de munti, pe de alta de dealuri” (Conea,
Muntenia, 40). lar Th. Capidan spune: ,Un strdin
care nu cunoaste configuratia fizicd a Munteniei,
luandu-se dupa intelesul etimologic al numelui, ar fi
inclinat s& creada ca este vorba de o regiune in care
predomina muntele. Nu se stie de cand dateaza
acest nume al Munteniei, care, in orice caz, trebuie
s fie destul de vechi”. ,Vreau sa arat numai ca
denumirea in sine, care std in opozitie cu caracterul
mai mult sesos al Munteniei, trebuie totusi sa ne vina
din vremuri cand o buna parte dintre romani se
gaseau in munti, iar capitala Munteniei nu era in
Bucuresti sau Targoviste, ci la Curtea de Arges sau
Campulung” (Capidan, Nume geografice, 70).

oldisul este numele unui parau care isi are
Mizvorul in Poiana Mare, jud. Prahova

(MDGR, |V, 385). lon Conea, in Tara
Lovistei, 130, prezinta acelasi nume, Moldisul, preluat
de lorgu lordan, in Toponimia, 437, unde este
mentionat si numele Valea Moldisului din Sacel, jud.
Maramures (dupa Tache Papahagi, Graiul si folclorul
Maramuresului, 209). lordan a crezut ca Moldis se
explica prin molidis, derivat al lui molid, cu disimilatia
totald a lui i neaccentuat. Numai ca acest i nu putea
sa dispara fara a fi ramas un | palatalizat evoluat la i
semivocalic, deci molidis ar fi trebuit sa dea mol‘dis,
apoi *moidis, ca in Molgrad devenit Moigrad.
Explicatia propusa nu se confirma. lorgu lordan mai
crede ca molidis ar fi cuprins in numele topic valcean

in mod sigur Moldi

Moldovis, ,care trebuie sa fi
avand la baza apelativul molidvis
"loc crescut cu molizi’; prin
metateza lui d provocata de

1 grupul fonetic incomod dv s-a
ajuns la moldivis, apoi la
moldovis”. Precizam ca Moldovis
este numele unui pisc al muntelui
Malaia. Si tocmai din aceasta
cauza nu am putea crede ca pe
acest pisc ar putea creste molizi.
s si Moldovis se pot explica prin
mold, molddu cu sufixul —is. O varianta a lui Moldis
este Molghis care devine Mol'ghis, cu | palatalizat, si
apoi Molighis. Prin aceasta ultima variantd, cuvantul
s-a apropiat de molid.

in Carpatii Orientali exist4 trei locuri numite Valea
Moldisului, cu variante in graiurile locale.

Numele Moldis se explica prin apelativul mold
Jridicatura de pamant”, cu sufixul —is, si denumeste,
atat in Carpatii Meridionali, cat si in cei Orientali, o
succesiune de ridicaturi, avand pante abrupte in
dreapta si in stanga albiilor torentiale. Aceasta
prezentd, astazi insulard, ne duce la concluzia ca
moldis este un cuvant vechi, prezent astazi ca nume
topic in zone de munte. Este posibil s& se mai afle in
locuri necunoscute noud acum.

Ne intereseaza si faptul ca moldis are varianta
maldis, asa cum o gasim ca adverb in expresia a sta
maldis ,a sta rezemat, inclinat”, cuvant inregistrat din
Livezeni — Petroseni, judetul Hunedoara, fiind in DLR
cu etimologie necunoscuta.

ate aceste nume de persoane si de locuri,
la care se adauga topicul Mold&u si
entopicul molddu, sunt in stransa legétura cu

puternicul nume topic Moldova, despre care vom
discuta in numarul viitor.

Vara de noiembrie

Cristina STEFAN

momente ale timpului.

voluntariatului.

Pe o treaptd sau alta a vietii, de la personal spre public, de la trairea
subiectivd pana la agenda publica oficiald, timpul apare surprins in zile si ani,

care au menirea de a da semnificatii vietii noastre.

In calendarul UNESCO, 19 noiembrie este Ziua Internationald a Filosofiei,
iar 2010-2011 intra in calendarul aniversarilor UNESCO pentru Roméania cu o

dedicatie culturald Lucian Blaga.

Daca surprindem trecerea timpului incarcand cu semnificatie culturald cate
o zi, cum este cea de 19 noiembrie, pe care daca tot o recunoastem
international ca fiind dedicaté filosofiei, iar national lui Lucian Blaga, atunci am

gandi ca trdim o Vard de noiembrie.

Acesta este titlul unei poezii a lui Lucian Blaga, in care dragostea de viata
si speranta cd o mare iubire ar da o sansa celui care simte ca imbatraneste
sd-si prelungeasca tineretea sunt premisele unei demonstratii in care tréirea
spirituald intensd compenseaza neajunsurile datorate conditiei umane
vremelnice, iar timpul nu mai urmeaza ségeata nemiloasa a trecerii.

in plind toamna a vietii, spiritul ramas inca tanar, sustinut de increderea ca, e
daca poate trai o mare iubire, se afla pe calea spirituald a nemuririi... pare sa ]
se intrebe Ce ar putea opri timpul daca nu iubirea?: ,Cum stam in fata 2
toamnei, muti,/ sporeste-mi inima c-o ardere, c-un gand./ Solar e talcul ce tu

stii oricand/ atator lucruri s&-mprumuti.”
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timpului cunoaste diverse registre de

intelegere: de la implinirea sau drama
personald, la aniversari sau comemorari oficiale, in
care oamenii si institutiile accepta conventional
calendare, secvente temporale delimitate, construite
anume pentru a da o semnificatie aparte unor

A
Infruntarea omeneascé permanenta cu trecerea

in copilarie, am aflat despre zilele de sarbatoare
din calendarul ortodox, pentru ca bunicii ne vorbeau
despre Sfanta Maria, Sfantul Constantin... Mai tarziu,
am invatat calendare institutionale — pe 15
septembrie incepea anul scolar... Apoi, de parca zilele nu ne mai ajungeau,
am trecut la acordarea unei intelegeri deosebite anilor. Stim ca 2010 a fost
remarcat drept Anul european pentru combaterea sdrdciei si a excluziunii
sociale, iar daca asta nu pare ca ne-a iesit prea bine, mai avem o sansa de
implicare in anul ce tocmai a inceput, cand vom parcurge Anul european al

Portile Parisului

vazute de Traian IONESCU
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Mitul poetului

asile Carlova impune, in cadrul literaturii
Vroméne, mitul poetului tanar caruia Parcele
i-au taiat firele vietii de timpuriu. E figura
emblematica a realizarii fulgeratoare in cateva poeme
— cinci la numédr. Poeme putine si dense, nucleare,
continand in magma lor fierbinte substanta proiectiva
a unui talent de exceptie.

intre destinul rupt al lui Carlova si destinul rupt al
lui Labis se poate pune un semn de identificare
absoluta. Ca si intre aceste doud destine tragice si
destinul dramatic al lui Lermontov.

intemeietor de limba, nu de stat, purtator de geniu,
care e ,,0 pricina de perpetua tristete nationald”,
Vasile Carlova ne-a lasat, dupa cum zice Nichita
Stanescu, cinci flori si un miliard de absente.

Autorul Necuvintelor isi vrea numele sdu
asemenea numelui lui Carlova, intr-o efuziune a
impartasirii, a comunicarii intre poeti: ,Pastor intristat,
melancolic domn, blana si jupuire de blana, el a spus
cum nu se poate mai bine, el a spus cum nu se poate
mai rdu, el a exprimat, a urlat pe rand, felurile
conventiei noastre terestre. Domnia sa, pastorul
intristat. Numele sau Carlova este. E numele,
singurul in afard de numele meu, pe care mi I-as fi
dorit sa-1 port” (Nichita Stanescu, Fiziologia poeziei,
Bucuresti, 1990, p. 222).(...)

Sunt doi factori indiscutabili care contribuie la
configurarea mitului Carlova: e insusi destinul lui
Lrupt” si, bineinteles, copilaria petrecuta la Targoviste,
care e chiar cercul magic al sortii si vatra, loc sacru,
arhetipal, care prin ruinurile sale substantializau
Istoria, spiritul ,marii treceri” (vorbind in termeni
blagieni).

Sufletul vulnerabil adolescentin al lui Carlova a
trdit, la cotele cele mai inalte ale intensitatii, sfasierea
generata de acest sentiment al incercuirii destinale.

nchiderea in cercul magic al sortii ne indeamna,
data fiind si calitatea sa de ofiter, sa ne gandim la
Walkiriile mitice scandinave care fi alegeau pe cei
cazuti in lupta si-i duceau in Walhalla lui Odin,
evocata si de Eminescu.

Walkiriile lucrau in fondul inconstient al sufletului
Jare” al lui Carlova; ele ii preziceau soarta, ii anuntau
viata si moartea, avantul si caderea.

Figura lui — statuard, inmarmurita in niste trasaturi
de tanar nelumit, descinzand parcé de-a dreptul din
Miorita si opunand cu tot dinadinsul candoarea
adolescentind vesmintelor cazone constrangatoare —
e nvaluita in ceturile necunoscutului,
indeterminatului. Biografie subtire, putind, ca si opera.
Toate datele pe care le cunoastem, de fapt, din nota
necrologicd a lui Heliade Radulescu, se contrau in
umbra anonimatului si a ,miliardelor de absente”.

ceastd nesigurantd a contururilor biografice

o observa Ovid Densusianu in Istoria sa:

,Ceva de mister invaluie figura acestui poet.
A trecut ca o umbra printre noi, fara ca privirile mai
multora sa se fi oprit asupra lui cat a trait si fara ca
din marturii ale timpului s& putem sti mai bine cum e
viata lui” (Ovid Densusianu, Literatura romanad
modernd, Bucuresti, 1995, p. 173).

De fapt, misterul invaluie figura lui cu aura de
legenda, din cauza chiar a duratei vietii lui, a vietii lui
de poet romantic — scurtd, intensa, tragica. E viata
celor atrasi in cercul destinal al Walkiriilor. Cerc al
ambiguitdtilor (avant ascensional — cadere brusca
descensionald, prospectare vizionara larga —
ingustare rapida a viziunii), al incremenirii
parmenidice, cerc al neindurarii fatumului. Totul e
scris in sufletul poetului — dulceata avantului si
amadraciunea esecului, a caderii —, totul e pre-scris si,
bineinteles, pro-scris.

Boala romantica se suprapune — fara pauze, fara
ocolisuri sinusoidale — mortii romantice. Walkiriile il
conduc pe Carlova neabatut spre tdramul Amurgului
Zeilor, caci anume incolo i duce pe razboinici Odin,
sustinut de ajutoarele sale.

tanar (cu destinul ,,rupt’

Eminescu surprinde, in Epigonii, anume aceasta
premonitie ,neagrad” sub care se pune viata
patriotului: ,L-ale tarii flamuri negre Cérlova ostirea
cheama”...

Legendaritatea e sustinuta si de incertitudinea
datelor biografice, neadeverite documentar si ramase
in zona neclaritatii. Astfel, istoricii literari specifica
diferite orase in care s-ar fi nascut in 1809: Buzau,
Bucuresti, Targoviste. Pana si numele sau literar
provine dintr-o porecld, familia n-a pastrat nici
mormantul sau (dupa ce este inhumat la cimitirul
Madona Dudu din Craiova, ramasitele pamantene au
fost aduse mai tarziu la cimitirul Sineasca).

Nu se stie cu certitudine cauza mortii, Calinescu
combatand presupunerea ca ar fi ,romantica” ftizie si
sustinand ca adevarata pricina ar fi o ,prozaica
dizenterie” (G. Calinescu, Istoria literaturii romane de
la origini pand in prezent, ed. Il, Bucuresti, 1982, p. 127).

Arborele sdu genealogic poate fi reconstituit din
marturiile imposibil de controlat ale rudelor, unul din
strdmosii sdi indepartati presupunandu-se a fi Luca,
episcop de Buzau (la 1583) si mitropolit al
Ungrovlahiei (din 1622). Colonelul Gr. Lacusteanu,
var primar in bratele céruia a murit, afirma ca pricina
decesului a fost tifosul.
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Interpretarile fanteziste despre boala lui sunt
foarte multe. (N. Tincu crede ca a récit grav dupa ce
a fost la nunta iubitei. Intr-o nuvela din 1858, Pantazi
Ghica imagineaza o sinucidere a iubitei-calugérite,
dupa ce a pacatuit cu poetul, fapt crezut de lorga.)
Stirpea sa munteneasca e de asemenea sub semnul
indoielii, mama sa Sevastita fiind fiica a boiernasului
Vasile Locusteanu, originar din tinutul Doljului.

pustiu intelectual, remarcat de Ibrdileanu:

mediul era incult, societatea fanariotizata de
la inceputul secolului al XIX-lea prezenta ,,un mediu
inferior sufleteste”, traditia literara lipsea, caci
Lobscurele si prozaicele versuri ale lui Vacarescu
apar abia in 18307, traditia gasita de el compu-
nandu-se din cateva stihuri ale lui Momuleanu.
,Carlova, consemneaza criticul de la Viata
Roméneascd, nu are la indemana nici limba literara,
céaci afara de vechea limba din cartile bisericesti,
improprie pentru genul poeziei sale, nu exista o alta
limba literard. Originalitatea, noutatea lui Carlova, ne
apare cu toata claritatea si fara nevoia nici unei
discutiuni teoretice, daca ii comparam poeziile tuturor
contemporanilor sai” (G. Ibraileanu, Scriitori roméni si
stréini, vol. |, Bucuresti, 1968, p. 13).

Poetul apare, in mod iarasi misterios, intr-un

Anul [l

Acad. Mihai CIMPOI

Carlova prezinta, prin urmare, un
miracol, o aparitie fabuloasa in
contextul literaturii noastre care
avea, la acea ora, toate
fnsemnele pionieratului firav,
structural infantil.

atata cat a fost scrisd, nu ne este cunoscut,

in umbra rarefiatd a anonimatului raméanand
,micile, dar ingenioasele poeme” scrise in romaneste
la indemnul lui lon Voinescu (alaturi de incercarile
poetice in greceste), traducerile din Hero si Leandru
dupd Musaios si Zaire (un act) de Voltaire.

Ceea ce cunoastem sunt cele ,cinci flori” (vorba lui
Stanescu) aparute in pustiul cultural ce-l inconjura —
Ruinurile Targovistei, Péstorul intristat si Inserarea,
primele sale poezii publicate in Curierul romanesc,
n 1830, cu o prezentare elogioasa a lui Heliade
Radulescu, care intrezarea in el ,.un geniu poetic ce
fagaduia atat de mult pentru limba romaneasca”,

Oda ostirii romane si Rugdciune, publicate postum in
acelasi Curier romdnesc in 1839.

Apropo de legendaritate si de virtuozitatea de a fi
variat in poezii, Serban Cioculescu indemna, la 1944,
sa respingem conventionalul portret al ofiterului,
veridic doar ca echipament, si sa pastram ,imaginea
unui tanar insufletit de toate simtirile momentului
crucial si tot atat de iscusit in instrumentarea lor
felurita”.

Mitul Céarlova incepe sa se constituie chiar din
reactiile encomiastice, idolatrizante ale
contemporanilor sai: lon Heliade Radulescu, care il
considera ,geniu” inca la debut si care scria versul
memorabil ,O stea care rasare chiar intr-al sdu apus”
(La moartea lui Carlova) si lancu Vacarescu, care fi
asaza pe frunte ,0 cunund”, ca semn al recunostintei
pentru modul de a intelege poezia ca expresie a
Jpriceperii fiintei”.(...)

Nu intarzie prea mult situarea axiologicd, dincolo
de mitizarea neconditionatd, legendaritatii
biografice asociindu-i-se legendaritatea estetica.
Anul 1830, cand apar poeziile carloviene, devine anul
de instaurare a unei noi epoci literare. Densusianu si
Ibrdileanu impun recunoasterea autorului Ruinurilor
Térgovistei drept ,cel dintai poet modern”. (...)

Ca poet modern de tranzitie care ,incheia secolul
al XVlll-lea la un nivel literar mai ridicat decat toti
predecesorii sdi si inaugureaza romantismul,
intuindu-i toate notele esentiale” apare si in evaluarea
lui Serban Cioculescu, la 1944 (S. Cioculescu, VI.
Streinu, T. Vianu, Istoria literaturii roméne moderne,
Bucuresti, 1971, p. 16).

Legendaritatea lui Carlova este sinonimizata,
acum, cu modernitatea. Anul 1830 apare, prin
urmare, ca un an revolutionar in poezia roméana. E
anul cand vechiul cedeaza locul modernului.

in chip logic este intrevazuta si o singularitate
de tip existential; poezia sa nu se axeaza doar pe
meditatie lamartiniand si contemplatie perspectivica
romanticd, din depdrtdri ce nu angajeaza fiinta.
Nelinistea, suferinta aduc dimensiunea
ontologicului implicat. Ovid Densusianu este cel care
observa primul acest reviriment, decisiv pentru
indrumarile mitpo(i)etice spre modernitate. Intre eul
carlovian si lume apare o tensiune de esenta tragica,
proiectia alteritativa fiind declinata. (...)

Acest modus vivendi, acest mod opozitiv
subliniaza superioritatea morald, zarathustriana sau
hyperionica pozitionare valorica deasupra ,lumii de
jos”, deasupra ,cercului stramt” al Altora.

Autorul Ruinurilor Targovistei ramane statornic,
Lnemuritor si rece” in cercul magic al destinului sau,
al singularizarii sale imperturbabile.

N ici intregul tablou bibliografic al operei sale,

(Fragmente din volumul Vasile Cérlova. Poetul
wSufletului mahnit”, in curs de aparitie la Editura
Biblioteca, Targoviste.)




Un argesean prin lume

Repere ale raporturilor romano-siriene

lon PATRASCU
m petrecut, cu mult folos,
Aprofesional si personal, trei
ani in Siria, in functia de
adjunct al ambasadorului. Eram fericit cd ma aflam pe
un taram care, din vremuri imemoriale, a facut parte
din ,salba de lumini” a Mediteranei, adica a unora
dintre cele mai mari civilizatii ale omenirii.

Am avut, astfel, privilegiul de a-mi hrani mintea si
sufletul cu marturii materiale si documentare nu
numai despre una dintre ,perlele” acelei ,salbe”, dar
si cu privire la

stema domnitorului muntean, ca semn al
recunostintei sale fatd de acesta. Tipografia a avut un
rol determinant in renasterea culturii siriene si arabe.
Lui Atanasie Dabbas ii datordm noi, romanii, si prima
traducere in limba araba a operei de morala filosofica
a lui Dimitrie Cantemir Divanul sau gélceava
inteleptului cu lumea. Manuscrisul acestei traduceri a
fost descoperit, in 1970, in biblioteca unei manastiri
din Liban, de academicianul Virgil Candea, istoric si
orientalist (1927-2008), cunoscut drept ,slujitor al

contactele mai
vechi sau mai
noi dintre traitorii
din Carpati si cei
de pe malul
drept al
Eufratului. Nu
era vorba doar
de Apolodor din
Damasc, cel
care a construit
podul de peste
Dunédre,
repetand isprava
si la Eufrat. Nu
erau numai
figurile de daci,
pastrate pe monumente din Siria sau de numele unor
localitati dobrogene, gasite pe fragmente de scuturi,
excavate pe teritoriul sirian. Sunt mult mai multe alte
elemente, care intregesc o imagine frumoasa a
contactelor romano-siriene, de-a lungul veacurilor.

gandeam la negustorii acestei urbe,

intermediari ai unor schimburi stravechi,
care faceau ca lemnul, mierea, ceara si cerealele
noastre s& ajunga in Orientul Apropiat, in schimbul
tesaturilor, mirodeniilor, citricelor, aldmurilor si
armelor. Istoria ne mai spune ca, tot la Alep, a fost
exilat de turci domnitorul Petru Voda cel Tanar,
impreund cu mama sa, doamna Chiajna. De aici era
si arhidiaconul Paul care, in secolul al XVll-lea, I-a
nsotit pe tatdl sdu, Patriarhul Macarie al Antiohiei, in
cele doua calatorii ale sale in Tarile Romane.

La Alep a ajuns si primul tipar in limba araba,
daruit de domnul muntean, Constantin Brancoveanu.
Pentru un timp, la curtea domnitorului a poposit fostul
mitropolit de Alep, Atanasie Dabbas, ca reprezentant
al crestinilor din Siria si Liban. La noi, a deprins el
mestesugul de tipograf,
avandu-l ca dascal pe
Antim lvireanu,
carturar, artist, gravor,
care ulterior a devenit
Mitropolit al Térii
Romanesti. impreuna,
ei au scos editiile
bilingve (greaca si
arabd) ale
Liturghierului si
Ceaslovului, la
tipografia de limba
araba, existenta la noi
din 1700.

Tipografia donata

Poposind de mai multe ori in orasul Alep, ma

Citadela din Alep

n stiintei si credintei”.

Oricine viziteaza Alepul

| intelege de ce acest oras nu

| putea lipsi din centrul culturii si
civilizatiei siriene. Ca si

| Damascul, se mandreste si el
cu faptul ca este locuit, fara
intrerupere, de peste 4.000 de
ani. Apoi, prin gratie Divina,
Alepul este asezat in una dintre
cele mai manoase regiuni ale
Siriei, la incrucisarea axelor
est-vest ale biblicului Corn al

Fertilitatii. De aceea,
poate, un poet sirian
compara Alepul cu ,0
piatrd nestemata, un
giuvaer de pret, asezat
intr-o cutiutd de catifea
verde”.

n capitol
l | special in
raporturile

romano-siriene este
reprezentat de cele doud
calatorii in Moldova si
Tara Romaneasca, din
secolul al XVllI-lea, ale
patriarhului Macarie al
Antiohiei, Tnsotit de fiul :
sau Paul, arhidiacon de Alep. Jurnalul de célatorie, in
limba araba, intocmit de Paul de Alep, cunoscut sub
numele de Calatoriile lui Macarie, Patriarhul Antiohiei,
s-a dovedit, peste timp, o pretioasa sursa istorica cu
privire la realitétile politice, sociale si, mai ales,
religioase, precum si
despre personalitéti,
traditii si monumente de
mare interes pentru
istoria romaneasca si
sud-est europeana.
Patriarhului Macarie i
datoram traducerea in
limba araba a Cronicii
Valahiei sau Letopisetul
Tarii Roméanesti, de la
1292, la 1664. Tot el a
realizat versiunea in
araba a multor lucrari,
inclusiv Viata Sfintei

de Constantin

Brancoveanu a fost dusa de Dabbas si instalata la
Alep, unde au fost imprimate, imediat, primele 11
titluri de carti crestine, cu caractere arabe. Printre ele,
era si Psaltirea de la Alep (1706), care reproducea

Paraschiva.
in Jurnalul lui Paul de Alep gésim o insemnare
pretioasa, poate printre primele, despre Catedrala
Patriarhala din Bucuresti. El nota: ,,.... apoi am facut in
ea slujba de sfintenia apei si Prea Sfintia Sa,

bruarie 2011

Patriarhul Macarie, a stropit-o potrivit pravilei, caci
pana acum nu fusese inca terminaté si, prin urmare,
nu era tarnositd”. Despre Manastirea de la Curtea de
Arges, Jurnalul consemneazd aprecierea cd aceasta
Leste una dintre minunile lumii”. Aici, se cuvine sa
intercalez o coincidenta istorica sau arc peste timp,
nu stiu cum sa-i spun. Este vorba de opera
monumentald a ctitorului acestei manastiri, intitulata:
Invétaturile Iui Neagoe Basarab cétre fiul sdu
Theodosie, care are un corespondent oriental. Cel
putin asa mi se pare mie. Povestea spune cam asa:
Prin secolul al V-lea e.n., un intelept cu numele de
Ahtiar se retrasese la un schit de langa Alep. El a
lasat ,invataturile” sale catre nepotul dupa frate,
redactate in limba aramaica sau siriana veche. Textul
respectiv se regdseste astazi, aproape identic, in
Povestea lui Lugman si invététurile sale cétre fiul séu.
De precizat ca, in limbile semite, Lugman sau
Logman inseamna intelepciune.

trebui pomenita si decizia domnitorului

moldovean, Constantin Mavrocordat, de a
introduce studiul limbii arabe la Academia
Domneasca din lasi (1742). Dupa ce a devenit domn
al Valahiei, tot el a dispus rezidirea Bisericii Sfantul
Spiridon din Bucuresti, care trimitea danii substantiale
pentru Patriarhia din Antiohia. De fapt, calatoriile
patriarhului Macarie in Tarile Romane, in drumul sau

I n legatura cu raporturile roméno-siriene ar

spre Ucraina si Rusia, urmareau strangerea de
ajutoare pentru Patriarhia pe care o pastorea.
Desigur, aceasta nu stirbeste cu nimic valoarea
exceptionald a insemnérilor din Jurnalul lui Paul de
Alep.

Ca peregrin al Orientului, am pornit si pe urma
icoanei facatoare de minuni a Maicii Domnului cu
Pruncul, pictata cu peste 400 de ani in urma, pe lemn
de santal, pe care patriarhul Justinian a primit-o, in
1958, de la episcopul sirian Samaha. Ca urmare a
unui vis al patriarhului nostru, icoana a ajuns la
Ménastirea Ghighiu de langa Ploiesti. La Ghighiu,
mi-am amintit ca gestul lui Samaha avea un
precedent. Prin anul 1587, patriarhul loachim al
Antiohiei a daruit o minunata icoana episcopului de
Radauti, Gheorghe Movild, icoana ce se pastreaza
astdzi la Manastirea Sucevita. Revin la Macarie,
pentru a aminti ca el a donat, pe vecie, Bisericii Trei
lerarhi din lasi, Moaste ale Sfantului Vasile cel Mare,
respectiv maxilarul superior.

Contactele religioase romano-siriene, descrierile
amanuntite din Jurnalul lui Paul de Alep sunt inca o
dovada ca manastirile, bisericile, schiturile si alte
lacasuri de cult detin o pondere decisiva in
conturarea identitatii noastre nationale.
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Romania de pretutindeni

n aceasta scrisoare voi prezenta
Isérbétorile de varé (in Auckland
vara incepe in ajunul Craciunului,
al 19-lea pentru noi aici) printr-un mini-
jurnal pentru perioada 4 dec. 2010 —
4 ian. 2011.

4 dec.: vara a sosit mai
devreme. Zilele cu cer albastru si soare
puternic sunt excelente pentru plaja si
tenis, dar sunt departe de ideal pentru
agriculturd, care suferd de lipsa de
ploaie. Am terminat raportul anual si
cel sabbatic (ultimul, de care am vorbit
n scrisoarea anterioara, este postat la
http://www.cs.auckland.ac.nz/~cristian/
sabbatical2010 report.pdf).

5 dec.: Am impodobit bradul
(care va fi colectat pe 10 ian.), casa, si
terasa. Testam noua masina (bluetooth
n special) si sistemul de navigatie.
Dintre toate limbile oferite adoptam o
voce feminina care d& comenzile intr-o
engleza din timpul reginei Victoria (,we
are amused” de modul cum sunt
pronuntate cuvintele Maore — ,we are
not amused” este formula folositd de
regina pentru a dezaproba). Nu
respectam traseul indicat si admiram
viteza cu care sistemul ,recalculeaza”
(mereu) un nou traseu. Software-ul va
fi curand imbunatatit pentru a tine cont
si de cat de congestionat este traseul.

6-18 dec.: Tenis regulat, pre-
Craciun ,parties”, o seara placuta cu
doi studenti graduati. Cei 10 cm de
zdpadd au creat haos in Anglia si in
special la Heathrow, drept urmare,
niste prieteni din Viena si-au amanat
vizita in NZ. Numarul de probleme de
rezolvat are deja doua cifre, dar fac
progrese: sper sa ajung cu o datorie
mai mica de cinci probleme pana in
2011.

"Scrisoare din Auckland

Cristian S. CALUDE

23 dec.: JParty” in stil romanesc
(fara o ora pre-stabilitd pentru plecare)
la un prieten (englez); rezistam tentatiei
de a folosi piscina, desi sunt 27 de
grade.

24 dec.: in ajunul Craciunului
vorbim prin skype cu copiii, Andreea si
Paul (in Anglia), ciocnim o cupa de
sampanie si deschidem cadourile de
Créaciun. Am tinut post, dar am uitat sa
facem ,scutecele Domnului”, o traditie
(culinard) din vremea copilariei mele

petrecuta la Galati (a se vedea
(http://www.culinar.ro/forum/continut/
Retete-in-imagini/13770/Scutecele-lui-
lisus).

25-26 dec.: Mergem la niste
prieteni care au cumparat recent o
casd de vacanta la nord de Auckland:
Mangawai Heads. Craciunul neo-
zeelandez nu se serbeaza cu carnati,
caltabosi si sarmale, ci cu salata de
fructe de mare si capsuni stropite cu

frisca. Dupa masa nu
mergem prin ndmeti
(numai eu regret), ci -
ne plimbam pe plaja, locul favorit al
localnicilor pentru serbarile de vara.

26 dec.: Revenim in Auckland
dupa masa, de ,Boxing Day”, cea mai
importanta zi a anului pentru
cumpadraturi: in mod traditional, sunt
oferite cele mai mici preturi (,Boxing”
vine de la impachetat, nu de la sportul
pe care nu |-am apreciat niciodata).

Cumparatorii sunt mai prudenti decat in
alti ani, asa cé ,Boxing Day” va fi
extinsa (chiar ,imbunatatitd”) nu numai
pana la sfarsitul anului, dar probabil si
in ianuarie. Telefoane la familie si
prieteni de pe diverse meridiane.

27-31 dec.: Lucrez la lista de
probleme, dar mesajele, citite cu o
adictie asemanétoare cu cea a
fumétorilor, aduc noi probleme (inclusiv
aceea de a scrie prezenta scrisoare

pana pe 6 ianuarie...). Vom avea
,scutecele Domnului” pentru ajunul
Noului An.

31 dec.: Mergem la Revelionul
organizat de ,Doina”, Asociatia
Romanilor din Auckland,
http://www.doina.co.nz, la casa Daneza
(voi vorbi despre ,Doina” intr-o
scrisoare viitoare). Atmosfera
romaneasca. Moisil lucra de Revelion,
pentru a avea spor tot anul; eu trebuie
sa dorm bine, cdci lucrez (cel mai
inspirat) in somn.

01 ian.: Urmarim pe CNN venirea
anului 2011 pe diverse meridiane.
Concurenta sudica: cu 5 milioane de
dolari poti deveni capitala lumii a
artificiilor (Sydney), dar nu poti
impiedica Auckland-ul sé fie primul
oras mare in care vine noul an. (Cate
utilizari mai rationale s-ar putea gési,
mai ales in perioadele de criza, pentru
banii ,arsi” pe artificiile de Anul Nou?)
impreuna cu doi prieteni facem o
plimbare de cateva ore in nordul
orasului, iar seara avem prima partida
de tenis (dublu) a anului.

03 ian.: vizita unui student care
lucreaza simultan la doua doctorate,
unul in informatica teoretica (cu mine,
terminat, dar inca nesustinut oficial) si
altul la Universitatea din California
(Berkeley) in inteligenta artificiala.
Universitatea din Auckland permite
studentilor doctoranzi sa lucreze pe
alte meridiane: am un astfel de
doctorand care este angajat de Google
n California si vine in Auckland doua
saptamani pe an (emailul si skype sunt
folosite pentru comunicarea curentd).

04 ian.: ziua Elenei: incepem cu
tenis propriu-zis, apoi urmarim in direct
tenis feminin la campionatul ATP din
Auckland (romanca Simona Halep a
trecut in prima runda de japoneza
Ayumi Morita cu 6-0,7-6), continudm cu
o comedie usoara (Fokkers, editia a
treia); telefoane si skype.

Din invataturi...

U

TRTELET

aci din legea cea veche inca am sa
Cvé aduc aminte: ,Cu ce oare — grai

filosoful Aristotel catre imparatul
Alexandru, intrebandu-l —, cu ce ai luat si ai
biruit toatd lumea?” Siraspunse Alexandru
catre Aristotel, zicand: ,Daca ma intrebi, atunci
ascultd-ma, sa-ti spun: cu trei lucruri am biruit
eu lumea toatd, intai cu cuvantul adevarat, al
doilea cu judecata dreaptd, al treilea cu mana
intins&, caci n-am strans avutie, ci am miluit
slugile si ostenii. lar ei, pentru mila cu care
i-am miluit, nu si-au crutat viata Thaintea mea.
De aceea am biruit lumea toata.” Si birui aici cu
cuvantul imparatul Alexandru pe Aristotel
filosoful. Si zise si filosoful insusi ca cu aceste
trei lucruri un om poate sa biruiasca toata
lumea.

Deci, fratii mei, vedeti pe acest Alexandru,
elin fiind, si el cu aceste trei lucruri cata lume a
biruit si ce nume si-a inaltat! Dar voi, fiind din
fire crestini, se cuvine si voua sa indepliniti
aceste trei lucruri, si incd sa mai addugati fapte
bune, pe care le iubeste Dumnezeu. lar

Anulll =

Dumnezeu va inalta numele voastre cu slava in
viata aceasta, si nu numai in viata aceasta, ci si
in imparétia cereasca va odihni sufletele
voastre, impreuna cu cei drepti. De aceea va
zic sa fiti cu mana intinsa catre toti, insé nu cu
partinire, ci fiecaruia dupa fapta sa; dupa cum fii
este fiecaruia slujba, asa sa aiba si mild. Si pe
toti sa-i miluiesti, si pe saraci, si pe slugile tale,
si pe straini, insa cu socoteald. lar sufletul tau
sa nu-l uiti, ci din toate milele pe care le vei
face pentru toti, socoteste mai ales ca sufletul
tau sa fie miluit. Pentru ca toti acestia fiind,
daca nu-i vei milui, ei mai au nadejde in altii,
ca-i vor milui, dar sufletul omului nu are nadejde
de la nimeni sa-l miluiasca, ci numai la mila lui
Dumnezeu si la trupul in care locuieste. Céaci
acestui trup Ti este la indeméana si e volnic in
viata aceasta sa-si piarda sufletul sau sa-I
mantuiasca. El poate face sa fie miluit si
dobéandit sau, daca va face dupa voia sa insasi,
sa-si piarda si sufletul, si trupul, si aceasta o
poate face si este la mana lui.
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Florea FIRAN

seist si poet, teoretician al
Eculturii, politolog si gazetar.

S-a nascut la 5 mai 1919, in
Curteana-Cretesti, judetul Gorj —
murit la 11 iunie 1995 la Madrid.
Este al treilea dintre cei opt copii ai familiei de tarani
Uscatescu si cel mai mare dintre cei trei baieti. Vasile,
fratele cel mai mic, a plecat si el in Occident,
incurajat de exemplul lui George, dar in imprejurari
mai dramatice, scapand ca prin minune de gloantele
granicerilor, cand trecea Dundrea. Vasile s-a stabilit la
Madrid; o perioada a fost ministrul Turismului, si a
venit de multe ori in Romania pentru promovarea
turismului intre cele doua téri. Celalalt frate, Tiberiu
Uscatescu, jurist in Bucuresti, poarta frumoase
amintiri fratelui mai mare, cu usoare unde de tristete
si mahnire ca n-a fost bine inteles de catre cei care
au avut o cat de mica retinere fata de legaturile
acestuia cu tara, inainte de '89, considerat de unii
,colaborationist. George Uscatescu urmeaza clasele
primare in localitatea natald, Liceul ,Tudor
Vladimirescu® din Targu-Jiu, bacalaureatul
sustinandu-l la Craiova, in 1937. Intre 1937 si 1940
este student la Facultatea de Litere si Filosofie a
Universitatii din Bucuresti. Cu sprijinul lui Nicolae
lorga obtine o bursa de studii in ltalia, sustinand la
Roma doua doctorate: unul in litere si filosofie (1941),
altul in drept (1943). O perioada a trdit din scris, in
ltalia, legat sufleteste de tara lui Dante, devenind bun
prieten cu Giulio Andreotti, premierul Italiei si ministru
de externe pentru o lunga perioada de timp. Al Doilea
Rézboi Mondial pare a fi motivul rdmanerii in
strainatate, G. Uscatescu stabilindu-se in Spania,
unde este naturalizat in 1955. Mai intai devine
profesor de filologie romanicé la Universitatea din
Barcelona, iar din 1971 titular al Catedrei de teorie a
culturii si estetica generald la catedra lui Eugenio
D’Ors, la Universitatea din Madrid. Are o pregatire
solidd, cunoaste bine multe limbi strdine si a creat o
opera valoroasa si actuald despre destinul culturii si
al omului modern. Monografia Erasmo (1969), care
i-a adus un premiu literar important al Spaniei si I-a
afirmat deplin, este primul lui studiu tradus in limba
romana, de Darie Novaceanu, cu o prefatd de Zoe
Dumitrescu-Busulenga (1982).

revista Tineretea (1939) si isi incepe activitatea

literara ca poet si cercetator de literatura
romana si italiana, activand in Societatea ,Prietenii
istoriei literare®, alaturi de critici importanti ca Hanes,
Serban Cioculescu si Vladimir Streinu, prietenul sau
cel mai apropiat. In 1940, Facultatea de Litere din
Bucuresti publicd volumul Leopardi vazut de noi, in
care el figureaza cu un studiu privind poemul
leopardian Canto notturno di un pastore nel Asia.
Remarcat in spatiul iberic si italic, G. Uscatescu este
ales presedinte al Societétii iberico-americane de
filosofie si al Societatii internationale de studii
umanistice ,Giovani Gentile“ din Roma. Devine
profesor emerit al Universitatii Complutense din
Madrid, distins cu Premiul ,Alfonso Vittorio Giardini“
pentru unitatea europeana, acordat in 1964 la Roma,
dupa aparitia volumului Profetas de Europa (1962).
Un profil spiritual complet al autorului il da Florin
Manolescu in Enciclopedia exilului literar romanesc
publicata in 2003.

n . . x .
I n perioada studentiei debuteazé cu versuri in

revenit de mai multe ori in tard, a colaborat

la Romania literard si alte publicatii, si a
tiparit o serie de carti: Poezii (1981), Brdncusi si arta
secolului (1985), Procesul umanismului (1987),
Trilogia culturii (1987), Ontologia culturii (1987),
Pledoarie pentru Europa (1990). A redactat textul
pentru prezentarea Romaniei in Enciclopedia de la _
Cultura Espanola (Editura Nacional, Madrid, 1963). In
acelasi timp, a fost suspectat de ,colaborationism® si
izolat. Horia Vintila, unul dintre redactorii revistei
Destin, alaturi de A. Rauta si G. Uscatescu, si-a dat
demisia pentru motivul c& nu era de acord cu
atitudinea publicatiei, considerata ,favorabila
regimului de la Bucuresti“ (Ethos, nr. 1/1973). La
asemenea acuzatii, G. Uscatescu a raspuns in
paginile revistei Destin, cu articolul Este posibild
intoarcerea? (Caietul nr. 24-25/1975). In 1992 G.
Uscétescu devine membru de onoare al Academiei
Roméne.

In exil scrie si publica, in limba spaniold, studii de
filosofie, teoria culturii, politologie, iar in limba roméana
versuri, eseuri, articole si cronici. Colaboreaza la
revistele Destin, Orizonturi, Cuvéantul in exil, Caete de
Dor, Fiinta romaneascd, Revista scriitorilor romani

Scriitorul a péstrat relatile cu Roméania, a

George Uscatescu

s.a. Activitatea sa culturald ,strict romaneasca“ se
regdseste n cele 25 de volume ale revistei Destin
(1951-1972), al carei fondator si director a fost, iar in
alte 25 de volume ale aceleiasi reviste sunt publicate
poeziile sale scrige in limba romana si reunite ulterior
n sase volume. Intr-o convorbire cu Horia Badescu,
G. Uscatescu marturisea ca revista Destin a fost ,,un
titlu de orgoliu“ pentru el: ,Am reusit — foarte tanar,
inainte de 30 de ani —, sa incep cu curaj ceva care sa
uneasca exilul dincolo de marele fenomen al
destramarii si al dezbinarii, intr-o actiune comuna®“.
Si, mai departe, aratd ca a reusit sa reuneasca ,toate
valorile romanilor de peste hotare si, cand s-a putut,
si ale celor din tard. In ultimul timp am avut
colaboratori pe Noica, pe Comarnescu, pe Zoe
Dumitrescu-Busulenga, I-am avut pe Mihnea
Gheorghiu. [...] Toata memorialistica lui Eliade, de
pildd, s-a publicat aici. Toata poezia lui Stamatu s-a
publicat aici. Toata poezia lui Caranica si a lui Stefan
Baciu s-a publicat in colectiile noastre. De la Bazil
Munteanu pana la muzicologi importanti, latinisti,
Herescu, Brailoiu, Enescu in ultimii ani de viata, Tilea,
Lupascu, N.P. Comnen, un mare diplomat care si-a
publicat memoriile din misiunea lui in Ungaria in 1919
cu Armata Romana, Antoniade, batranul cercetéator al
Renasterii au avut o tribund la revista Destin. Parerea
mea este ca acest patrimoniu va face intr-adevar ca
cei care am fost la Destin sa ne avem asigurat un loc
cel putin in bibliotecile roméanesti“. Intre colaboratori
se numara Mircea Eliade, cu fragmente din romanul
Noaptea de Sénziene, din

timp ,al cautdrilor neincetate a caminului pierdut;
timpul profundelor dorinti omenesti de singuratate.
Timpul oamenilor fara patrie, care, fara incetare,
cauta orizonturile marilor legendare, malurile unei
insule iubite, care este Patria“ (Stefan Chendi).

Volumul E/ tiempo de Ulise (1963) cuprinde eseuri
despre Louis-Ferdinand Céline, Pierre Drieu la
Rochelle, Ernst Jinger, Carl Gustav Jung, Martin
Heidegger, Constantin Noica, Dan Botta, Stefan
Lupascu; Nou itinerar (1968), scris si editat in limba
roméana, include articole, studii aparute in revista
Destin si unele conferinte rostite in diferite ocazii de-a
lungul anilor de pribegie.

Referindu-se la poezia scrisa de G. Uscatescu,
Mircea Popa apreciaza ca ,in ciuda departérii de tara,
el scrie o poezie perfect incadrabila in regimul poeziei
noastre a anilor 70. Este o poezie cu fibra elegiaca si
meditativ-filosofica, apropiata de scoala de poezie a
Stelei clujene, o poezie care imbind in chip ingenios
mostenirea traditiei interbelice cu registrul post-
modernist al anilor din urma*“.

In volumul Nemesis y libertad (1968) reuneste
eseuri consacrate unor personalitati ale culturii
romanesti: Eminescu, Blaga, Brancusi, Eliade, Noica,
Dan Botta, Stefan Lupascu etc.

Constantin Noica il numea pe G. Uscatescu
,secretar al culturii europene. Asa fiind, el se
defineste prin intreaga sa operd, mai degraba decét
prin cate o lucrare singulara“. Marele filosof pledeaza
pentru traducerea in limba roména a principalelor
carti ale lui G. Uscatescu, intre care si Estructuras de
la imaginacion (1976), unde ,infatiseaza critic
problemele extraordinarei demonii a imaginatiei
dezlantuite de omul modern cu cinematografia, arta si
chiar cu viziunile politice, comentand pe Rubliov, pe
Charlot, pe Rouault, pe Chagall si pe Eisenstein,
vorbind despre spatiu si timp in

nuvela La tigdnci, schita
Intr-o cazarmd, nuvela
Ivan, Amintiri din liceu,
Pagini de jurnal — larnd in
Mexic, Jurnal parizian;
Vintila Horia, cu
Premisele unui
revizionism romanesc,
Eminescu si cultura rusd,
Sfarsit de exil, schita S.F.,
Simbolul unei arestari
(articol de atitudine la
arestarea lui Constantin
Noica), fragmente din
romanele La septieme
lettre si Journal d’un
paysan du Danube; Basil
Munteanu cu Mihail
Eminescu. Dualismul sdu
creator si Culmile
literaturii romanesti
moderne; lonel Jianu:
Amintiri despre Brancusi,
Amintiri despre Mircea
Eliade; Constantin Noica:
Structura oricédrei legende
despre Brancusi, Valeriu
Anania (versuri), Virgil
lerunca (fragmente de
jurnal, versuri si recenzii) etc.

In 1965, cand revista si colectia Destin implineau
15 ani de la aparitie, un grup de scriitori isi aduceau
omagiul lor, intre acestia si Mircea Eliade care afirma:
,Cand se va scrie istoria culturii romanesti in exil,
revista si colectia Destin va alcatui un capitol
pasionant. [...] Ca si Luceafdrul in 1948—1949,
precum si Revista scriitorilor romani dupa 1962 si
Fiinta romaneasca dupa 1963, revista lui George
Uscatescu a incurajat toate orientarile literare si
traditiile culturale. Scriitori care, in tara libera, ar fi
colaborat exclusiv la Gandirea sau la Sburétorul, la
Viata Romédneascd sau la Iconar, si-au dat intalnire in
Destin asa cum si-au dat in paginile tuturor revistelor
literare din exil.“

In acelasi volum, Stefan Baciu mentiona: ,Acei
dintre noi care intr-o zi vor avea privilegiul sa se
intoarca intr-o tara libera (nu liberalizatd), nu se vor
intoarce nici cu vilele din Mar del Plata sau Nisa, nici
cu Cadillacurile sau Buick-urile de ultimul tip, ci
intr-un cufér sau intr-o lada cu colectia revistei Destin,
care alaturi de Fiinta romdneascd si de Revista
scriitorilor romani, infaptuiri de data mai recentd, dar
de merit egal, vor putea lega acolo in Tara, firul rupt
de Istorie, pe care Destin I-a urmat in mod exemplar*.

Destin, G. Uscatescu scria ca elementele
romane de cultura de peste hotare ,constituie pe
masura autenticitatii lor nu simple manunchiuri sau
individualitati deplasate din spatiul lor normal de
creatie in spirit, ci adevarate franturi de Tard,
reprezentand intreg universul romanesc*.
De fapt, pentru G. Uscatescu exilul a insemnat un

n . . _—
I n Cuvéntul inainte la primul numadr al revistei

[ cinematografie, despre utopia
tehnocrata, Saint-Simon si Cioran,
despre teatrul de avangarda sau
despre spectacol si Zarathustra,
despre arta veacului si Brancusi,
despre actualitatea lui Cervantes,
a lui Velasquez si profetismul lui
Goya, despre Musil, Rilke, Pound
si China — aceasta China a
prezentului, dar si a viitorului —, ca
si despre Wittgenstein, scoala de
la Frankfurt, Foucault, revista Tel
Quel, gnoza de la Princeton si
trilogia economica a lui
Goldbraight. Nu e un inventar de
nume; este un referat de secretar”
(Ramuri, nr. 2/1982).

Ontologia culturii (1987), volum
antologic, cuprinde fragmente din:
El Teatro occidental
contemporaneo (1968),
Introduccién a la ontologia de la
cultura (1983), Idea del arte
(1975), Estructuras de la
imaginacion (1976), Fundamentos
de estética y estética de la
imagen (1979), cu un cuvant
introductiv al autorului.

Oricare dintre zecile de volume
semnate de G. Uscéatescu, scrise in limba romana si
spaniold, dau masura talentului sau.

obsedeaza. Timp de aproape patru decenii —

Problema Europei (1949), De la Machiavelli
la ratiunea de stat (1951), Europa absolutd (1953),
Procesul umanismului (1968) (cu o editie in limba
romana, 1987), Machiavelli si pasiunea puterii (1969),
Filosofia spaimei (1985), Europa, utopia noastrd
(1978) — George Uscéatescu este preocupat sa
intreprindd analize fenomenologice, metafizice,
dialectice asupra Europei, sa ofere o imagine cat mai
inteligibila, coerentéa si exacta a trecutului si viitorului
ei, legata de problematica omului. Constanta acestui
demers, firul unificator este umanismul. Doua sunt
sursele: Machiavelli, cu umanismul real, si Erasmus,
cu ideea unei incipiente comunitati europene prin
Respublica litterarum.

In secolul XX — caracterizat de George Uscétescu
drept o ,civilizatie planetara, aflata sub semnul
stiintei, al tehnologlel si al ciberneticii [...], cu mutatii
in structura personala, a omului ca atare, in
creativitate, in culturd” — se observa un vast fenomen
de distorsionare si subminare a valorilor. Autorul
denunta ,imperiul crescand al subversiunii, al
distorsiunii profunde si al dispretului pentru valori. [...]
Predomina «sensul istoriei» [...], triumful istoriei pe
deasupra triumfului culturii®.

Lntoarcerea omului la propria-i esenta, la propria
lui intimitate, unde zac nestiute valori, nebanuit de
rodnice”, este flamura sub care a luptat, neobosit,
George Uscatescu.

Destinul Europei si al umanismului il




Vilele si palatele florentine sub
influenta anglo-americana in anii 1800

puternica in culturd si arhitectura, influenta
e a facut ca Bucurestiul sa fie numit ,micul
Paris”, asa a fost si in Florenta, unde influenta
franceza si cea anglo-americana au fost aduse de
numerosii straini ce locuiau in Toscana—Florenta.
Caracteristica florentind, numita florentinitas
(,florentinitate”), cunoscuta in intreaga lume, este

a sa cum In Romania influenta francezéa a fost

Traducere in limba roména: Liliana Magerii

de bulevardele in stil parizian (dupa dorinta baronului
Georges-Eugene Haussmann) si mobilier intarsiat si
aurit ce ne duce cu gandul la modelul francez din
1700 (vezi vila Favard situatad pe malul raului Arno,
vila Strozzi al Boschetto). Influente engleze se vad in
parcurile si gradinile desenate de Poggi dupa
modelul Landscape Gardening (vila Ventaglio sau
cele din Viale dei Colli).

prototipul orasului
medieval si renascentist
scufundat in verdele
parcurilor si al florilor cu
parfumul lor, cu locuinte
somptuoase si coline
blande, cu chiparosi
inalti ce se proiecteaza
spre cer. Aceasta
arhitectura este de fapt
in mare parte o creatie
dezvoltatad de
comunitatea anglo-
saxona florentina din
secolul XIX ce se
inspira din arta
florentina si din
Risorgimento-ul liberal.
Panorama florentina 1
a arhitecturii civile in prima parte a secolului XIX a
fost caracterizatd de la inceput ca fiind neoclasica
prin lucrarile arhitectilor timpului (Giuseppe Del
Rosso sau Giovani Battista Silvestri) sau austera si
riguroasa, clasica, dupa 1815, cu aportul arhitectilor
Pasquale Poccianti sau Gaetano Baccani. Incepand

in ultimul sfert
de secol, englezii
si americanii
influentati de
curentul istoricist,
de romanele
istorice, dar si sub
influenta spirituala
a culturii
preraffaelite, au
restaurat casele lor
| dupa modelul
auster si romantic
al Evului Mediu,
dar si cu idealul
Umanismului.
Acestia au ales
pentru casele lor
tablouri autentice sau cépii unde putem admira stilul
pictorilor adepti ai curentului artistic 1200-1400.
Exemplul cel mai evident al dorintei de a se intoarce
la originea ,toscanitatii” neprovinciale, as spune chiar
deschizatoare de orizonturi moderniste, este Villino
Trollope din Piazza Maria Antonia (actuala Piata a

Independentei). Pentru

cu jumatatea secolului XIX, figura predominanta este
arhitectul Giuseppe Poggi, care in acel timp se
ocupa in mod special de cladiri particulare cu un
caracter clasic ,national”, in armonie cu unificarea
politica, dar si in continud cdutare a unui limbaj
arhitectural comun, neorenascentismul, nu numai de
influenta florenting, ci si romana sau venetiana, iar
uneori si cu reveniri la ,toscanitatea” depasita si
provinciala ce plagia stilul renascentist si manierist.
In perioada anilor 1860, stilul influentat de maniera
unitatii politice a tarii, de factura Poggi, de data
aceasta de ascendenta internationald, in mod
deosebit pariziand, dar si austriacd sau engleza, a
dus la reorganizarea urbanistica si deci crearea
noului oras Florenta, capitala dupa Torino (dar
naintea Romei) a Italiei Regale.

In perioada anilor de influentd a arhitectului
Poggi, modelul arhitecturii a fost cel francez din
perioada lui Napoleon al Ill-lea: urbanistic este vorba

anglo—americani, stilul casei
florentine era reprezentat de
casa Elisabethei Barrett

| Browing din via Maggio,
perfect armonizatd cu casele
din imprejurimi apartinand
nobilimii decadente si cu cele
populare apartinand

i mestesugarilor (un alt exemplu
este La Torre, care

Giampaolo TROTTA|

Roddam Spenser Stanhope, ce a

locuit aici pana la moartea sa in 1908. El este unul
dintre cei ce s-au ocupat de pastrarea si salvarea
patrimoniului arhitectural national, amenintat de
politica nouéd de demolare si reconstruire a cartierelor
(a fost corespondent la Society for the Protection of
Ancient Buildings, fondata de arhitectul Ruskin).
Importante sunt si Villa Medici a Careggi (detinuta de
Francis Joseph Slogane, renovata — in stilul secolului
XV —1n 1848-1851) sau cea de la Fiesole (William
Blundell Spance), vila-palat a lui Federick Stibbert,
reconstruita de Gaetano Fortini (vezi fotografia 2).

Casele din oras si mai ales vilele dimprejurul
Florentei se completau cu gradini inspirate din
modelele formale si geometrice italiene din perioada
Renasterii. Ele erau desenate (arhitectul Cecil
Pincent este unul dintre realizatorii acestor gradini)
dupa dorinta-exigenta unor proprietari foarte atenti la
stilul de scenografie a gradinilor lor: villa dei Tatti a
lui Bernard si Mary Berenson (1910-1916; vezi
fotografia 3), villa Del’Ombrelino a Bellosguardo
(George si Alice Keppel, 1926-1928), villa delle
Balze a Fiesole pentru proprietarul Strong etc. etc.
Este de amintit aici ca aceste gradini au fost
realizate si cu aportul arhitectilor americani ce
colaborau cu cei italieni (Stanford White, Charles
Pratt sau Giuseppe Castellucci).

In scurt timp, Florentine Landscape s-a extins,
dand un alt aspect peisajului in oras si pe colinele
din jurul orasului (la nord avem Fiesole si Settignano,
la sud Bellosguardo cu via San Leonardo si Viale
Machiavelli), panorama caracterizata de siruri de
chiparosi atat de toscani, printre care se intrevad
turnurile dantelate ale vilelor, dar si cu caracteristice
franturi de imagini panoramice ale orasului din Evul
Mediu, panorama ce nu se cunostea pana la acea
datd, cand a fost realizatd esplanada ,piazzale”
Michelangelo de-a lungul Viale dei Colli.

Aceste imagini erau foarte dragi reginei Victoria
si, de cate ori venea la Florenta, mergand spre
Fiesole, se oprea ca s& admire imaginea orasului din
micul parculet ,lungo la via Vecchia Fiesolana” (se

aseza pe o banca

apartinea familiei dei
Marsilli, situata in
borgo Sant’Jacopo,
locuitd de scriitoarea
americana Edith
Burr, sau rafinatul
Lpalagetto” — un mic
palat — renascentist
de la 1400 al carui
proprietar era criticul
de arta Herbert
Percy Horne, din via
dei Benci, restaurat
intre anii 1911-1914).

Vincigliata” (fotografia 1),

proprietar Jonh Temple Leader,
reconstruit cu puternice valente
neomedievale, era motiv de admiratie, dar
n scurt timp familiile florentine nobile,
culte, rafinate, cosmopolite, precum si
noua burghezie antreprenoriald s-au
adecvat tendintelor Noului Ev Mediu si
cultura din anii 1400 va deveni elementul
dominant in arhitecturd, mergand pana pe la
jumatatea secolului XX. Asa-zisul Florentine Style,
pus in practica de mesteri foarte priceputi, va fi
exportat in cele mai prestigioase resedinte engleze si
americane. Dintre casele mai semnificative ale
acestui nou stil (totul bazat pe accente ale Evului
Mediu, dar si neorenascentist si cu influente
preraffaelite) nu se poate sa nu amintim Villa dello
Strozzino din Bellosguardo, proprietar pictorul John

Printre vilele suburbane, ,Castelul
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ceruta chiar de

regina Victoria,

I| situata mai la vale

de villa Medici si

inainte de

piazzetta del

Riposo al

4| Vescovo).

| Aceastd zona,

| reconstruitd intre

1890 si primii ani

din secolul XX

=.| intr-un stil foarte
=l incarcat de

elemente

neogotice, a fost

exemplu si

i| inspiratie pentru

burghezia ce va

construi in stilul

Evului Mediu si

dannuntian.

Am remarcat
ca si in Romania
influenta timpului
a redesenat
orasele, cd au existat mult mai multe parcuri si
edificii (mi s-au aratat cladiri frumoase, purtand
caracteristica timpului — cladirea garii din Curtea de
Arges, de exemplu), dar am inteles c& multe dintre
ele au disparut.

Cu speranta c& am reusit sa va dau o sumara
imagine ce caracterizeaza Toscana, cu
municipiul Florenta, va salut la inceput de an.
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B | Octoihuri tiparite anterior anului 1510

Arhim. Veniamin MICLE

I nainte de activitatea tipografica

S
——y
e

a ieromonahului Macarie in Tara

Romaneasca, istoria tiparului
slavon din Europa inregistrase
aparitia a numai doua editii a Octoihului: una la Cracovia
— Polonia, iar alta la Cetinje — Muntenegru.

Primul Octoih apare la Cracovia, in anul 1491, fiind
tipdrit de Schweipoldt Fiol din Frankfurt pe Main, ajutat
de Rudolf Borsdorf din Braunschweig. [1] De origine
germand, Schweipoldt Fiol s-a stabilit de tanar la
Cracovia; initial lucreaza ca giuvaergiu, apoi infiinteaza
o tipamita pentru editarea de carti slavo-bisericesti. In
acest scop, formeaza o asociatie, din care mai facea
parte artistul Rudolf Borsdorf, gravor de litere, si
magnatul Thurzo, sponsor si patron al cartilor aparute in
tipografie. ([2], p.759) Cu Rudolf Borsdorf, Fiol incheie
un contract care prevedea, printre altele, sa se ,pastreze
secretul si sa nu impartaseasca altora folosul inventiei”.
(12}, p.751)

In perioada anilor 1488 — 1490, cand s-a inceput
saparea matritelor, inca nu se tiparise nicio carte cu
Louchii chirilice” care sa le serveasca de model. (3],
p.1249) Pentru rezolvarea problemei, si-au procurat
manuscrise slave aflate in circulatie cu semne specifice
chirilicei, provenind din scolile de copisti-caligrafi si
miniaturisti din Moldova, asa cum a observat paleograful
rus A.l. Sobolevski, in urma studiilor efectuate asupra
grafiei literelor slave semiunciale din cértile tiparite la
Cracovia ([4], p.29); el afirma c& ,au la temelia lor texte
de origine romaneasca”, manuscrise slave cu ortografia
folosita in tarile romane, in secolul al XV-lea, conchizand
ca ,au fost publicate”, foarte probabil, la comenzile
primite din Tara Roméaneascd si Transilvania, [6]
observatie reprodusa si de Stefan Ciobanu. [7] De
asemenea, limba cartilor lui Fiol este de redactie rusa
apuseana, caracteristica unor manuscrise ortodoxe
copiate in manastirile din Moldova, unde se folosea si
slava bisericeasca de aceasta redactie. ([5], p.XXXVIII)

La finalul Octoihului, tipograful imprima un epilog,
unde precizeaza ca: ,S-a desavarsit aceasta carte in
marele oras Cracovia, in timpul domniei regelui Cazimir
al Poloniei si, anume, s-a terminat de catre cetateanul
cracovian Schweipoldt Fiol din Germania, de vita
german, nu francon. Terminata dupa Nasterea
Domnului, in anul 14 sute noudzeci si 1 an”. ([5], p.763,
nota 45)

La 21 noiembrie 1491, Fiol este somat in fata
cardinalului Friderich Jagello, fiul regelui Cazimir, si
acuzat de ,propaganda ereticd”, fiind amenintat cu
temnita. Dupd o ancheta indelungatd, in cursul careia
s-a lepadat de orice ,erezie si a jurat credinta Bisericii
catolice”, este eliberat la 8 iunie 1492. ([5], p.751)
Catrtile au fost confiscate de Inchizitie, incat nici
interventia influentului magnat Thurzo nu a reusit
salvarea lor. ([5], p.763) Totusi, bibliograful Kuziela
sustine ca in bisericile din Ucraina de vest — Lwow,
Podlachia, Wolhinia — s-au gasit unele exemplare, fapt
ce presupune cd, inainte de arestarea lui Fiol, unele
carti fusesera difuzate. ([5], p.763, nota 47)

Dupa ce inchizitorul inchide tiparnita, Schweipoldt
Fiol semneaza ,juramantul de credintd” si nu mai
tipareste; paraseste Cracovia si se stabileste la
Levocea, proprietatile lui Thurzo, unde gaseste azil si i
se asigurd, de protectorul sdu, o renta viagera de 62
Zloti. Aici, dupa scrierea testamentului — cunoscut in
original — moare si este ingropat. ([5], p.760) Totusi,
exista istorici care opineaza ca si-ar fi desfasurat
activitatea in alta parte. Horia Matei ajunge la concluzia
ca ,mesterul Schweipoldt Fiol a lucrat o vreme in
Transilvania, unde a tiparit in slava bisericeasca, pe
baza unor comenzi primite de la domnii tarilor romane,
continuandu-si activitatea pana la 1525 cand a murit”.
[9] Virgil Molin nu impartdseste aceasta opinie, afirmand
ca aceste carti ,nu se gdsesc pentru simplul motiv ca nu
s-au tiparit niciodata”. ([2], p.763)

De asemenea, dupd inchiderea tipografiei, la
inceputul anului 1492, de autoritatile catolice ale
Poloniei, [10] daca nu a mai tiparit Fiol se pune
intrebarea: Care a fost soarta tiparnitei? Documentele nu
mai arata nimic, dar presupuneri sunt multe: unii inclind
s& creada ca tipografia a fost transmisa slavilor de sud,
care ar fi tipdrit la Cetinje, prin intermediul Venetiei,
editiile chirilice ale ieromonahului Macarie; altii presupun
ca a fost mutatd in Ucraina sub-carpatica, la rutenii
ortodocsi, sau la Vilna si chiar la Kiev. De asemenea, s-a
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mai crezut ca diaconul Coresi (? 1583) s-ar fi servit la
Targoviste sau Brasov de instalatia lui Fiol. Despre toate
aceste versiuni, cercetdtorul Zeno Kuziela conchide ca
Lsunt complet lipsite de temei”. [11]

Referindu-se la opera tipografica a lui Schweipoldt
Fiol, istoricul german G.A. Bogeng scrie: ,Apreciind felul
cum a fost practicat la Cracovia pentru intaia data tiparul
cu chirilice, se justificd presupunerea ca maestrul acestui
tipar s-a bucurat de o foarte buna instruire in ale
tipografiei”, iar despre Octoih, afirma c& ,este un foliant
somptuos cu chipuri si note gravate in lemn”. [12] Potrivit
istoricilor N.V. Varbenetz si V.I. Lukianenko, in Biblioteca
,Saltikov-Scedrin” din Petersburg se pastreaza doud
exemplare incomplete din aceasta editie. ([12], p.555).

Comparatia facuta intre trasaturile literelor gravate in
tipografia din Cracovia si chirilica specificd manuscriselor
moldovenesti dovedeste identitatea unor buchi, ceea ce
duce la concluzia ca litera chirilicd moldoveneasca a
servit ca ,original” lui Fiol si Borsdorf. Ins& dovada cea
mai evidenta este celebrul ,M cu poale”, numit astfel
ntrucat ductus-ul din mijlocul literei M depéseste linia de
baza ([2], p.756); ea se intalneste, incepand cu secolul
al IX-lea, in manuscrisele grecesti si slave, fiind mult
practicata in scrisul moldovenesc din epoca lui Stefan
cel Mare. [13] Astfel, folosirea manuscriselor din
Moldova, ca izvod pentru tipariturile lui Fiol, poate fi
demonstrata documentar, prin expertiza grafica. ([3],
p.1250) Potrivit afirmatiei marelui istoric G.A. Bogeng,
tipariturile lui Schweipoldt Fiol sunt adevarate opere
tipografice cu ilustratii si note xilografiate, ,un fel de
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brayuré grafica pentru acea perioadd”. ([2], p.758)

In anul 1494 intalnim o tipografie cu litere chirilice la
Cetinje, in Muntenegru; aici, apare la data respectivd, in
ordine cronologica, cel de-al doilea Octoih slavon, fiind
opera ieromonahului Macarie, [14] care si-a desfasurat
activitatea in acest centru cultural intre anii 1493-1496.
Cei mai multi bibliografi admit c& tipografia a fost adusa
de la Venetia, cumparata de la Andreas Thorresano,
unde Macarie invatase mestesugul tiparului. ([5], p.XLI)
Trecerea tipografiei lui Thorresano la Cetinje este foarte
probabild, pentru motivul ca tipografia slava a lui
Thorresano, dupa unica tipariturd din 1493, isi inceteaza
activitatea tocmai in anul cand incepea cea din
Muntenegru, iar pe de altd parte, aspectul literelor si al
ornamentelor tipografice de la Cetinje este evident de
origine italiand. ([5], p.XLI) Este adevarat c& unii
specialisti contesta faptul aducerii tipografiei de catre
George Cernoievic la Cetinje, intrucat nu se poate
sinvoca méacar un inceput de documentatie”. ([15], p.306,
nota 21) Indiferent de unde si de la cine si-a procurat
garnitura de litere chirilice cu specificul ei, Macarie
ieromonahul avea chirilica necesara realizarii cartilor
cunoscute ca fiind din perioada Cetinje. ([15], p.307)

Muntenegru, se refera si la ieromonahul
Macarie tipograful. Autorii recunosc cé despre
personalitatea lui nu exista prea multe date, decat faptul

Nr.2 (3) m Februarie 2011

l |n studiu recent, [16] privind viahii din

sigur ca a fost fata bisericeasca si un foarte bun tipograf.
([16], p.23) Majoritatea biografilor sai — dintre care
mentionam pe |. Karataev, L. Tomic, Liubomir Stoianovic,
Vatroslav Jagic — sunt de acord ca el a invatat arta si
tehnologia imprimarii cartilor la Venetia, in oficina
ilustrului tipograf Aldo Manuzio cel Batran. ([4], p.29)

Devenind un mare si recunoscut ,mester al
tiparelor”, Macarie revine in patrie si se stabileste ,in
Manastirea Obod, la vreo 20 kilometri de Cetinje,
capitala Muntenegrului”, [17] o fortdreata a
Cernoievicilor. Aici, la doi ani dupa ce autoritatile
catolice bisericesti din Cracovia inchisesera tipografia lui
Schweipoldt Fiol, [18] voievodul George Cernoievic
infiinteaza o tipografie cu caractere slave, unde intre
anii 1493-1496, ieromonahul Macarie tipareste, cu
ajutorul ucenicilor sdi, o serie de carti bisericesti. ([19],
p.438) Potrivit celor mai recente cercetdri efectuate de
istoricul sarb George Radojicic si publicate in 1952,
Macarie a tiparit sase carti, dintre care se cunosc:
Octoih |, Octoih Il (1493-1494), Psaltirea (1495),
Molitvelnicul (1496) si Evangheliarul; din ultima carte, au
fost descoperite numai sapte foi in Mandstirea Decani,
[20] iar de curand si fragmente din Octoihul Il si
Molitvelnic. [21]

Pe baza unor studii complexe, istoricul V. Jagic
ajunge, in anul 1894, la concluzia cé ieromonahul
Macarie, tipograful din Muntenegru, nu ar fi parasit
Zetta, atunci cand aceasta a fost cotropita de turci, si
a murit in Manastirea Obod de langa Cetinje; [22]
tipografia s-a risipit, din cauza navalitorilor, [23] insa
resturile ei s-au pastrat pana in preajma celui de Al
Doilea Razboi Mondial. ([19], p.438)
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Istoria de langa noi

Si acum, sa ascultdm graiul vechilor documente,
informatie istoricé pentru specialist, literaturé curata,
poeme in prozé pentru cititorul degustator de
atmosfera veche, de limba veche, cu personaje ca
din poze sepia si intdmpléri pe potriva.

Din istoria familiei boieresti Balota

fiindu-ne aceastéd parte de mosie vanzatoare si
cdzandu-i-se a o cumpdra Stefan Capitan mers-am
de a noastrd buna voie la Stefan Cdpitan si s-a
tocmit cu d-lui sténj, pe bani 50 care fac pe stanjeni
681 taleri 283 par. 30 si dupa tocmeald ne-au dat
d-lui acesti bani toti deplin in mainile noastre
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si noi am dat acest zapis la mana d-lui ca sa
aibd a stapani. Zapisele acestei mosii cele
vechi sd avem a le da pe toate la Stefan
Balota. Aceastd mosie sd stdpaneascd cu
bund pace de catre noi si de catre tot neamul
nostru, dumnealui si coconii dumnealui in veci
pentru cd o am vandut de a noastrd buna voe
si cu stirea tuturor rudelor noastre si
dinaintea a multi boeri mdrturie care s& va
iscali mai jos.

Si noi pentru mai adevdratd credintd ne-am
pus numele si degetile in loc de pecete ca sd
se creazd. iulie 26 leat 7254.

Eu Barbul Suiceanu sin Dimitrie
fmpreund cu feciorii miei

Documente referitoare la Stefan
Balota (1)

1739 octombrie 9 (in martie 1900, documentul
original se afla la dI Colescu Vartic): Adicd eu Chiajna
Grddisteanca dimpreund cu copiii mei care suntem
iscdliti mai jos, dat-am acest adevdrat zapis al nostru
la ména d-lui Capitanul Stefan sin Balotd Cépitanul ot
Cepari precum sa se stie cd avand eu aceastd mosie
anume Suicii ce este pe apa Topologului... am
vandut d-lui tot hotarul, din apd, din pddure, din
vaduri de moard... cd eu i-am vandut toatd mosia
cu tot hotarul, cu casele de piatrd ce sunt stricate, din
siliste cu toate vdile hotarului anume: Podenii si
Plesestii si Voicestii... pentru cd am luat acesti bani
toti deplin ce scrie mai sus si pentru adevdratd
credintd ne-am iscélit mai jos ca sd se creaza si i-am
dat zapisele cele vechi.

Chiajna Albeasca, Stefan Dudascu vel
Medelnicer martor

1746 iulie 26, Zapis al Iui Barbu Suiceanu:
Adicd eu Barbul Suicean impreund cu feciorii miei
anume: Radul i Gligorie si cu lon sin Parvul
Suiceanul impreund cu varu-mieu Péarvul fecioru lu
Stroe si cu lon fecioru lui lanache.

Dat-am acest al nostru adevérat zapis la ména
dumnealui Cépitan Stefan sin Balotd Cépitan ca sa-i
fie de bund credintd precum sd se stie cd avand noi
mosie i hotaru Cacaletilor si al Voicestilor si al
Plesestilor de mostenire si de cumpdrétoare... si

Radul i Gligorie

1750 mai 2 (Originalul in proprietatea d-lui
Grigore N. Balotd, Buc.1903 — pag. 348, St.
Grecianu): Cu mila lui Dzeu io Grigore Ghica Voevod
i Domn. Scrie D-mea credincios boieru D-mele lane
biv vel Pitar, ispravnicul din Sud Muscel iti facem in
stire cd aici la D-mea s-au jeluit Stefan
Cépitanul Balotd din sud Arges cum cd
socrul sdu Arsenie Lerescu avand o
mosie aici in judet anume Lerestii, la
care mosie mai fiind si alte rude ale lui
pdrtasi, si-au fost luat hotarnici de si-au
luat fieste-carele partea lui deosebi inca
din zilele raposatului mosului D-mele
Grigorie Ghica Voda luédnd si hrisov de
la D-sa. Dar in urmd, socrul lui Stefan
Balota si Dragomir Lerescu tatél socru-
sdu ar fi fost mai cumpdrat din pértile
celorlalti tovardsi si atat partea lor cat si
cumpdrdtorile le-ar fi stapanit tot cu
pace pan-le-au dat acestuia de zestre si

stdpanit cu pace, iar acum s-ar fi
sculdnd un Dragomir Pitariu si cu un
Serban Mecul fiind si ei dintr'acel neam
de zic cum cé& unii din vdnzdatori nu sunt
din neamul lor.

Pentru care ludnd d-ta aceastd carte

Coca BALOTA

1751 iulie 22 (Originalul in
proprietatea d-lui Grigore N. Balota,
Bucuresti, martie1903, pag. 349, St.
Grecianu): Carte de judecatd iscdlita de Nicodim
Arhimandritul egumenul Dolgopolului si de biv vel
Pitarul Dvornicul Cdmpulungului, care acestia au fost
oranduiti din porunca Mérii Sale Domnului Grigorie
Ghica Vodd, ca sa judece pricina dintre Stefan
Cdpitanul Balotéd cu d-lui lorga Clucerul ot
Campulung pentru o parte din mosia de la Leresti
dupe rdul Campulungului din sus de Campulung,
care au fost cumpdrat Clucerul lorga acea parte de
mosie de la Stefan Banescul si dela fratii lui anume
Constandin i Barbu de sunt 7 ani, insd mosia cét au
fost partea acestora toatd si din anume Stramtul si
Pecineagul pe jumdtate si iar din alti 2 munti anume
Comisul si Lerescul a 4-a parte cu zapis dela médna
lor in care zapis s-au fost iscdlit si Stefan Balota.

Si de atunci pand acum tot au stapanit lorga
Clucerul aceste mosii cu pace, iar acum zicea Stefan
Balotad cd nu va mai ingéddui pe lorga Clucerul s
stdpaneascd acei munti si acea mosie precum ii scrie
zapisul, ardtand o carte de hotarnicie a 12 boieri ot
leat 7170 =1662 si un zapis al unui Marcu i Leca
feciorii Lecdi Stolnicul ot Bénesti care scrie cd si-au
vandut toatd partea lor de mosie din Leresti si din
munti, lui Dragomir ce au fost tatd socrului lui Stefan

Biserica din Cepari, ctitoria lui Stefan Baloté Cépitan

a D-mele sd trimiti sd-i aduca fatéd si
chemand si pe pdrintele Arhimandritul egumenul d&
acolia din Cdmpul-lung, s& le luati seama pe
amanuntul, s vedeti cum s-au urmat stdpénirea de
pand acum si ce banuiald au aceia si de va fi vre-o
bénuiald care prin jurdmant sa se izbraneascd, le veti
da cartea de blestem a Sf. sale Pdrintelui Mitropolit
ce iaste la Balota si dupd cum veti afla cu dreptate si
le veti alege sd dati carte de judecatd, iar de nu se
vor odihni pe hotararea ce le veti face, cu soroc sd
vie si aici la Divan. (Iscélitura si pecetea Domnului)

Balotd, tot din vremea aceia cand o au fost si hotarat
boiernasii din Banesti cu boiernasii din Leresti si au
mai ardtat Stefan Balota si alt zapis al unui Draghici
din Bdnesti care scria la mana lui Arsenie Stalpeanu
cum cd i-au vandut partea lui de mosie din Leresti
drept 40 taleri.

(Stefan Banescu la data aceasta — 1751 — locuia
n judetul Vlasca. Stefan a fost feciorul lui Badea
Banescul care sedea in judetul Vlasca si avea veri
pe Marcu si Leca, feciorii Lecdi Stolnicul.) (Va urma)

Citim din clasici

Mircea cel Batran,
| vazut de Cucu URECHE

insa meritul lui cel covarsitor, un merit de

principiu, este acela de a fi voit sa introduca
si de a fi introdus in poezia romaneasca adevarata
cugetare ca fond si adevarata arta ca forma in locul
acelei usoare ciripiri de mai inainte, care era foarte
igienica pentru poet si pentru cititor, scutindu-i
deopotriva, pe unul si pe celdlalt, de orice bataie de
cap si orice bataie de inima.

Eminescu a l&sat multe versuri admirabile;

Nu zic niménui sa imiteze pe Eminescu. Din
contra. Poezia este o cdsatorie a realitatii cu idealul
n sufletul poetului in acele momente cand poetul e
poet — poetul fie cat de mare nu e poet totdeauna; —
n acele momente prin urmare, in care el este mai el,
mai insusi, mai individual ca oricand. In fiecare suflet
poetic realitatea si idealul se combina si se acorda

Anul Il

intr-un alt mod.(...) Eminescu va trai fiindca a izbutit
a gasi frumosul fard a imita pe nimeni.

El va trai, desi a murit nebun. Si a trebuit sa
moard nebun. E grozav a o zice! Sa nu fi innebunit,
el nu avea ce manca. Mai rau decét atata; ca sa
aiba ce manca, el fusese silit a-si manca inima,
inlocuind avanturile poeziei, avanturi marete,
avanturi care nu se pot vinde, prin acea proza de
toate zilele a sterpelor lupte de actualitate, care fi
aducea o farama de paine, stropita intr-ascuns cu
amare lacrimi — prefata nebuniei. (...)

El va trai, desi a murit nebun; vor muri insa
pentru vecie nenumaratii intelepti, care au lasat, lasa
si vor |asa totdeauna sa innebuneasca un Eminescu.

(B.P. Hasdeu, ,Eminescu. Necrolog”, publicat in
Revista noud, anul Il, nr. 6, 15 iunie 1889.)
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PMénésﬁrii
Argesului, de

pe fatada de apus, in partea dreapta,
mentioneaza:

LAdusu-mi-am aminte domnia mea,
cum cd multi impdrati intru impdrétiile
acestea s-au séldsluit, ci putini pe cea
cereascd o au mostenit. De aceia dar
iatd si eu m-am sarquit nu numai a
carmui aceastd impadrdtie, ci si a iubi
pre Domnul din tot sufletul, fapte bune
fdcand. Drept aceia am cunoscut si noi
cd acesti fosti inaintea noastra
stdpanitori, acestea ascultandu-le s-au
fericit, ldsdnd desertaciunile paméntesti
pdmdntenilor, iar pentru ei impdrétia
cerului dobandind... Aceste dar,
vdzandu-le si noi, si de dorintd si
osérdie fiind condusi cétre sfintele si
dumnezeiestile biserici a le zidi, indlta
si infrumuseta, precum le-au durat si
indltat si infrumusetat, facandu-se ctitor
ai nostri intru sfinti rdposati mosi si
stramosi, asemenea si noi urmand
pilda lor, si dorintd si osardie avand
cdtre aceastd sfantd si dumnezeiasca
bisericd a cinstitei Adormiri a Prea
sfintei, curatei si prea binecuvantatei
Stadpéanei noastre de Dumnezeu
Néscétoare si pururi Fecioarei Maria,
pe care am gdsit-o domnia mea la
Curtea de Arges ddramata si neintdrita;
si prin harul dumnezeiesc si indemnul
acestei Prea cinstite Maici a Domnului
s-au deschis ochii inimii noastre si am
hotdréat aceastd mai sus pomenitd
biserica din temelii a o zidi si a o indlta
si a o intdri si i-am mai ddruit sate si
tigani si bdlti cu peste si dijmé de la
vami si vase de aur si de argint si
madrgdritare si pietre nepretuite.

Drept aceia, in numele Domnului
Dumnezeu, facatorul cerului si al
pamantului si in numele Prea curatei
sale Maici, rugam si implordm noi pe
acela care, dupd a noastrd petrecanie,
il va alege Domnul Dumnezeu s& fie
uns urmas al smeritei domniei mele,
stdpdn a toatd Tara Ungroviahiei:
mare, singur stapanitorule si de
Dumnezeu iubitule domn si unsule, te
rugdm noi pentru aceastd din nou ziditd
bisericd, pe care o am indltat in cinstea
si slava stapanului Hristos, ca pe
aceasta sd nu o lasi sa fie spre
pustiire, ascultdnd pe unii réi grditori
cdtre tine, si sd nu se atingd mana ta
de comorile ei, nici vasele sa le iei, ci
incd altele domnia ta dupd putere s
adaugi, pentru ca sd nu fie spre
batjocura limbilor strdine si locuintd a
animalelor si a pdsdrilor si a serpilor
sau a talharilor, ci fii cdtre ea milostiv si
intocmitor, si pazitor, si monahilor
locuitori intr-insa bine fécdtor... Dacéd
voiesti mana ta sd se atinga a lua, adu-
ti aminte ca nu trebuie si nu vei fi ispitit,
cd dacd vei gandi céd iei de la Prea
curata Maica Domnului, nu vei lua, dar
dacd vei voi si de la tine s ddruiesti
dupd putere bisericii acesteia, s4 fii
binecuvéntat de Domnul Dumnezeu,
facdtorul cerului si al pdmantului si de
Prea curata Maica sa. Pentru cé eu,
domnule si unsule, dupd moartea mea
nu astept de la nimeni pomenire sa am

Manastirea Argesului

Daniel GLIGORE

decat de la domnia ta, iar domnia ta ,
sd ai pomenire in impdratia cerului,
unde bucuria este netrecatoare si
fericirea fara de sfarsit, care va sa fie,
amin.

Si iardsi amintim egumenilor si
célugdrilor, aici séldsluitori cd dacad
cineva din boieri si din dregétori va voi
sd aducd ale lor averi si vase pentru ca
sd le ascunda in mandstire, fie chiar si
de orice fricd, atunci egumenul si
célugdrii sé nu le ieie, ca sa nu fie averi
strdine in mandstire si sd nu cada
pentru aceasta ménadstirea in nevoi. lar
egumenul si cdlugdrul care va primi
avere strdind sd o ascunzd in
madnéstire, sd fie blestemat si afurisit.”

escriere: Biserica manastirii
Argesului, ctitoria

domnitorului Neagoe Basarab

si a Despinei, a fost sfintitd cu mult fast
la 15 august 1517. La aceasta data, nu
au fost ispravite nici cladirile monastice,
biserica fiind nezugravita. Pictarea
monumentului se va infaptui in timpul
domniei lui Radu de la Afumati
(1522/1523 — 1524/1529) casatorit cu
fiica lui Neagoe, Roxanda, finalizandu-
se in 1526, dupd cum ne informeaza
pisania pictatd din pronaos.

intarzierea executdrii picturii s-a
datorat réazboaielor cu

Basarab si s-au tarnosit la leat 7025
(1517) de Prea Sfintitul Patriarh al
Tarigradului Kir Theolipt.”

Statutul Ménastirii Argesului

inainte de Manastirea ctitorita de
Neagoe Basarab, aici a fost biserica
Mitropoliei Ungrovlahiei, inconjurata de
un ansamblu de cladiri, ctitoritd de Vlad
Dracul. O data cu sfintirea ctitoriei
Sfantului voievod Neagoe Basarab,
sediul Mitropoliei a fost mutat oficial, in
1517, la Targoviste. La Curtea de
Arges a rdmas méandstirea, cu rang de
arhimandrie.

in 1793 s-a infiintat Episcopia
Argesului, avand sediul oficial aici; in
1948, prin desfiintarea Episcopiei de
catre regimul comunist, vechea ctitorie
redevine manastire. Din 4 aprilie 1990,
Eparhia Argesului a fost reinfiintata cu
titulatura Eparhia Argesului si
Teleormanului, Prea Sfintitul Episcop
Calinic primind, prin Decret Patriarhal,
sarcina de a se ocupe cu organizarea
reinfiintatei Eparhii, care, din anul
1996, are titulatura Eparhia Argesului si
Muscelului, iar ca resedinta chiriarhala
manastirea din Curtea de Arges. Din
anul 2009 Episcopia Argesului si
Muscelului a fost ridicata la demnitatea

Pisaniile

in veacul urmator,
renumitul calator Paul de
Alep aprecia Biserica
Manastirii Argesului ca fiind
,una dintre minunile lumii ...
Toate sculpturile si
ornamentele de pe pereti si turnurile
acestei biserici sunt acoperite cu aur,
cu lapislazuli si cu toate culorile
posibile. Cine o vede, nu o mai uitéd

Nicolae lorga spunea despre
,Romaénia de la Arges” ca are ,cea mai
frumoasé din mandstirile aflate pe
pdmantul romanesc”.

in anul 1980, vizitand Manéstirea,
istoricul si scriitorul Dumitru Almas
relatata in Popasuri la vetrele de istorie
roméneasca: ,Toatd constructia pare a
fi o fatd argeseand ori o zdna din
poveste care si-a impletit singura braul,
din cantec, lumind si vis ... Toatd
zidirea-i o floare de marmuré si de aur,

xn

ca sd tdmaieze mireasma frumusetl/ in
suflete si sd le inalte in azurul bucuriei
curate pand la sfintenie ...”

Arhiepiscopul Calinic al Argesului si
Muscelului, scria: ,Sunt peste 20 de ani
de cand sunt la Arges si de cate ori
intru pe poartad si vad Catedrala, am
aceeasi emotie pe care am incercat-o
prima datd! De fiecare datd, asadar,
este pentru prima datd! Cred céd asa va
fi si in impdrétia luminii, a lui
Dumnezeu: mereu pentru prima datéd
intru frumuseti si bucurii nesférsite! Da,
aici la Arges vii mereu pentru prima
data! Iti este dor mereu! ...”

S
turcii, ea desévérsindu-
se la 10 sept. 1526 de
catre Dobromir, la
indemnul doamnei
Despina.

bisericé, pe fata

dinspre altar a
partii superioare a
cadrului de marmura
prin care se intrd in
naos, este scris:

,Cu voia Tatélui si
cu ajutorul Fiului si cu
sdvérsirea Sfantului j
Duh, Amin. Intru Hristos [&
Dumnezeu bine
cinstitorul lo Neagoe

In pisania din
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Voievod din temelie
ridicat-am acest sfant si
dumnezeiesc locas al
Adormirei Prea Sfintei
Néscdtoare de
Dumnezeu si am inceput a-1 zugravi si
nu l-am sfarsit, ducandu-mé in vesnicul
locas. Rog pe acela ce Dumnezeu il va
indlta dupd mine, sd-I sdvarseascd si
sd zugrdveascd chipul lui unde eu am
poruncit. Si eu intru Hristos Dumnezeu,
lo Radul Voievod am savarsit in zilele
igumenului chir Gheorghie, in anul
7035 (1526), luna septembrie, 18 zile.”

O alta pisanie, in piatra, asezata in
anul 1793 pe fatada ei apuseana,
deasupra intrdrii, consemneaza data
sfintirii:

LJAceastd sfantd si dumnezeiasca
besearecd s-au ridicat din temelie intru
slava si cinstea Adormirii Prea Sfintei
Stadpéanei noastre de Dumnezeu
Néscatoare si Pururi Fecioarei Maria,
de cel intru sfand Dumnezeu
binecredincios lo Neagoe V(oie)v(o)d

Anul Il Nr. 2 (3)

Pictura murala Dobromlr zugrav

in prezent este la Muzeul National de Arta al Romaniei —

(nr. inventar 15144/F1)

Dimensiuni L: 85 cm; La: 86 cm. Datare ante 1526

de Arhiepiscopie, iar ierarhul sdu a
primit titulatura de Arhiepiscopul Calinic
al Argesului si Muscelului.

Unicitatea Manastirii
Argesului

Méanastirea Argesului, marturie a
credintei Neamului Romanesc peste
veacuri, este unica in lume atét prin
frumusetea si armonia arhitecturii, dar
si prin apropierea de Dumnezeu pe
care o simti in acest spatiu. Gauvriil
Protul descria Manastirea Argesului:
»Si asa vom putea spune cu adevdrat,
cd nu este asa mare si sobornica ca
Sionul, carele il facu Solomon, nici ca
Sfanta Sofia, care o au fdcut-o marele
impdrat Justinian, iar ca frumusete este
mai predeasupra acestora’.

B Februarie 2011
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Bucuresti

Catedrala este unica si
prin statutul pe care I-a avut
de-a lungul timpului: Biserica
Mitropoliei Tarii Roméanesti
(sec. al. XV-lea), manastire
cu rang de arhimandrie
(1517-1793), sediu
episcopal si resedinta
chiriarhald (1793-1948;
1990-2009) si resedinta
arhiepiscopala (din 26
septembrie 2009).

Unica este si prin faptul
ca adaposteste Sfintele
* | Moaste ale ctitorului ei —
Sfantul Neagoe Basarab —
ale familiei ctitorului, ale
domnitorului Tarii Romanesti
(Radu de la Afumati (1522-
1529), dar si ale regilor
Romaniei: Carol | (111
octombrie 1914), regina
Elisaveta (118 februarie
1916), principesa Maria,
Ferdinand (120 iulie 1927),
regina Maria (118 iulie 1938).
Manastirea Argesului a fost loc de
odihna temporara si pentru osemintele
Domnitorul Unirii Principatelor,
Alexandru loan Cuza, (martie 1944 —
septembrie 1946), pentru a fi salvate
de la profanare, in timpul celui De-al
Doilea Razboi Mondial.

Legenda Mesterului Manole, creatie
populara simbolica este un alt element
deosebit de important pentru istoria
Ménastirii Argesului. Jertfa pentru
creatie, dar si simbolismul elementelor
arhitecturale: grupul celor 12 coloane
reprezentand pe cei 12 Sfinti Apostoli,
toate acestea sunt elemente care fac
din Catedrala Arhiepiscopald, loc de
intalnire si unire a lui Dumnezeu cu
oamenii, in plindtatea intelesului
duhovnicesc si istoric.

.d
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Nicolae Enescu
Un erou care nu s-a razbunat

ierte. Voi ce-ati fi facut?

Voi ce-ati face daca ati fi batuti si Tnjurati? Voi ce-ati face daca ati
fi inchisi intr-o celuld 6 ani? Voi ce-ati face daca ati manca doar un
sfert de paine pe zi i un ceai de terci? El a ales s3 fie bun si sa

e ,biletul de liberare” din
Ppuscérie scrie ca profesorul

Enescu a uneltit impotriva
statului. De fapt, securistii i gasisera 8
arme pe care le stransese pentru
partizanii din nordul judetului. Si l-au
tinut la Aiud 6 ani, timp in care a fost
batut la talpi pana la sangerare,
infometat, scuipat, jignit si umilit, toate
de la ,raii pamantului, bestiile Aiudului”,
cum le spunea domnul profesor
gardienilor. Dar a supravietuit, cu
ajutorul Maicii Domnului, care I|-a vizitat
intr-o noapte in celuld si i-a spus ca nu
va muri in inchisoare. S-a intors acasa
la sotia sa, doamna Marga si la fiica sa,
Catalina, copilul simbol al inchisorii
tortionare de la Aiud. A ajuns in
Bardgan, pentru ca acasa i se refuzase
dreptul la munca. Si-a gasit un post de
ingrijitor de porci, pentru ca asa isi
tratau comunistii valorile. El, profesor
eminent de romana, franceza, latina.
A muncit din greu 10 ani in comuna
Manastirea din judetul lifov pentru a-si
intretine familia si abia in 1965 a reusit
sd se intoarcd la Curtea de Arges, unde
si-a gdsit un post de muzeograf la
Muzeul ordsenesc. Apoi a fost reprimit

comuniste de la Aiud. Fard sa stie ca
ea existd, intr-o zi, din intamplare, poza
a ajuns si in mainile personajului nostru.
Stupefiat, a observat ca pe spate era
scrisul sotiei sale, doamna Marga:
,Fetita noastra scumpd, la un an si
jumatate. Margareta si Cétélina”. Cate
lacrimi! Ce emotie! Sunt 60

Silviu GHERMAN

dorinta Iui Mircea Vulcanescu,
exprimatd pe patul de moarte. ,Cu voce
stinsd, cu bratele intinse ne face semn
sd ne apropiem. Ne-am inghesuit, eram
cinci, sa fim cat mai aproape. Si-a oprit
privirea in ochii fiecdruia, silabisind: Sa
nu ne rdzbunati! Si nu ne-am razbunat.”

upd eliberarea de la Aiud,
DNicoIae Enescu a luat trenul si
a ajuns la Curtea de Arges, in
ziua de Izvorul Tamaduirii. In gara a fost

de ani de la acel moment si
doamna Caétélina, copilul de
atunci, poarta mereu in
geanta acea poza. E
ingalbenitd de vreme si pare
sa pastreze pe ea urmele
degetelor lui Radu Gyr,
Mircea Vulcanescu, Nichifor
Crainic, Istrate Micescu, Gh.
Eminescu, preotul Dumitru
Staniloaie. ,O intreaga
academie”, cum spune
domnia sa. Catalina
Statescu, asa se numeste
dupa casatorie, un simbol al
rezistentei anti-comuniste,
traieste la Curtea de Arges.
Intrebati-o, cand o vedeti,
despre fotografie si despre
tatal sau.

reuseste sa-si publice memoriile
ntr-o carte-document intitulata
sugestiv Memoria

PN
In anul 2007, profesorul Enescu

Aurel llea, Nico-lae Enescu, llie Gheorghe, trei supravietuitori

ai temnitelor comuniste

lacrimei. Aici sunt
povestite in
amanunt chinurile
pe care a trebuit
sa le indure in
detentie la Pitesti,
la Craiova sau la
Aiud, dar si
ntalnirile
memorabile cu
marii oameni ai
vremii, din pacate
dincolo de zidurile
puscariilor. La
pagina 19 sunt
povestite torturile
din beciurile
Securitatii din
Pitesti. ,M-au intins
pe o masa lungd,

la catedrd, dupa 17 ani, prin bunatatea
preotului loan Negrutiu, directorul
Seminarului teologic. A fost permanent
urmadrit, interogat si perchezitionat de
Securitate in anii de pana in Revolutie.
Cand a aflat ca a cazut Ceausescu a
intrebat doar: ,E adevérat?” A infiintat
imediat PNT Curtea de Arges, a sprijinit
politicieni locali si abia la 11 ani de la
caderea comunismului a devenit
cetatean de onoare al orasului. Ultima
dorinta, Tnainte s& moara, a fost sa le
faca celor doua fiice, Catalina si Lia,
céte o alee de flori. Din pacate, n-a mai
reusit. Pe 31 decembrie 2009 a plecat
la ceruri sa-si odihneasca trupul
mécinat de torturile Aiudului. lata o
incercare scurta de a schita portretul
unui om ,.al cdrui spirit de sacrificiu tine
de eroism”, dup@ cum spunea fiica sa,
Lia Enescu.

celulelor in inchisoarea Aiud.

Fiecare detinut privea poza si isi
alina suferinta, imaginandu-si ca acela e
copilul sdu. Era, de fapt, Catalina
Enescu, fata mult dorité a profesorului
Nicolae Enescu din Curtea de Arges.
Devenise copilul simbol al inchisorii
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In 1951, o fotografie facea turul

mi-au legat picioarele,
mi-au rastignit
madinile... Colonelul
Céarnu md bdtea la
tdlpi cu o béatd mare,
insdngeradndu-le. {(...)
Cu télpile
séngerande, mad
fortau sé dau ocol
mesei, ordin imposibil
de executat; cddeam,
mergand in genunchi,
mad loveau cu pumnii
in cap, cerandu-mi sa
merg pe télpi...” La
Aiud a fost si mai rau.
Afincasat o béataie de
moarte in locul lui
Nichifor Crainic,
profesorul sdu, doar
pentru cé acesta n-ar
fi rezistat, asa ca si-a
asumat el o vina a
maestrului. A fost lovit
cu gamela in cap si
injurat, bagat cu capul
in harddul cu mancare pentru ca intrase
in greva foamei. Dar le-a indurat pe
toate si le-a iertat. Dar asa cum spune
in carte, nu le-a uitat niciodata. Dintre
scenele petrecute in penitenciar alaturi
de intelectualii vremii, memorabila este

ul l

La mormantul tatalui &

Nicolac ENESCV

MEMORIA LACRIME]

Evitura Pamantul
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recunoscut de un birjar, care |-a dus pe
gratis pana acasa. Aici si-a gasit sotia si
fiica, pe Catalina. ,Mie nu-mi spuneau
céd tata e in puscdrie, probabil s& ma
protejeze. Daca md intreba cineva a cui
sunt spuneam cd a lui popa Gheorghe,
bunicul meu. De tata nu am fost foarte
apropiatd la inceput, dar m-a cucerit
repede cu darul sdu de a spune
povesti.” Pentru ca in oras a fost
marginalizat si nu si-a putut gasi un loc
de munca, a fost nevoit sa ia drumul
Baraganului. In comuna Manéstirea
avea un prieten care s-a oferit sa-|
ajute. Lia Enescu: ,A locuit intr-o casd,
langd o fabricé foarte zgomotoasd,
aproape cd nu se putea dormi. Se
auzeau permanent niste motoare ce
pdreau a fi de tractor”. Acolo a fost
nevoit sa-i mediteze pe copiii
potentatilor vremii, familiile Botnaras
sau Sandulescu. ,,A meditat si pe un
bdiat pe nume Lulu Mazarini. Tatél lui
avea o ferma de rate si probabil cé il
plédteau pe tata cu oud si pdséri. Mi-
amintesc cd venea pe la mine in vizitd
la Bucuresti, unde eram eleva la
Scoala de muzicd
si mereu imi
aducea cate o
ratd”. Tot la
Ménastirea a avut
norocul sa-|
intalneasca pe
lon Zenide, un
grec ce avea sa-i
devina cel mai
bun prieten.
Acesta dorea sa
plece din tara si i-
a propus si
profesorului
Enescu sa-|
insoteasca. Nu
putea renunta la
doamna Marga si
la cele doua fiice.
Zenide nu si-a
uitat niciodata
prietenul, iar cand
a ajuns in Elvetia
trimitea constant

—— pachete si banii
familiei Enescu. ,Intre ei a fost o relatie
ca intre fratii gemeni. Ne trimitea vederi
de sdrbdtori, chiar si dupd moartea
tatei, dar de catva timp nu ne-a mai
%scris. Probabil a murit”, spun cele doua
iice.

bruarie 2011

n 22 decembrie
I1989, cand la
televizor se anunta fuga lui
Ceausescu, profesorul Enescu era prin
oras. Fiica cea mic3, Lia, a luat masina
si a pornit sa-| caute. L-a gasit in dreptul
primariei, venea usor spre casa. ,Am
l&sat geamul jos si i-am spus ca a cazut
Ceausescu. M-a intrebat doar: E
adevarat?”. A fost unul dintre cei care
au vorbit din balconul primariei in acea
zi, dar n-a revendicat niciodatad un
certificat de revolutionar. ,Momentul
acela a fost ca 0 noud nastere pentru
el, nici nu se gandea ca nu se vor
schimba lucrurile” — Lia Enescu. Din
pacate, acest om nu a dorit sa se
implice in mod direct in politica, nu a
candidat pentru vreo functie, desi ar fi
fost indreptatit. ,Dupa 2000 s-a retras
definitiv din viata politica, chinuit de
suferintele fizice si morale, datorate
anilor de temnita si dezamagit de
haosurile si scandalurile politice din
tard. In ultimii 10 ani a trait in
singuratate meditand, citind, scriind,
asteptandu-si putinii prieteni sa il
viziteze si bucurandu-se de prezenta
fiicelor, nepotilor si stranepotului”, scrie
n necrologul profesorului, citit la
inmormantarea sa. latd cum s-a stins
un simbol, un erou de care astazi isi
amintesc prea putini si pe care nu-I
respectam la adevdrata valoare.

- In familie i se spunea TATI.

- Pe sotia sa, Margareta Popescu, a
cunoscut-o la biserica Sf. Gheorghe pe
cand aceasta canta in cor.

- A mai avut doi frati, Nila si Petre,
Nicolae fiind copilul mijlociu al familiei.

- In fata paraclisului Manastirii s-a

intalnit cu unul dintre tortionarii de la
Aiud, caruia i-a amintit de
comportamentul sau brutal. Sotia
gardianului a fost socata cand a auzit.

- Inainte sa moara, in spital, i-a
recitat unei asistente o poezie in limba
germana.

- In ultima luna de viata i-a scris
sotiei o poezie:

Doamna mea

Frumoasa mea cu ochi albastri
Doud lacrimi de azur

Cicori ce isi deschid geana
Pruncia albd-a diminetii

Sd o aseze, planset liber,
Peste o temnitd de gheatd

Ca un perete cat un munte

In care sufletul pereche

Urlase litere de-o schioapd

Ca un sobor de amintiri s-aducéd
Invierea vremii, Marga...



.y Victor STEROM

artea Véndtorul de sacru,
‘ Editura Limes, Cluj-
Napoca, 2010, a poetei
Magda Grigore are doud incarcaturi cognitive: una cu
nuante si ecouri transcendente si alta cu privire la
sacralitatea si corectitudinea raportului dintre
imaginatie si sensibilitate. Linia lirica-filosoficd a
acestor poeme este implicit impregnatéd de cdutarea
si gasirea sinelui. Sunt aici imagini si cuprinderi care
ne ingaduie sa relevam ca, prin acest volum, Magda
Grigore atinge cota cea mai de sus a poeziei sale.
Alerta, aproape alegoricd, poezia adund senzatii si
impresii, cateva tristeti vechi si spaime de totdeauna
din lumea vazuta si trditd candva, implinind meditatia
si atitudinea acestor sintagme ontice, intru obtinerea
tensiunilor necesare incorporarii: ,vanatorule de
sacru, ai umblat destul,/ tu ai vazut frumusetea,/ alta
decat cea pe care o vedem noi —/ frumusetea vie,/
rotundd,/ mustind de seve, clare ca esentele,/ si
mainile ti s-au ars/ si ochiul ti-a orbit, a secat,/
pamantul s-a strans in tine, ghem,/ piciorul ti s-a facut
de piatrd,/ parul ti-a cdzut,/ degetele s-au lipit, / inima
singura a crescut pana la implozie,/ si s-a
preschimbat in vitralii,/ in culorile sacre ale lumii
pagane,/ culorile sufletului comun pe care I-am
pierdut,/ ca s& nu mai putem trai vesnic” (p. 26).

Sunt versuri caligrafiate cu elegantd, de o rara
gratie semantica, intregind fizionomia unei poete
autentice. Sunt acumulari masive de meditatii si
confesiuni date fiind izbutirile sesizante ale spiritului:
Lhimic nu mai e la fel/ cand tacerea devine
disonantd,/ nu esti singur, dar nici impreuna cu
ceilalti/ gandind, vazand cu ochii tai nimicul/ si viata
redusa la absenta ei./ Abia mi-am inmormantat tatal/
si doliul imi urca prin piele/ pana-n creier./ Moartea se
joacd inteleaptd cu mine/ prin fulgerele ei sufletesti”.

O zicere moderna in cautarea unui prezent
continuu situat intre carpe diem si descoperirea
permanenta a interioritatii: ,Nu sunt batrana, Parsifal,/

dar parca nu mai pot tine pasul,/ viata mea merge
inaintea mea,/ ca o calauza frica/ 1i deschide drumul
— / sarpele acela cu solzii de lut/ lungit ca o intrebare
fara raspuns,/ drumul hain,/ ingenunchiat in fata
pustiului,/ alb ca un mire si strain/ luandu-si mereu
ramas bun./ Insidiile mortii le simt acum, Parsifal,/ ma
doare carnea/ de uscaciunea vietii din care curg./
QOchii ma dor rataciti/ si sleiti de zveltetea luminii
neajunse” (p. 77).

Incarcatura afectiv-reflexiva, o
discretd melancolie, trairea
persuasiva a confruntarii cu
realitatea — privité ca pe o stare
de suflet — intrd in competitie cu
poemul insusi prin rememorare:
wstatul pe loc e un fel de uitare —/
umbla, sufletul ti se desfata-n
miscare/ si dormi linistit cand vine
seara/ varstelor toate caldtoare
prin carne./ Asezat in cuibul cartii
fundamentale,/ adormi intre
coperti intr-un tarziu/ ca intr-un
buchet de miresme./ Ziua se
micsoreaza incet/ pana incape
ntr-un punct fix./ Atunci versetele
incep sa misune ca serpii/ in jurul
tau, zornaitori,/ incarcandu-ti
linistea/ cu sunetele surde ale
indoielii”. Franchetea discursului,
moralitatea sensului ontic isi iau Lies
n stapanire propriul ton transant
al existentialului: ,Frica te intreaba de drum
dimineata,/ se-agata de tine ca o iarba veninoasa/
gata sa-ti lege umbletul./ Tu iei cu tine cartea/
ascunsa de orice vedere,/ in ea e toatd 52):

Simtirea conotativa, relationala a poetei Magda
Grigore fiind complexa si ...framantata apartine unui
suflet ales care sesizeaza esente dincolo de clipa
diurna si, mai ales, dincolo de clipele nocturne. Altfel

Magda Grigore

VANWTORL de SACRY

Magda Grigore - Descoperirea
permanenta a interioritatii

spus, perspectiva din Vandtorul de sacru poate fi una
din perspectivele cele mai tulburatoare ale existentei
umane: ,noapte de noapte lumea continud/ sa sape,
sd lege-ntre ele/ un sir nesfarsit de morminte/ ducand
in alta parte viata aceasta,/ mutand-o intre alte
maluri, mai adanci./ Intr-un taram misterios de
dedesubt/ sau poate, cine stie, de deasupra,/ viata isi
inghesuie trecutul curs/ pana cand viitorul va ramane
subtire/ si repede va curge si el in
pamant.”

rescuta Tn cultul disciplinei

verbale, a prozodiei

cuvantului si implicit a
versului de mare fluenta — mai mult
entazica decat extazica — poeta
pitesteana Magda Grigore se
dovedeste a fi 0 virtuoasa a expresiei
lirice, aflandu-se, ca orice creator de
frumos, intr-un ,proces” continuu de
mantuire prin cunoastere si purificare
cu sine insasi. Ridicarea marturisirilor
la rang de stil — capabil sa fixeze
atentia — reprezinta structural optiunea
etica si estetica in acelasi timp.
Semnul intru nevoia psihologica de
comunicare devine amplu in
adancimea sufletului si a mintii poetei
si sta fata in fata cu voluptatea
autooglindirii: ,,Din cimitire mormintele
se scurg mai adanc,/ in pamantul
lacom sa faca loc/ altor generatii/
pregatite intr-un timp prea scurt/ pentru pelerinajul
fara garantii/ in lumea de dincolo./ Acest ultim pas
curajos,/ aceasta ultima alegere/ in care te razbuni
pe tine insuti/ crezand in ceea ce faci,/ e stigma
absurdului, jocul de neinteles,/ himera fiintei tale,
bucata de pamant/ fisuratd, pe negéandite, de apele
lumii/ care pe nimeni n-au adus inapoi” (p. 41).

Raft cu autori argeseni

| sunt in general inspirate:

| rédtdcire controlatd, rdnile mele
strdlucitoare, labirintul albastru,
univers ondulatoriu...

Dumitru Augustin DOMAN

iluziilor pierdute, roman,

Apostolul Andrei pe tdramul
lupilor (Ed. Nova International,
2010). In ultimii doi ani, poeta )
Elisaveta Novac a publicat cateva carti
interesante de legende culte cu
actiunea in zona Argesului: Mdria Sa
Vlad Tepes Draculea (22008), Trivalea
— Cornul Vanétorului (2008), Corbii de
Piatrg (2009). L
Namdiesti... reprezintd o abordare
deopotriva istorica si crestina: sosirea
Apostolului Andrei si inceputul lucrarii
sale de crestinare a dacilor. Ucenicul
Domnului predicd, dar face si minuni
(v. episodul ulciorului cu apa care nu
se termind), ridica prima troitd, face
asnic trecerea de la credinta dacilor
la crestinism, precum Apostolul Petru
in Roma lui Nero din Quo vadis? al lui
Henryk Sienkiewicz.

Elisaveta Novac — Namédiesti —

P = B Rk
/" nAmAlesTi -
| APOSTOLUL ANDREI PE

S TARAMUL LURILOR

Editura NOVA INTERNATIONAL

aria Chirtoac3 — indrédgostitele
Mcuvinte (Ars Docendi, 2010).

Profesoara la Colegiul
National ,Dinicu Golescu” din o
Campulung Muscel, membra a Uniunii
Scriitorilor din Romania, filiala Pitesti,
Maria Chirtoacé se dovedeste in
aceasta carte o inspirata poeta
crestind. Poemele sunt caligrafiate
curat, limpede, fie in vers alb, dar mai
ales in vers clasic, E vorba de psalmi,
de céanturi de slava pentru lisus, de
nevoire ca-n acest Canon: ,Voi, ce-L
iubiti pe Fiul Sfant/ Si-i soarbeti mierea
din Cuvént,/ Conduceti-méa cage orb/
Aghiazma Lui si eu sa-i sorb/ Si .
bateti-ma pana cand/ Ingenunchiez cu
El in gand/ Polen si miere .
murmurénd...” Placheta cuprinde si o
adecvata iconografie, chiar daca —
fatalmente — in alb-negru.

Ion C. Stefan

ligore Constantin —
igratia urmelor

(Paralela 45, 2010).
Pe de o parte, placheta
contine poeme pure,
,nepoluate” de ceva concret,
doar cu elemente de metapoezie:
,conectat la o altd retea/ am facut
unele teste asupra viitorului si/ pot
vedea prin cuvinte cu miros de alcool/
ca viata poetului nu e cine stie ce/ doar
sufletul care-i umbla pe trei carari/ si
arunca la cate-o rascruce imagini/
(cum ai azvarli maruntis la trecerea
unui mort)/ asa pentru pomenire”. In
acest context, e de remarcat o imagine
de exceptie: ,ingerul alearga pe
coald/poezia se scrie”. Aceste poeme
alterneaza cu unele mai ,terestre”,
nostalgice, sentimentale, cu trimitere la
prieteni, la nepoti etc. Titlurile textelor
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Ion C. Stefan — in ciutarea

. editia a doua, postfata de
Gheorghe Marin (Ed. Artemis,
Bucuresti, 2010). La un
| asemenea titlu parafrazé la
Proust, se impunea desigur un
motto din autorul Timpului pierdut:
,Pasiunile ne schiteaza cartile, iar
linistea distantarii le scrie”. Prefata,
semnatd Unul dintre personaje, ne
sugereaza c&, mai pe fatd sau mai
subtil si cu migala prelucrat, romanul in
general, dar si acesta, in spetd, este
volens-nolens (si) autobiografic:
JAutorul devine el insusi personaj si
intrd in jocul contradictoriu al =~ =
reprezentérilor despre prietenie, iubire
si dezamagire. Doar el poate schimba
deznodamantul si isi asuma riscul de a
sfarsi povestea...”

ona Maria Valceanu — Scrisori

din Pont (Ed. Zodia Fecioarei,

Pitesti, 2010). Poeta si
profesoara de la Pitesti publica
aceasta carte de eseuri despre scriitori
din spatiul romanesc, un fel de istorie
sentimentala a literaturii noastre. Dar
ea nu incepe nici de la 1521, nici de la
1840, ci gaseste cé trebuie inceput
neaparat cu Ovidiu, exilatul de la
Pontul Euxin..Dupé aceea, desigur,
scrie despre Invatéturile lui Neagoe
Basarab..., despre Nicolaus Olahus,
Spatarul Milescu, mitropolitul Dosoftei,
cronicarul Miron Costin, printul Dimitrie
Cantemir, lon Heliade Radulescu,
poposind mai indelung la Eminescu,
apoi scriind despre Nicolae lorga, Nae
lonescu, Mircea Eliade (mai pe larg,
fiind una dintre pasiunile autoarei),
Vladimir Streinu si oprindu-se in acest
excurs la Solomon Marcus si .
Gheorghe Paun. Altfel zis, se observa
cé Mona Valceanu a ales personalitati
enciclopedice pentru a marca 2000 de
ani de culturd romana.




Cartea care va agsteapta

lon PATRASCU

a Fundatia Europeana Titulescu din

LBucuresti a fost lansat, recent, volumul

Viclenia globalizarii. Asaltul asupra puterii
americane, de prof. Paul Dobrescu (Editura
Institutului European, lasi, 2010).

Dupa consultarea celor mai recente lucrari de
specialitate, existente in marile biblioteci ale
Europei si Americii, prof. Paul Dobrescu apare,
odata cu aceasta lucrare, drept prima voce
roméaneasca ce se pronunta foarte documentat si
competent in problema globalizarii, dupa cum s-a
apreciat la momentul lansarii volumului.

Autorul a centrat continutul intregului volum in
jurul intrebarii ,Cine a lansat globalizarea si cine-i
culege roadele?” Vorbind de initiatorul procesului
de globalizare, prof. Paul Dobrescu sustine ca
»Meritul istoric al SUA este ca a deschis Planeta si
a incredintat-o dezvoltarii, inaugurand, cu sau fara
voie, un ciclu lung al evolutiei istorice, dar in care
nu se stie dacd va mai fi tara fanion”. America a
fost prima locomotiva a dezvoltarii. In prezent,
L+America parcd nu mai este America”, iar
»Capitalismul de tip cowboy nu mai opereaza in
secolul al XXI-lea”.

Cea de a doua ,locomotiva” a dezvoltarii —
spune profesorul Paul Dobrescu — a devenit
China, care a determinat deplasarea polului puterii
economice si, cu timpul, si a celei politice spre
Est. Ea vine cu propria conceptie. Nu respinge

Paul Dobrescu: Viclenia

integral viziunea liberald americana, pronuntan-
du-se si ea pentru intensificarea schimburilor,
mobilitatea capitalurilor si a tehnologiei. Insa
China are o rezerva fundamentald: mentinerea
puterii statului, considerand ca statele reprezinta
pilonii de sustinere a globalizarii.

Dupa consultarea celor mai mari economisti ai
timpurilor noastre, autorul incearca sa faca o
atentd radiografie a evolutiei Chinei din ultimele
trei decenii. El ne demonstreaza, cu cifre si fapte,
drumul parcurs de aceasta tara, pana la statutul
de mare putere, ridicatd din Lumea a treia. O
primd concluzie sustine cé ,o tard de dimensiunile
Chinei nu s-ar fi ridicat atat de masiv in absenta
globalizarii... si nici afirma atat de spectaculos in
afara pietei globale”. O altd concluzie — nu
neaparat in ordinea logicd — este ca China nu a
coplat pe nimeni, ci a construit replici. Ea a preluat
modele, dar numai in masura in care acestea
corespundeau atat traditiilor ei cultural-istorice, cat
si propriei viziuni asupra lumii de maine.

Evolutia Chinei este vazuta de autor drept ,cel
mai important eveniment geopolitic de la inceputul
secolului XXI... si poate din intreaga dezvoltare a
omenirii”. Totul a inceput prin renuntarea la dogma
socialismului, odata cu plenara partidului comunist
din decembrie 1978, atunci cand patriarhul politicii
chineze, Deng Xiaoping, a lansat celebrul aforism:
,Nu conteaza daca pisica este albd sau neagra.
Atata vreme cat prinde soareci, este o pisica
bund”. De aici incolo, ideologia traditionald nu mai

globalizari

B E agre un rol relevant. Chinezii o
transforma intr-o ideologie a
dezvoltarii, dezvoltare care, dupa
Deng Xiaoping, ,este singurul
adevar care conteaza”. Practic.
China a inlocuit prejudecata
ideologica cu comandamente practice, unde si-au
spus pe deplin cuvantul pragmatismul si
flexibilitatea. Calitatea elitei — cu Deng Xiaoping
drept simbolul sdu cel mai expresiv — a fost o altéa
cheie majora a succesului. Din acest punct de
vedere, al elitei, China este asemanata cu un
dragon urias, avand capul in plin secol XXI, trupul
la intalnirea dintre cele doua secole, iar coada
poate fi chiar la inceputul secolului XX.

concluzia autorului conform careia, in

aceasta perioada de crizd, lumea a
functionat cu o singura locomotiva, cea chineza,
care a propagat efecte benefice spre tarile aflate
in relatii mai stranse cu China.

In privinta pozitiei SUA si Chinei de lideri
economici mondiali, prof. Paul Dobrescu citeaza o
apreciere a CNN: ,Reputatia SUA este mai
puternica decat faptele sale. In cazul Chinei,
raportul este exact invers”. Aceeasi idee a fost
pusa de chinezi intr-o ecuatie inedita: ,Raportul
dintre numaratorul realizarilor si numitorul vorbelor
trebuie sa fie neaparat supraunitar”.

Ce este China in prezent? Profesorul Paul
Dobrescu ne spune ca ea ,nu este nici socialista si
nici capitalistd. Sau, daca se prefera, este si
socialistd si capitalista”.

In concluzie, volumul este de mare interes
in zilele noastre.

Este interesanta, in egald masura, si

GOul, dincolo de joc

Maestrul de go

capodopera scriitorului japonez Yasunari

Kawabata, reflectd un punct de vedere
exterior: victoria tandrului Otake ar fi doar o
alegorie a desprinderii Japoniei moderne de
traditiile sale milenare in favoarea pragmatismului
de tip occidental. O situare in interiorul problemei
ne ofera, ins&, o intelegere mai profunda, care ne
va revela noi valente ale textului, concluzia finala
fiind roditoare in plan spiritual.

Opinia comuna despre Maestrul de go,

partidei era un totul altul decét cel din

momentul definitivarii romanului Maestrul
de go: s-a adaugat intelegerea unei realitati pe care
inainte vreme nici n-o observase — cele sase luni in
care maestrul de go si elevul sdu au dialogat prin
Limbajul mainilor®,

Q cel Kawabata din momentul desféasurarii

lulian DRAGOMIR | " __ -
ol

atitudinea corecta in timpul jocului de go?“
Réaspunsul sdu a venit foarte prompt: ,Sa nu
urmaresti victoria“. Cum e posibil? — va veti

A

Si atunci... ce oare s-a intamplat, pe
tot parcursul celor sase luni, cat timp a
durat comunicarea prin go dintre Meijin
e Shusai si Kitani Minoru (,Otake 6 dan“
din carte), de i-a atras atentia lui
Yasunari Kawabata suficient de intens
pentru a-l obliga la rememorarea
obsesiva, filigranatica, inclusiv prin scris,
« |timp de 16 ani (1938-1954) a fiecarui

©* | amanunt al acelei formidabile intalniri?

intreba, viata e o lupta continud si tocmai intr-o
confruntare dintre doi ,adversari“ sa nu lupti?
Asta e recomandarea unui jucator profesionist?
Oare asa o fi gandit si ,tanarul rebel” care a ,invins
traditia“ in romanul Meijjin al lui Kawabata?

Va asigur cé asa a gandit. Pentru ca nu e vorba
in roman nici despre un ,tanar rebel, nici despre
Jinvingerea traditiei“, acestea sunt etichetele unor
idei preconcepute occidentale. In lumea cu
adevarat spirituald nu exista lupta, intrecere,
competitie. In lumea spirituald lucrurile stau pe dos
decat le stim din viata de zi cu zi. Asta am invatat-o
de la un matematician, lon Barbu, din Joc secund,
n care jocul secund este o lume paraleld cu a

_ noastrd, una

care este goul, au
fost necesare, de
fapt, transmiterii si
turndrii valorilor
spirituale traditionale
intr-o noua forma,
adaptata sa reziste
discret socurilor unei
lumi noi, opace si
tranzitorii.

Argumente
pentru continuitatea
acestor valori le
gasim langé noi, in
marturiile jucatorilor
de go.

La o distanta de
57 de ani de la
presupusa
Jinfrangere” a

spirituald, in care apar
»adancul acestei
calme creste®, deci
inversul aparentei
vizibile; si harfele

| rasfirate pe care ,in
sbor invers le pierzi“ —
pentru ca totul e
invers in lumea
spirituald, inclusiv
timpul curge dinspre
viitor spre trecut... si
nici lupta nu mai e

“&| lupta, ci comuniune.

i Cei doi ,adversari®
(caci adversari par ei,
priviti dinafara, ,in
| timpul cat ochiul in
launtru nu stie sa
vada“) se afla prinsi,

traditiei spirituale in
go, reprezentate in carte de Meijin Shusai, lon
Florescu, aflat in Japonia pentru a se perfectiona in
go, primeste de la jucatorii de go profesionisti sfatul
de a urma o practica spirituald ca sustinere pentru
progresul sdu in go. lar spre sfarsitul periplului sédu
nipon isi desavarseste studiile despre go intr-un
templu japonez. Se pare, deci, cad mesajul spiritual
al traditiei s-a mentinut si chiar s-a amplificat, nu a
murit.

lar in octombrie 2004, Saijo Masataka, 9 dan
profesionist (maestrul de go al jucatorului
profesionist roman Catalin Taranu), aflat in vizita la
Bucuresti la Clubul Saijo, este intrebat: ,Care e

— — - prin consubstantia-
litate, in cAmpul noesic al goului, sustrasi timpului
material. Le vorbesti si ei nu aud, ii vezi, dar ei sunt
absenti.

matematicieni si alti oameni de valoare au

fost atrasi de go! Caci matematica este
poezie purd, mai ales geometria, iar goul este si el
poezie purd, ca activitate meditativa: ,Orice gandire
meditativa este o activitate poetica, orice activitate
poetica este insa o gandire” — ne spune Martin
Heidegger (Pe drum cétre limbd). lar
Schopenhauer adauga: ,Cunoasterea esentei, a
substratului, a vointei, este posibila prin arta“.

Anulll B Nr.2(3)

E uimitor sa constati cat de multi

S-a intamplat ca Maestrul de go,
fnainte de a muri, si-a transmis ultimele invataturi
initiatice despre Calea spre deséavarsire spirituala
prin go. Nu neapdrat lui Kitani, ci intregii generatii
pe care acesta o reprezenta. A fost un proces lung,
obositor, care |-a secat de energie. In sase luni de
zile, ucenicul trebuia sa-si insuseascd, etapa dupa
etapa, tainele unei initieri launtrice care necesita o
transformare interioard a sa — si tocmai lentoarea
acestei complicate alchimii a determinat prelungirea
Lpartidei.

Cum se face o astfel de transmitere? Prin
preluarea si invatarea unei anumite atitudini fata de
viata si fata de univers, a unei anumite succesiuni
complexe de trdiri interioare, care curg prin fiinta
omului precum notele dintr-o simfonie.

Poate goul sa faca asa ceva? Sigur ca poate, el
este de multd vreme renumit ca Shu-dan, ,graiul
mainilor: cu toate ca in timpul unei partide nu
scoatem niciun cuvant, piesele asezate pe tabla
exprima tot ceea ce gandim. Si nu sunt deloc putini
jucatorii experimentati care-ti pot spune, la o prima
vedere si doar privindu-te cum joci, ce caracter ai,
ce defecte si ce calitati si chiar evenimente din
trecutul tau, de care nici nu mai ai habar. Dar in
timpul comuniunii care se creeaza prin participarea
la o partidd de go se comunicad cu mult mai mult
decat poate sesiza un observator exterior.

oameni obisnuiti, cu caractere obisnuite;

dar ce se intdmpla in cazul unor oameni
desavarsiti spiritual? Ce fel de lucruri se comunica,
oare?

Si, la final, o alta intrebare: a reusit ,Otake 6
dan“ sa preia mesajul initiatic? A trecut examenul?
Cu certitudine, da, pentru ca obtine victoria! Victoria
elevului este si victoria maestrului: daca elevul
nu-si intrece maestrul nu ar exista progres si asta
ar insemna un esec de ambele parti. Finalul este
linistitor, maestrul poate parasi impacat aceasta
lume, si-a implinit armonios destinul. Acum
intelegem mai bine si nelinistea, zbuciumul si
nervozitatea elevului, pe umerii caruia cadea o
sarcina deloc usoara: aceea de a prelua, in regim
de urgentd, o intreaga traditie, o intreaga istorie, un
sir de experiente acumulate de-a lungul a sute si
sute de ani; si de a nu intrerupe acest sir de
mesaje ale stramosilor. (Va urma)

Q m vorbit despre ce transmite goul jucat de
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Orizont SF

Mircea OPRITA

criindu-si celebrele romane

S Omul invizibil, Razboiul

lumilor si Insula doctorului
Moreau, H.G. Wells n-a avut nicio
clipa sentimentul ca aceste carti nu erau literatura, ci
doar pe acela ca literaturii sale de tinerete nu i se
recunostea dreptul la originalitate si libertatea de a
iesi in arend cu alta fata decét cele cu care se
obisnuisera cititorii si criticii de la granita dintre
secolele XIX si XX. ,Asa s-a intdmplat — noteaza el in
Incercare de autobiografie — ca fiecare dintre noi, cei
care am inceput s& scriem in anii nouazeci, a fost
considerat un «al doilea» cutare sau cutare. In decurs
de doi sau trei ani, eu insumi am fost intdmpinat ca al
doilea Dickens, al doilea Bulwer-Lytton si al doilea
Jules Verne. Dar mai eram si un al doilea Barrie, desi
James Matthew Barrie nu era cu nimic mai mult decat
contemporanul meu, iar cand am inceput sa scriu
povestiri, am devenit un al doilea Kipling... Mai tarziu
am figurat ca al doilea Diderot, al doilea Carlyle si al
doilea Rousseau”. Cred ca ar fi trebuit sa-i mai
risipeasca din suparare faptul ca fusese asezat in
trena unor scriitori, unii dintre ei chiar mari, si nu in
gramada amorfa a producatorilor de paraliteratura,
cum s-ar arata dispusi s-o faca ,rafinatii” de mai tarziu.

chiar dacé aspectul ei nu se confundé cu al intregii
literaturi cunoscute de omenire de-a lungul istoriei
sale si nici mécar cu multe dintre formele ce fac gloria
momentului actual. Cu toate amuzamentele ,lejere”
pe care le descoperim in modul sdu propriu de a se
referi la niste realitati contemporane, Edgar Allan Poe
rdmane un scriitor greu de dislocat din literatura
americang, iar dincolo de fantasticul pe care I-a
cultivat, cateva genuri noi (cum ar fi literatura
detectiva si anticipatia) si-l pot revendica drept genial
intemeietor. Pomenitul Edward Bulwer-Lytton nu era
nici el in afara literaturii engleze de la mijlocul
veacului al XIX-lea, iar romanul sdu intitulat Rasa
viitoare se bucura de notorietate cu tot aspectul sdu
de utopie din categoria lumilor pierdute in spatiul
subteran al planetei si cu tot interesul autorului sau
pentru o energie universalé cvasiocultd. Cat despre
Jules Verne, cu care Wells isi impartea renumele in
epoca, si in cazul sau exegeza si-a cam depdsit
prejudecatile mai vechi, care il trimiteau in mijlocul
copiilor, ca autor de literaturd usoara si exclusiv de
divertisment. Michel Butor si Roland Barthes,
bundoara, au putut sd vada in opera lui straturi
profunde si simboluri cu deschidere spre mit, in
vreme ce Mircea Eliade se arata de-a dreptul fascinat
de aventura initiatica a unui roman ca O cdldtorie
spre centrul Pamantului, si totodata surprins de
opacitatea criticilor literari fatd de ,un asemenea
exceptional document, aceastd inepuizabild comoara
de imagini si arhetipuri”.

Hugo Gernsbach, luxemburghezul emigrat de
tandr in SUA si de a carui initiativa se leaga aparitia
primei publicatii specializate in SF, Amazing Stories,
n-a fost, e adevarat, decat un amator in scrisul

Radacini literare

propriu, autor al
unui roman de
predictii facute pe
seama
electricitatii
(Ralph 124C 41+)
si al unui ciclu de povestiri centrate pe figura
Baronului Miinchausen, personaj pe care il trimite in
Luna si pe Marte, ca sa se familiarizeze cu vestitele
canale si cu alte curiozitati de-ale locului. Dar in
1926, cand lansase revista amintita, reedita in
paginile ei numeroase povestiri de H.G. Wells, Jules
Verne si Poe, pe care Gernsbach fi considera in mod
deschis fondatorii genului. Lucrul acesta ne spune
urmatoarele: ca, in ciuda pretentiilor americane de a
fi inventat in laboratoare proprii SF-ul, genului i se
recunostea public o puternica sursa europeana, si
fncd nu doar anglo-saxona, ci izvorata si dintr-un
perimetru continental; cd, iarasi in ciuda unei invazii
de texte comerciale, datorate producétorilor proprii
care isi vindeau marfa ieftind sub nume real si sub
zeci de pseudonime, nivelul profesionist si de buna
calitate literara era recunoscut si el in textele celor
trei ,parinti fondatori”.

in pacate, ne mai spune un lucru, de data
Dasta neplacut: ca nenumarate alte nume si
titluri de opere, raspandite — in epoca — pe o
mare suprafata din Europa (Maurice Renard si J.-H.
Rosny Ainé in
Franta, Kurd
| Lasswitz in
Germania, K.E.
Tiolkovski si
Aleksandr Kuprin
in Rusia, Karel
Capek in Cehia,
Karinthy Frigyes
in Ungaria, ca sa
nu mai pomenesc
si de autorul
~ | primului roman
| SF roménesc,
Victor Anestin),
rdmaneau
departe de locul
unde incepusera
sa fiarba cazanele
locomotivei cu
insemnele SF. Dintre numele acestea, Renard, Rosny
Ainé, Capek si Karinthy inseamna realmente ceva
pentru istoria literara a tarilor pe care le reprezinta,
incat, neparticipand din buna vreme la aventura
mondiald a genului, nu se poate sti astazi cine a
pierdut mai mult: ei, tarile lor, sau chiar SF-ul mondial.
Pana la urma, genul s-a dezvoltat intr-o
interesantd arborescenta de opere, multe virate spre
maculatura de consum, dar destule intrate si in zona
pretentiilor literare, nazuind la mai mult decat sa
repete neobosit subiecte cliseistice si eroi subtirei,
imbrécati in costume sclipitoare si cu pistolul-laser la
brau. Rdmanand inca o clipa in perioada aurorald, sa
ne amintim ca un roman precum Orasele scufundate
de Felix Aderca, desi opereaza cu idei si viziuni din
categoria celor ce fac deliciul oricarei anticipatii pe
termen lung, construieste totusi o lume a decadentei

E.A. Poe (1809-1849)

planetare in imagini pregnante, ingrijit lucrate si de o
calitate literara care il facea pe G. Célinescu sa
discute scrierea, in Istoria sa din 1941, ca pe un cap
de serie valorica in opera acestui scriitor. Venind mai
fncoace, vom gési in spatiul european destule alte
exemple de SF cu dovedite calitéti literare, precum si
autori ai genului acceptati de literaturile tarilor pe care
le reprezinta. Nu vad, de pilda, pe ce motiv s-ar
debarasa literatura poloneza contemporana de
contributia in domeniu a lui Stanislaw Lem, sau de ce
n-ar incapea Arkadi si Boris Strugatki intr-o literatura
care |-a dat pe Evgheni Zamiatin Tnaintea lor.

mai greu sa-si faca recunoscute meritele, fie

si in ipostazele sale superioare, sunt tocmai
acelea care s-au lasat seduse, apoi invadate de
SF-ul comercial. Franta si ltalia, de pilda, unde pe la
mijlocul secolului trecut erupsesera nenumarate serii
si colectii, bazate in special pe productiile
americanilor de toate calibrele si ale mercenarilor
autohtoni specializati in anticipatie cliseistica, nu duc
lipsa nici de scrieri de calitate. Totusi, imi vine s& cred
ca autorii lor nu-si vor putea face prea curand loc la
masa selecta a literaturii oficiale — bundoara francezii
alaturi de J.-H. Rosny Ainé, care, nefiind bruiat de
avalansa nechematilor, a avut incontestabil mai mult
noroc. Nu altfel stau lucrurile in Statele Unite, unde
teribilul ,activism” SF i-a derutat pe multi, Idsandu-i sa
creada ca genul nici nu poate exista in afara
,ghetoului” unde, de altfel, foarte multi — si autori, si
cititori, si comentatori specializati — se simt foarte
bine. Exista insa o presiune a numerelor mari, in
virtutea cdreia trebuie sd admitem c& acolo unde
productiile genului se tiparesc an de an cu sutele si
cu miile, nu se poate ca din atatea mormane de carti
sd nu se separe cateva zeci de scrieri ce-si refuza
conditia elementard, urcand spre un nivel superior de
realizare artistica.

Dintre cei ,clasicizati”, desi am si alte optiuni,

ﬁ devarul e ¢ spatiile unde genului ii va fi cel

ma opresc la doud nume: Ray Bradbury si

Kurt Vonnegut Jr. Fiecare, in felul sau, face
cinste si SF-ului, si literaturii generale. Fiecare s-a
ferit insa cu grija s& treacd pentru ceilalti drept un om
de ghetou, implinindu-si opera proprie pe coordonate
multiple. Au facut astfel o inteligentd demonstratie de
talent si de adaptabilitate. Ray Bradbury se gadseste
n plin SF de excelenta calitate prin cateva dintre
cartile sale (Cronici martiene, Omul ilustrat, romanul
451 Fahrenheit si altele), citite si citate si la o
jumatate de secol dupa publicarea lor. A facut insa si
lucruri pentru care sefistii duri I-ar fi putut marginaliza,
scriind piese de teatru, scenarii de film, eseuri si chiar
volume de poezie. Kurt Vonnegut, autor al romanului
Sirenele de pe Titan si al unui apreciabil numar de
povestiri SF, a avut mereu dorinta de a se ,delimita”
de gen, ajungand in cele din urmé sa fie considerat
unul dintre cei mai importanti scriitori americani de
dupa cel De-al Doilea Rézboi Mondial. Dar nu s-a
,delimitat” genul de el, intrucat mai toate romanele
sale pe teme variate si incitante ale realitatii
americane sunt bantuite de idei SF, de problemele si
figurile fandomului american, ba chiar si de
extraterestrii de pe Tralfamadore, toate aceste motive
supuse din plin ironiei si umorului negru, care ,dau
bine” si in SF-ul literar propriu-zis.

Culori argesene

,Doamna lkebana”

ai in gluma, mai in serios, de mai multe ori am remarcat ca in numeroase locuri
M se organizeaza lansari de carte sau altfel de manifestari culturale, dar numai la

Curtea de Arges asemenea manifestari includ si prezentarea unui aranjament
floral ikebana — si este meritul Paulei Fulga pentru acest lucru.

Fotografiile alaturate reproduc doud aranjamente,

inspirate de doua haiku-uri, care au facut parte din
expozitia pe care Paula Fulga a avut-o in primdvara anului
2010, la Pitesti, parte a ,Simfoniei lalelelor”, organizata
anual de Primaria Pitesti, incepand cu anul 1978. Printre
invitatii traditionali din strdinatate, sunt cei din Olanda,
Serbia, Ungaria, China, Turcia, Iran, Republica Moldova. In
2010, Paula Fulga a participat pentru a paisprezecea oara
cu un stand personal, cu opt aranjamente grupate sub titlul
sLinia vietii”. Pe lang& diploma uzuala de participare, |
,doamna lkebana” a primit de data aceasta si un
Premiu Ill, cu atat mai meritoriu cu cat au expus 85
de maestri ai aranjarii florilor. (Gh. Paun)
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Pictorul de biserici Vasile Ivanescu

intre pictorii iconari pe
Dcare i-a dat orasul Curtea

de Arges, il remarcam in
mod deosebit pe Vasile lvanescu,
nascut la 1 august 1914 in orasul
Basarabilor. Discipol al maestrilor
Dumitru Norocea si losif Keber,
apoi elev la cursurile de pictura
murala ale lui I.D. Stefanescu si
Artur Verona, |-a avut ca profesor
la scoala de belle-arte si pe Camil
Ressu. Are primele expozitii la
Curtea de Arges, la Palatul
Telefoanelor din Bucuresti si la
Céampulung Muscel.

Vasile Ivanescu a facut si
pictura de sevalet, dar principala
sa pasiune a fost pictura
bisericeasca, pictura bizanting,
domeniu in care are o foarte
bogata activitate. Urmat de sotia
sa, care |-a ajutat la realizarea
picturii in fresca la mai toate
bisericile pe care le-a zugravit, a
pictat numeroase biserici, la
Curtea de Arges (Sf. Nicolae
Domnesc, Sfintii Ingeri, Drujesti,
Batusari) sau in multe, uneori
indepartate, locuri din tard (Libotin
— Maramures, Iglis — Timis, Ostrovul Corbului si
Grumazesti din Neamt, Valea Lunga — Dambovita,
Drégasani, Murfatlar, Topraisar, Tuglui, Baleni, Sarbi,
Craiovita Noua — Dolj, Viisoara, Micesti, Pitesti, Sutesti,
Toplita, Turnu Severin, Valea Danului — Arges, Grojdeni,
Salcia si multe altele.

Vasile Ivénescu a realizat picturd in fresca adevarata
(culori de apa, pe un perete special pregatit), fiind
preocupat de procurarea celor mai buni pigmenti pentru

Jon Aurel GARJOABA |

apa. De exemplu, in 1991,
un grup de artisti plastici
din Curtea de Arges a fost
invitat sa expuna in orasul
§ Nevers — Franta, oras
nfrétit cu municipiul
Curtea de Arges. Din grup
facea parte si Vasile
Ivanescu, care, ajuns la
Paris, a cerut cu
insistentd gazdelor sa
mearga la un magazin de |5
specialitate, de unde sa
isi procure pigmenti de
calitate superioara pentru
fresca.

Spuneam mai
devreme ca Vasile
Ivanescu a facut si
picturé de sevalet, in ulei
pe carton sau pe panza
8 (are numeroase peisaje
din Curtea de Arges,
case, colturi de strada,
parcuri, multe dintre ele
cu valoare documentara
astazi, cand acele case
| nu mai existé, strazile
arata altfel), a pictat si
icoane pe sticld, dar cele mai reusite lucrari raman cele
realizate pe panouri special pregatite ca pentru fresca.

In 1992, Vasile lvanescu a expus din nou la Nevers,
precum si la Casa Goanga din Curtea de Arges, alaturi
de alti pictori din oras. In anul 2008, la venerabila
varsta de 94 de ani, i s-a organizat o expozitie
retrospectiva cu lucrari reprezentative, in cadrul
Clubului lubitorilor de Cultura (CIC) din Curtea de
Arges. (Detalii pot fi gasite in Cronica 2008 a CIC,

capitolul dedicat lunii august; a se
vedea si www.cic-cdearges.ro.)

Un an mai tarziu, Vasile Ivanescu
moare, la varsta de 95 de ani. -

Vasile Ivanescu ramane unul dintre cei mai
reprezentativi pictori de biserici in fresca bizantind din
vremea sa.

Elena STOICA

Vesti bune de la Cristina

al revistei, eram cititoarea gandurilor mele: oare pe cine sa
Bprezint de data aceasta, sunt atat de multi fosti si actuali
elevi-pictori incat alegerea este dificild. Intamplator sau nu,

A . . .
Inalnte de a aseza pe hartie primul cuvant pentru acest numar

le-a si castigat:
medalii de aur in
China, India, Franta,
Japonia, ltalia, paleta

,CROMO?” din Albestii
de Arges, este acum
studentd la arte in
Los Angeles.
Afinceput ca orice
copil inscris la cercul
de pictura sa viseze
prin intermediul
culorilor de pe la 6
ani. In ciuda faptului
ca era ajutorul de
baza al familiei, ea
fiind cea mai mare
dintre cei 4 frati, a
reusit sa picteze mult, |;
sa participe la mai
toate concursurile
nationale si
internationale pe care

" scrisoarea Cristinei Gheorghe, din California, m-a scos din
incurcatura. Cristina, o fosta eleva si membra de succes a cercului de picturd

de aur in Romania si
nu numai...

Succesul Cristinei
| nu este numai
rezultatul talentului
| artistic, el este si
~| urmarea muncii de

fiecare zi, efortului
continuu, pasiunii si vointei de a reusi. Prin universalitatea mijloacelor ei de expresie,
a uimit publicul vizitator la toate expozitiile de grup ale cercului, unele picturi ale ei
ajungand in colectiile unor personalitati americane: familia Clinton, Hana-Barbera —
directoare la Cartoon Network, Hollywood, Ted Turner — director al CNN, Richard
Riordan — primar al Los Angeles-ului, actorul David Hasselhoff. Facand parte din
grupul de elevi care initiau copii americani in tainele picturii, ea a impresionat-o pe
presedinta unei asociatii de parinti din Pacific Palisades — Los Angeles, care i-a oferit
o bursa de studii. In urma examenelor si a testelor de admitere, destinul Cristinei s-a
schimbat. In recenta scrisoare Tmi multumeste, imi scrie ca este fericitd, ca se bucura
de succes, cé o sa deschida in curand o expozitie personald. S-a stabilit definitiv in
| California, pentru ca s-a casétorit cu un american (student la medicind). li place
2| California, unde este o democratie adevarata, cu legi egale pentru toti — spune ea.

Semneaza in acest numar

Acad. Solomon MARCUS - Bucuresti

Acad. Mircea MALITA — Bucuresti

Dan D. FARCAS — matematician si scriitor, Bucuresti
Marian NENCESCU - publicist, Bucuresti

lon PITOIU-DRAGOMIR - scriitor, Zaldu

Liviu P. DINU - conf. univ., Bucuresti

Dan Toma DULCIU - criptanalist, Bucuresti
Catalin MAMALI — sociopsiholog, SUA

Felix NICOLAU - scriitor, Bucuresti

Nicolae GEORGESCU - prof. univ., Bucuresti
lon POPESCU-SIRETEANU - scriitor, Pitesti
Cristina STEFAN — profesor, Bucuresti

Traian IONESCU - arhitect, Paris

Acad. Mihai CIMPOI — Chisindu

lon PATRASCU — diplomat, Bucuresti
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B Cristian S. CALUDE - prof. univ., Noua Zeeland&
B Florea FIRAN - scriitor, Craiova

B Giampaolo TROTTA — critic si istoric de artd, Italia
B Arhim. Veniamin MICLE — manéstirea Bistrita

B Coca BALOTA - editor, Cepari-Arges

B Cucu URECHE - artist plastic, Curtea de Arges
B Pr. Daniel GLIGORE — Curtea de Arges

B Silviu GHERMAN - ziarist, Curtea de Arges
]
]
]
]
]
]

B-dul Basarabilor 59, cod 115300
tel/fax: 004 0248 728342, mobil: 004 0744356431
email: cristianmitrofan @ yahoo.com www.culturaarges.ro
Manager, ec. Cristian Mitrofan
Organizeazd si gdzduieste cercuri artistice, seminarii,
colocvii, expozitii, prezentari de carte, difuzare de filme,
spectacole si concerte, festivaluri nationale si internationale.
Patroneazé Corul ORFEU, Ansambiul Folcloric ARGESUL,
Grupul Vocal Folcloric Bérbétesc RAPSOZII ARGESULUI,

Cenaclul de Arte Plastice ARTIS

Victor STEROM - scriitor, Ploiesti

Dumitru Augustin DOMAN - scriitor, C. de Arges
lulian DRAGOMIR — publicist, Bucuresti

Mircea OPRITA — scriitor, Cluj-Napoca

lon Aurel GARJOABA - artist plastic, Curtea de Arges
Elena STOICA — artist plastic, Corbeni-Arges
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